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| Définition des remarques

Tout au long de ce Guide de I'utilisateur, nous utilisons les conventions et symboles suivants :

DANGER indique une situation directement dangereuse qui, si elle n’est pas
A DANGER évitée, provoquera des blessures graves, voire mortelles.
A AVERTISSEMENT indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle
n'est pas évitée, pourrait provoquer des blessures graves, voire mortelles.
AVERTISSEMENT
ATTENTION indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle n’est pas
A ATTENTION évitée, peut entrainer des blessures légéres ou modérées.

IMPORTANT IMPORTANT indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle n’est
pas évitée, risque d’entrainer des dégats matériels ou une perte de fonctionnalités
de 'appareil.

REMARQUE REMARQUE spécifie I'environnement d'exploitation, les conditions d'installation ou
des conditions spéciales d'utilisation.

% L'icone de conseil indique des conseils utiles et des informations complémentaires.
Caracteéres gras Le texte en gras identifie les boutons sur le panneau de commande de I'appareil
ou sur I'écran de l'ordinateur.
Caracteres en italique Les caractéres italiques mettent en valeur un point important ou signalent un sujet
connexe.

... Information associée

» Avant d’utiliser votre imprimante
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| Consignes de sécurité

* NE retirez PAS les étiquettes collées sur 'imprimante. Ces étiquettes fournissent des informations
d’utilisation et indiquent le numéro de modéle de I'imprimante.

* Nappuyez PAS sur le bouton d’alimentation ou l'indicateur lumineux avec un objet dont le bout est
pointu, un stylo par exemple. Cela pourrait endommager le bouton ou la DEL.

* NE transportez PAS I'imprimante alors que des cables sont connectés au connecteur CA/CC ou au port
USB. Cela pourrait endommager le connecteur et les ports.

* NE stockez PAS I'imprimante dans un endroit exposé a des températures élevées, un taux d’humidité
élevé, la lumiére directe du soleil ou de la poussiére. Cela pourrait provoquer une décoloration ou un
dysfonctionnement.

Information associée

» Avant d'utiliser votre imprimante
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| Mesures préventives générales

Batterie Li-ion rechargeable

Au moment de 'achat, la batterie rechargeable est Iégérement chargée afin de pouvoir vérifier le bon
fonctionnement de I'imprimante. Vous devez toutefois recharger completement la batterie a I'aide de
I'adaptateur secteur avant d'utiliser I'imprimante.

Si limprimante n'est pas utilisée pendant de longues périodes, retirez la batterie débranchez les cables avant
de la ranger.

Si vous remarquez quelque chose d’inhabituel sur la batterie Li-ion rechargeable lors de sa premiére
utilisation, par exemple une surchauffe ou de la rouille, cessez immédiatement de I'utiliser. Contactez le
service clientéle de Brother.

Imprimante

Si les fonctions Bluetooth et LAN sans fil sont toutes les deux activées, la vitesse de communication peut étre
réduite du fait des interférences des ondes radio. Si cela se produit, désactivez la fonction que vous n’utilisez
pas (la fonction Bluetooth ou LAN sans fil).

NE couvrez PAS la fente de sortie du papier, le connecteur CA/CC ou le port USB, et n'y insérez pas de
corps étrangers.

NE nettoyez PAS I'imprimante avec du diluant, du benzéne, de l'alcool ou d’autres solvants organiques. Vous
risqueriez d’endommager la finition du boitier. Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer I'imprimante.

Lorsque vous utilisez des accessoires en option, conformez-vous toujours aux instructions fournies dans
leurs manuels.

Cette imprimante utilise du papier thermique. Si de I'encre est appliquée sur le papier imprimé (note
manuscrite ou tampon, par exemple), elle peut provoquer une décoloration du texte. Le séchage de I'encre
appliquée peut en outre prendre un certain temps.

Le texte imprimé peut se décolorer si I'étiquette entre en contact avec I'un des éléments suivants : produits
en chloroéthéne, articles en cuir (portefeuilles et porte-monnaie par exemple), composés organiques (alcool,
cétones, esters), ruban adhésif, effaceurs, tapis en caoutchouc, encre magique, encre permanente,
correcteur liquide, carbone, colle, papier diazo, lotion pour les mains, produits de soins capillaires,
cosmeétiques, eau ou sueur.

NE touchez PAS I'imprimante avec des mains mouillées.

N’utilisez PAS de papier plié, mouillé ou humide. Cela pourrait provoquer un défaut d’alimentation du papier
ou un dysfonctionnement.

NE touchez PAS le papier ou les étiquettes avec des mains mouillées. Cela pourrait provoquer un
dysfonctionnement.

NE laissez PAS le couvercle de sortie du papier ouvert. Les piéces internes de I'imprimante peuvent
accumuler de la poussiére et entrainer des échecs d’impression ou des bourrages de papier.

... Information associée

» Avant d’utiliser votre imprimante
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| Marques commerciales et licences

Apple, App Store, Mac, Safari, AirPrint, le logo AirPri’nt, iPad, iPhone, iPod touch, macOS et iPadOS sont des
marques commerciales d’Apple Inc., déposées aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays.

Android et Google Chrome sont des marques commerciales de Google LLC.

Les logos et le mot Bluetooth® sont des marques commerciales déposées appartenant & Bluetooth SIG, Inc.
et toute utilisation de ces marques par Brother Industries, Ltd. se fait sous licence. Les autres marques de
commerce et noms de commerce appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

Mopria®, le logo Mopria®, le mot de marque et le logo Mopria Alliance™ et le slogan Print. Scan. Go.™ sont
des marques commerciales ou des marques de service de Mopria Alliance, Inc., déposées ou non aux Etats-
Unis et/ou dans d’autres pays. Toute utilisation non autorisée est strictement interdite.

QR Code est une marque commerciale déposée de DENSO WAVE INCORPORATED.
Epson ESC/P est une marque commerciale déposée de Seiko Epson Corporation.
Wi-Fi® est une marque déposée de la Wi-Fi Alliance®.

Wi-Fi Protected Setup™ est une marque commerciale de la Wi-Fi Alliance®.

Mozilla et Firefox sont des marques déposées de Mozilla Foundation.

QR Code Generating Program Copyright© 2008 DENSO WAVE INCORPORATED.

BarStar Pro Encode Library (PDF417, Micro PDF417, DataMatrix, MaxiCode, AztecCode, GS1 Composite,
GS1 Databar, Code93, MSI/Plessey, POSTNET, Intelligent Mail Barcode)

Copyright© 2007 AINIX Corporation. Tous droits réservés.
Blue SDK

Copyright®© 1995-2021 OpenSynergy GmbH.

Tous droits réservés. Tous droits non publiés réservés.

Des parties de ce logiciel sont soumises au copyrigh © 2014 The FreeType Project (www.freetype.org). Tous
droits réservés.

USB Type-C® est une marque déposée d’'USB Implementers Forum.

Tous les noms commerciaux et noms de produits d’autres sociétés apparaissant sur les produits
Brother, les documents connexes et tout autre document sont des marques commerciales ou déposées
de ces sociétés.

... Information associée

» Avant d’utiliser votre imprimante
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| Remarques concernant les licences Open Source

Cet appareil inclut un logiciel Open Source.

Pour afficher les remarques concernant les licences Open Source, accédez a la page Manuels de votre modéle
sur le site internet Brother support a 'adresse support.brother.com.

... Information associée

» Avant d’utiliser votre imprimante
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| Remarque importante

» Le contenu de ce document et les spécifications de ce produit peuvent étre modifiés sans préavis.

+ La société Brother se réserve le droit d’apporter des modifications sans préavis aux spécifications et
informations contenues dans les présentes. Elle ne saurait étre tenue responsable de quelque dommage que
ce soit (y compris des dommages indirects) résultant de la confiance accordée aux informations présentées,
y compris, mais sans s’y limiter, aux erreurs typographiques ou autres se rapportant aux publications.

* Pour les utilisateurs de Windows 11 :
Cet appareil prend en charge Microsoft Windows 11.

Toutes les fonctionnalités de Windows 8.1 et Windows 10 sont disponibles dans I'environnement Windows 11
et fonctionnent de maniére similaire.

» Les écrans présentés dans ce document peuvent varier en fonction du systéme d’exploitation de votre
ordinateur, du modeéle de votre produit et de la version des logiciels.

* Avant d'utiliser 'imprimante, assurez-vous de lire tous les documents inclus avec I'imprimante pour obtenir
les informations sur la sécurité et le fonctionnement.

+ Limprimante figurant sur les illustrations peut étre différente de votre imprimante.
» Les fournitures disponibles peuvent varier en fonction de votre pays ou région.
* Il est recommandé d’utiliser la derniére version de P-touch Editor.

+ Pour maintenir les performances de votre imprimante a jour, visitez support.brother.com pour obtenir les
versions les plus récentes du micrologiciel. Sinon, certaines des fonctions de votre imprimante peuvent ne
pas étre disponibles.

* Lors du remplacement ou de la mise au rebut de votre appareil, Brother recommande vivement de
réinitialiser ses réglages d'usine de fagon a supprimer toutes les informations personnelles.

... Information associée

» Avant d'utiliser votre imprimante
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| Configurer votre imprimante

Description des pieces

Vue d’ensemble du panneau de commande

Schémas d’activation des voyants DEL et indications
Installer la batterie Li-ion rechargeable

Retirer la batterie Li-ion rechargeable

Connexion de I'imprimante a une alimentation externe
Mettre I'imprimante sous ou hors tension

Charger la batterie Li-ion rechargeable

Charger du papier dans I'imprimante
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| Description des piéces

PJ-822/PJ-823

1. d) Bouton d’alimentation

Fente d’alimentation du papier
Barre de coupe

Fente de sortie du papier

2

3

4. Rouleau de platine
5

6. Couvercle de sortie du papier
7

ea Voyant Bluetooth (PJ-862/PJ-863)

((l)) Voyant Bluetooth et Wi-Fi (PJ-883)

8. Voyant Status (Etat)
9. Voyant Data (Données)
10. Voyant Power (Alimentation)

11. 9 Bouton Bluetooth (PJ-862/PJ-863)
((l)) Bouton Bluetooth et Wi-Fi (PJ-883)

12. ;U Bouton d’avance papier

13. Loquets de verrouillage de la batterie
14. Port USB



15. Connecteur CC
16. Boitier de protection de la borne de chargement

Information associée

» Configurer votre imprimante

Rubriques connexes:
* Vue d’ensemble du panneau de commande
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| Vue d’ensemble du panneau de commande

>> PJ-822/PJ-823
>> PJ-862/PJ-863

>> PJ-883
PJ-822/PJ-823
1
/
A4
@ LTR A5
D]
| |
4 3 2

1.

o oD

(b Bouton d’alimentation

Fonction

Utilisation

Allumer 'imprimante

Appuyez sur le bouton d’alimentation d) et maintenez-le enfoncé

pendant environ une seconde jusqu’a ce que le voyant d’alimentation
s’allume.

Eteindre I'imprimante

Appuyez sur le bouton d’alimentation (b et maintenez-le enfoncé
pendant environ une seconde. (Si la fonction Mise hors tension auto est
activée dans I'outil de paramétrage d’'imprimante, I'imprimante s’éteindra
automatiquement aprées la période d’inactivité sélectionnée.)

Plus d'informations »» Rubriques connexes: Modifier les paramétres de
limprimante a 'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Windows).

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Modifier les paramétres de
limprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Mac).

Démarrer 'imprimante en mode de
stockage de masse

Appuyez sur le bouton d’alimentation d) et maintenez-le enfoncé, puis
appuyez simultanément sur le bouton d’alimentation ;U

Pour plus d’informations sur le mode de stockage de masse »>»
Rubriques connexes: Impression via l'interface USB (mode de stockage
de masse).

Voyant Etat
Voyant Données
Voyant Alimentation

;U Bouton d’avance papier

Fonction

Utilisation

Faire avancer le papier

Chargez le papier et appuyez sur le bouton d’avance papier ‘G pour
alimenter le papier.

1




Fonction

Utilisation

Si vous continuez a appuyer sur le bouton d’avance papier ‘G etale
maintenir enfoncé aprés avoir chargé environ 55 mm de papier, environ une
page de papier est chargée a grande vitesse.

La quantité de papier alimenté est déterminée par le paramétre Champ
Mode d’alimentation défini dans I'Outil de paramétrage d’imprimante.

Plus d'informations »» Rubriques connexes: Modifier les paramétres de
limprimante a 'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Windows).
Plus d'informations »» Rubriques connexes: Modifier les parameétres de
limprimante a 'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Mac).

Pour vous assurer que I'impression est terminée, attendez cing secondes
aprés que I'imprimante a regu les données avant d’utiliser une commande
d’alimentation de formulaire.

Imprimer le rapport de
configuration

Vous pouvez imprimer le rapport de configuration sans connecter
limprimante a un ordinateur ou a un appareil mobile.

Plus d'informations »» Rubriques connexes: Confirmation des paramétres
de I'imprimante.

PJ-862/PJ-863
1 2
/ﬁ
8 ) |LTR A5 @
7 18] H
(6] (6] Q o
POWER  DATA  STATUS (]
| | |
6 5 4 3
1. (b Bouton d’alimentation
Fonction Utilisation

Allumer I'imprimante

Appuyez sur le bouton d’alimentation d) et maintenez-le enfoncé

pendant environ une seconde jusqu’a ce que le voyant d’alimentation
s’allume.

Eteindre I'imprimante

Appuyez sur le bouton d’alimentation (b et maintenez-le enfoncé
pendant environ une seconde. (Si la fonction Mise hors tension auto est
activée dans I'outil de paramétrage d’'imprimante, I'imprimante s’éteindra
automatiquement aprées la période d’inactivité sélectionnée.)

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Modifier les paramétres de
limprimante a 'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Windows).

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Modifier les paramétres de
limprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Mac).

Démarrer I'imprimante en mode de
stockage de masse

Appuyez sur le bouton d’alimentation d) et maintenez-le enfoncé, puis
appuyez simultanément sur le bouton d’alimentation ;‘G

Pour plus d’informations sur le mode de stockage de masse »>»
Rubriques connexes: Impression via l'interface USB (mode de stockage
de masse).

2. Capteur NFC (Near Field Communication)
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N oo s~ w

1. (b Bouton d’alimentation

ea Voyant Bluetooth
Voyant Etat
Voyant Données
Voyant Alimentation
ea Bouton Bluetooth
Fonction Utilisation
Activer/désactiver la fonction Appuyez sur le bouton Bluetooth ea
Bluetooth
I'EI' Bouton d’avance papier
Fonction Utilisation
Faire avancer le papier Chargez le papier et appuyez sur le bouton d’avance papier IG pour
alimenter le papier.
Si vous continuez a appuyer sur le bouton d’avance papier IG etale
maintenir enfoncé aprés avoir chargé environ 55 mm de papier, environ une
page de papier est chargée a grande vitesse.
La quantité de papier alimenté est déterminée par le paramétre Champ
Mode d’alimentation défini dans I'Outil de paramétrage d’imprimante.
Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Modifier les paramétres de
limprimante a 'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Windows).
Plus d'informations »» Rubriques connexes: Modifier les parametres de
limprimante a 'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Mac).
Pour vous assurer que I'impression est terminée, attendez cing secondes
aprés que I'imprimante a regu les données avant d’utiliser une commande
d’alimentation de formulaire.
Imprimer le rapport de Vous pouvez imprimer le rapport de configuration sans connecter
configuration imprimante a un ordinateur ou a un appareil mobile.
Plus d'informations »» Rubriques connexes: Confirmation des paramétres
de l'imprimante.
PJ-883
1 2
n %
LTR A5
|
o o o o
POWWER  DATA  STATUS (G
I I I
6 5 4 3
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N oo ks 0D

Fonction

Utilisation

Allumer 'imprimante

Appuyez sur le bouton d’alimentation (b et maintenez-le enfoncé

pendant environ une seconde jusqu’a ce que le voyant d’alimentation
s’allume.

Eteindre I'imprimante

Appuyez sur le bouton d’alimentation d) et maintenez-le enfoncé
pendant environ une seconde. (Si la fonction Mise hors tension auto est
activée dans I'outil de paramétrage d’'imprimante, I'imprimante s’éteindra
automatiquement aprés la période d’inactivité sélectionnée.)

Plus d'informations »» Rubriques connexes: Modifier les paramétres de
limprimante a 'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Windows).

Plus d'informations »» Rubriques connexes: Modifier les paramétres de
imprimante a 'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Mac).

stockage de masse

Démarrer 'imprimante en mode de

Appuyez sur le bouton d’alimentation (b et maintenez-le enfoncé, puis
appuyez simultanément sur le bouton d’alimentation fq

Pour plus d’'informations sur le mode de stockage de masse »>»
Rubriques connexes: Impression via l'interface USB (mode de stockage
de masse).

Capteur NFC (Near Field Communication)

((p) Voyant Bluetooth et Wi-Fi

Voyant Etat
Voyant Données
Voyant Alimentation

(¢)) Bouton Bluetooth et Wi-Fi

Fonction

Utilisation

Activer/désactiver la
fonction Bluetooth et
Wi-Fi

Appuyez sur le bouton Bluetooth et Wi-Fi ((l)) pour activer ou désactiver les fonctions
Bluetooth et Wi-Fi de I'imprimante.

Pour basculer entre les modes de connexion, appuyez sur le bouton Bluetooth et Wi-Fi
((p) pendant environ trois secondes. Le mode de connexion change chaque fois que

vous maintenez le bouton Bluetooth et Wi-Fi ((‘)).
La couleur du témoin Bluetooth et Wi-Fi ((‘)) indique la connexion sans fil :
. Bleu . - Bluetooth

. Vert . - Wi-Fi

. Cyan . - Bluetooth et Wi-Fi

Utiliser WPS pour
configurer facilement
les parametres Wi-Fi

Appuyez sur le bouton Bluetooth et Wi-Fi ((p) et maintenez-le enfoncé pendant environ
cing secondes pour configurer les paramétres Wi-Fi a I'aide de WPS.

Utiliser I'assistant
WLAN pour
configurer les
parametres Wi-Fi

Appuyez sur le bouton Bluetooth et Wi-Fi ((p) et maintenez-le enfoncé pendant environ
10 secondes pour configurer les paramétres Wi-Fi a I'aide de I'assistant WLAN.

8. l'q Bouton d’avance papier
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Fonction

Utilisation

Faire avancer le papier

Chargez le papier et appuyez sur le bouton d’avance papier ‘G pour
alimenter le papier.

Si vous continuez a appuyer sur le bouton d’avance papier ‘G etale

maintenir enfoncé aprés avoir chargé environ 55 mm de papier, environ une
page de papier est chargée a grande vitesse.

La quantité de papier alimenté est déterminée par le paramétre Champ
Mode d’alimentation défini dans I'Outil de paramétrage d’imprimante.

Plus d'informations »» Rubriques connexes: Modifier les parametres de
limprimante a 'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Windows).
Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Modifier les paramétres de
limprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d’'imprimante (Mac).

Pour vous assurer que l'impression est terminée, attendez cinq secondes
apres que I'imprimante a regu les données avant d'utiliser une commande
d’alimentation de formulaire.

Imprimer le rapport de
configuration

Vous pouvez imprimer le rapport de configuration sans connecter
limprimante a un ordinateur ou a un appareil mobile.

Plus d'informations »» Rubriques connexes: Confirmation des paramétres
de l'imprimante.

. Information associée

» Configurer votre imprimante

Rubriques connexes:

» Modifier les paramétres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d'imprimante (Windows)

» Modifier les paramétres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d'imprimante (Mac)

» Confirmation des paramétres de I'imprimante

» Impression via l'interface USB (mode de stockage de masse)
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# Accueil > Configurer votre imprimante > Schémas d’activation des voyants DEL et indications

| Schémas d’activation des voyants DEL et indications

Votre imprimante présente trois indicateurs lumineux étiquetés avec les mentions POWER (ALIMENTATION),
DATA (DONNEES) et STATUS (ETAT), qui s’allument et clignotent pour indiquer I'état de I'imprimante. Chaque
indicateur lumineux peut s’allumer ou clignoter dans une couleur indiquée ci-dessous. Les symboles utilisés
dans cette section expliquent les différents schémas d’activation et couleurs des indicateurs.

Couleurs des indicateur lumineux

Description

.//

0@

Le voyant s’allume dans la couleur indiquée.

(Une fois par

./ / /. / . / . Le voyant clignote dans la couleur indiquée.
O Le voyant est éteint, allumé ou clignote dans n’importe
e quelle couleur.
‘ Le voyant est éteint.
POWER DATA (Données) STATUS (Etat) ea Bluetooth Description
(Alimentation)
(PJ-862/PJ-863)
((p) Bluetooth et
Wi-Fi (PJ-883)
a. . Charge de la batterie
O ‘ O terminée avec
I’Adaptateur secteur,
I’Adaptateur de
voiture, ou
I'Adaptateur secteur®
USB Type-C
connecté
o o s Charge de la batterie
R < en cours
- o La batterie Li-ion
O . O rechargeable est
utilisée ; la charge de
la batterie est pleine
O O La batterie Li-ion
o o rechargeable est
(Une fois toutes les utilisée ; la charge de
quatre secondes) la batterie est & moitié
pleine
O O La batterie Li-ion
s i rechargeable est
(Deux fois toutes les utilisée ; la charge de
quatre secondes) la batterie est faible
. O La batterie Li-ion

rechargeable est
utilisée ; charger la

seconde) batterie
‘ . ‘ Charge de la batterie
alors que l'imprimante
est éteinte
/ . & @ Imprimante en mode

inactif
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POWER
(Alimentation)

DATA (Données)

STATUS (Etat)

9 Bluetooth
(PJ-862/PJ-863)

(( p) Bluetooth et
Wi-Fi (PJ-883)

Description

(Une fois toutes les
3,5 secondes)

Imprimante en Mode
veille (Charge de la
batterie)

(Une fois toutes les
3,5 secondes)

Imprimante en Mode
veille (Batterie pas en
charge)

/ (#- 1 a- Réception de
O O données
(Une fois toutes les
deux secondes)
/ Q O Impression
/ O La mémoire tampon
i contient des données
a imprimer
/ ‘ O Transfert de données
(Une fois toutes les
deux secondes)
/ ‘ -&- &- Impression de rapport

de maintenance/
configuration / Mode
nettoyage

Imprimante en Mode
amorgage

.
~

/ - Imprimante en Mode
o Refroidissement
. O Erreur de

(Une fois par
seconde)

0y
.

communication

Absence de modéle

Erreur de mémoire
pleine

Erreur de fichier BLF

Erreur de
dépassement de
longueur d’'impression
maximale

Erreur d’adaptateur
déconnecté

(Cette erreur
n’apparait que sile
paramétre Bloc
d’alimentation
hybride est activé)

Erreur de mémoire
pleine ESC/P

Erreur de fichier
JPEG
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POWER DATA (Données) STATUS (Etat) ea Bluetooth Description
(Alimentation)
(PJ-862/PJ-863)
((p) Bluetooth et
Wi-Fi (PJ-883)
Erreur de batterie
restante
W V9 Erreur Mode
. . . . Stockage de masse
(Une fois par (Une fois par
seconde) seconde)
. . . ‘ Erreur systéme
(Une fois par (Une fois par (Une fois par
seconde) seconde) seconde)
PJ-862/PJ-863/PJ-883
POWER DATA (Données) STATUS (Etat) ea Bluetooth Description
(Alimentation)
(PJ-862/PJ-863)
(¢) Bluetooth et
Wi-Fi (PJ-883)
Ya- . ot Bluetooth activé,
O O O . connecté
Ya- a. a. ‘®- Appairage Bluetooth
(Une fois par
seconde)
a- a. Y. ‘o Bluetooth activé, non
Q * O O . connecté (pendant
(Une fois toutes les nouvel appairage
trois secondes) automatique)
. . . . Erreur Bluetooth
(Une fois par (Une fois par (Une fois par (Une fois par
seconde) seconde) seconde) seconde)
PJ-883
POWER DATA (Données) STATUS (Etat) (( )) Bluetooth et Description
(Alimentation) ‘ .
Wi-Fi
A S o Vg Wi-Fi activé, non
(o o @ . X connects
(Une fois toutes les
trois secondes)
O O O . Wi-Fi activé, connecté
S e Y 9 Configuration WPS
O . O ‘ en cours
(Une fois par
seconde)
e Ya. V3 Echec de
O O . configuration WPS
(Une fois par (Une fois par
seconde) seconde)
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PO.WER . DATA (Données) STATUS (Etat) (‘l’) Bluetooth et Description
(Alimentation) Y
Wi-Fi
. . . ‘ Erreur Wi-Fi
(Une fois par (Une fois par (Une fois par (Une fois par
seconde) seconde) seconde) seconde)
a- A a. ‘O Bluetooth et Wi-Fi
O O O ‘ activés, non
(Une fois toutes les connectés

trois secondes)

Bluetooth et Wi-Fi
activés, I'un ou l'autre

ou les deux
connectés
a ‘® Erreur de recherche
/ (- ‘®-
O ‘ de point d’acces
(Deux fois toutes les | (Deux fois toutes les
2,5 secondes) 2,5 secondes)
Yoy ‘&’ Erreur de connexion a
/ (- ‘®-
O ‘ un point d’acces
(Trois fois toutes les | (Trois fois toutes les
3,5 secondes) 3,5 secondes)
/ O . Erreur de sécurité
(Une fois par (Une fois par
seconde) seconde)

u Information associée

» Configurer votre imprimante
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# Accueil > Configurer votre imprimante > Installer la batterie Li-ion rechargeable
| Installer la batterie Li-ion rechargeable

1. Faites glisser le loquet de verrouillage de la batterie 1 (a) en position déverrouillée.

2. Tout en maintenant le loquet de verrouillage de la batterie 2 (b) en position verrouillée, retirez le boitier de
protection de la borne de chargement (c).

a. Loquet de verrouillage de la batterie 1
b. Loquet de verrouillage de la batterie 2
c. Boitier de protection de la borne de chargement
3. Deégagez le loquet de verrouillage de la batterie 2.
4. Insérez la batterie Li-ion rechargeable (a) dans le logement de la batterie (b) jusqu’a ce qu’elle s’enclenche.

a. Batterie Li-ion rechargeable
b. Logement de la batterie

5. Faites glisser le loquet de verrouillage de la batterie 1 en position verrouillée.

ﬁ + Latension fournie par la batterie Li-ion rechargeable peut varier. La vitesse d'impression peut
également varier en fonction de la tension.

+ Lorsque vous utilisez la batterie Li-ion rechargeable, le boitier de protection de la borne de chargement
n’est pas requis. Conservez-le dans un endroit slr pour éviter de le perdre.
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Information associée

+ Configurer votre imprimante
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# Accueil > Configurer votre imprimante > Retirer la batterie Li-ion rechargeable

| Retirer la batterie Li-ion rechargeable

1. Faites glisser le loquet de verrouillage de la batterie 1 (a) en position déverrouillée.

2. Tout en maintenant le loquet de verrouillage de la batterie 2 (b) en position verrouillée, retirez la batterie Li-
ion rechargeable (c).

- =

a\ 3 Y J g> g /b

a. Loquet de verrouillage de la batterie 1
b. Loquet de verrouillage de la batterie 2
c. Batterie Li-ion rechargeable
3. Deégagez le loquet de verrouillage de la batterie 2.

4. Insérez le boitier de protection de la borne de chargement (a) dans le logement de la batterie (b) jusqu’a ce
qu'il s’enclenche.

a. Boitier de protection de la borne de chargement
b. Logement de la batterie

5. Faites glisser le loquet de verrouillage de la batterie 1 en position verrouillée.

... Information associée

» Configurer votre imprimante
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# Accueil > Configurer votre imprimante > Connexion de I'imprimante a une alimentation externe

| Connexion de Pimprimante a une alimentation externe

ﬁ La connexion de l'imprimante a une alimentation (électrique) alors que 'imprimante est hors tension met
automatiquement I'imprimante sous tension pour une vérification du systéme. Si le paramétre Mise sous
tension auto est réglé sur Désactivé, 'imprimante s’éteint apres la vérification du systéme.

>> Connexion a une prise d’alimentation secteur (facultatif)
>> Connexion a une prise d’alimentation CC (facultatif)
>> Connexion a une prise de courant alternatif avec I'adaptateur secteur pour USB Type-C (facultatif)

Connexion a une prise d’alimentation secteur (facultatif)

Connectez I'imprimante a une prise d’alimentation secteur proche pour I'alimenter ou charger la batterie Li-ion
rechargeable sur le secteur. A 'achat de I'imprimante, choisissez toujours I'adaptateur secteur et le cordon
d’alimentation secteur adaptés a la région dans laquelle vous utiliserez I'imprimante.

.ﬁ L'adaptateur secteur et le cordon d’alimentation secteur sont des accessoires proposés en option.

Branchez I'adaptateur secteur (a) sur I'imprimante.
Connectez le cordon d’alimentation secteur (b) a 'adaptateur secteur.

Branchez le cordon d’alimentation secteur sur une prise d’alimentation secteur située a proximité (100 V AC
a240V CA, 50 a 60 Hz).

a. Adaptateur secteur
b. Cordon d’alimentation secteur

Connexion a une prise d’alimentation CC (facultatif)

Branchez I'imprimante sur la prise d’alimentation CC 12 V (allume-cigare ou autre) de votre véhicule pour
recharger la batterie Li-ion rechargeable.

ﬁ + L’adaptateur de voiture est un accessoire proposé en option.
+ Latension fournie par un véhicule peut fluctuer, et la vitesse d'impression peut varier.

» La fiche de I'adaptateur de voiture n’est pas compatible avec les autres prises qui ne sont pas de type
allume-cigare 12 V.

1. Connectez I'adaptateur de voiture a la prise d’alimentation 12 V CC du véhicule.
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2. Branchez I'adaptateur de voiture (a) sur I'imprimante.

a. Adaptateur de voiture

Connexion a une prise de courant alternatif avec I’adaptateur secteur pour USB
Type-C (facultatif)
Connectez 'imprimante a une prise de courant alternatif a proximité pour charger la batterie Li-ion rechargeable

a l'aide de 'adaptateur secteur pour USB Type-C. Lors de I'achat de I'imprimante, achetez I'adaptateur secteur
pour USB Type-C et le cordon d’alimentation secteur adaptés a la région ou I'imprimante sera utilisée.

ﬁ » L’adaptateur secteur pour USB Type-C et le cordon d’alimentation secteur sont des accessoires en
option.
+ L’adaptateur secteur pour USB Type-C sert uniquement a la recharge. Si la batterie Li-ion rechargeable
n’est pas installée, I'imprimante ne peut pas étre alimentée.

Branchez I'adaptateur secteur pour USB Type-C (a) sur 'imprimante.
Connectez le cordon d’alimentation secteur (b) a 'adaptateur secteur pour USB Type-C.

3. Branchez le cordon d’alimentation secteur sur une prise d’alimentation secteur située a proximité (100 V AC
a 240V CA, 50 a 60 Hz).

a. Adaptateur secteur pour USB Type-C
b. Cordon d’alimentation secteur

... Information associée

» Configurer votre imprimante
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# Accueil > Configurer votre imprimante > Mettre 'imprimante sous ou hors tension

| Mettre 'imprimante sous ou hors tension

>> Allumer I'imprimante
>> Eteindre l'imprimante

Allumer I'imprimante

1. Utilisez une batterie pleinement chargée ou connectez I'imprimante a une prise d’alimentation CA ou CC
pour mettre 'imprimante sous tension.

2. Appuyez sur le bouton d’alimentation d) (a) et maintenez-le enfoncé.

Le voyant Alimentation (b) s’éclaire en vert (si 'imprimante est connectée sur une prise d’alimentation
CA ou CC) ou en orange (si vous utilisez la batterie Li-ion rechargeable).
PJ-822/PJ-823 PJ-862/PJ-863/PJ-883

a. (b Bouton d’alimentation

b. Voyant Alimentation
Eteindre I'imprimante

Appuyez sur le bouton d’alimentation (!) et maintenez-le enfoncé jusqu’a ce que les voyants Alimentation et

Etat s’allument en orange . Tous les voyants s’éteignent alors.

REMARQUE

Lorsque vous mettez I'imprimante hors tension, ne retirez PAS la batterie’ et ne débranchez pas 'adaptateur
secteur ou I'adaptateur de voiture avant que les voyants Alimentation et Etat ne s’éteignent.

[ | . L
... Information associée

» Configurer votre imprimante



# Accueil > Configurer votre imprimante > Charger la batterie Li-ion rechargeable

| Charger la batterie Li-ion rechargeable

>> Conseils pour l'utilisation de la batterie Li-ion rechargeable
>> Charger la batterie Li-ion rechargeable
>> Arréter la charge de la batterie Li-ion rechargeable

Conseils pour l'utilisation de la batterie Li-ion rechargeable

Chargez complétement la batterie Li-ion rechargeable avant d'utiliser 'imprimante.

& .

L'impression haute densité (sombre) décharge la batterie Li-ion rechargeable plus rapidement que
I'impression basse densité. Réglez le paramétre de densité d'impression dans la boite de dialogue du
pilote d'imprimante ou dans I'Outil de paramétrage d’imprimante.

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Paramétres de I'appareil de I'Outil de paramétrage
d’'imprimante (Windows).

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Modifier les paramétres de I'imprimante a 'aide de I'Outil
de paramétrage d’imprimante (Mac).

Chargez la batterie Li-ion rechargeable dans un environnement dont la température est comprise entre
0 °C et 40 °C, sinon la batterie ne se chargera pas.

La plage de température de charge recommandée pour la batterie Li-ion rechargeable est comprise
entre 5 °C et 35 °C.

Si vous utilisez I'imprimante alors que la batterie Li-ion rechargeable est installée et que I'adaptateur
secteur ou I'adaptateur de voiture est connecté, le voyant Etat peut s’éteindre et la charge peut s’arréter
méme si la batterie Li-ion rechargeable n’est pas complétement chargée.

Pour éviter la détérioration de la batterie Li-ion rechargeable, la charge ne se fera pas lorsque la charge
restante de la batterie est suffisante, méme si 'adaptateur secteur ou 'adaptateur secteur pour USB
Type-C est connecté.

Caractéristiques de la batterie Li-ion rechargeable

Pour optimiser les performances et la durée de vie de la batterie Li-ion rechargeable :

» N'utilisez pas ou ne stockez pas la batterie Li-ion rechargeable dans un lieu exposé a des températures
extrémement élevées ou basses, car elle pourrait se détériorer beaucoup plus vite.

* Retirez la batterie Li-ion rechargeable lorsque I'imprimante doit étre stockée pendant une longue période.

+ Conservez les batteries Li-ion rechargeables dont la charge est inférieure a 50 % dans un endroit frais et sec,
a I'abri de la lumiére directe du soleil.

* Rechargez la batterie Li-ion rechargeable tous les six mois si vous la stockez pendant une longue période.

Charger la batterie Li-ion rechargeable

Chargez la batterie Li-ion rechargeable dés que vous installez votre imprimante.

1. Eteignez I'imprimante.

2. Effectuez 'une des opérations suivantes :

Utilisez I'adaptateur secteur et le cordon d’alimentation secteur pour connecter 'imprimante a une prise
d’alimentation secteur.

Utilisez I'adaptateur de voiture pour connecter 'imprimante a une prise d’alimentation CC.

Utilisez I'adaptateur secteur pour USB Type-C et le cordon d’alimentation secteur pour connecter
'imprimante a une prise d’alimentation secteur.

Utilisez un cable USB Type-C pour connecter I'imprimante a votre ordinateur ou a un chargeur USB
compatible.
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ﬁ * Le chargement avec un cable USB Type-C prendra plus de temps que les autres méthodes de
chargement.

* Le chargeur USB doit étre de type 5V 0,5 A ou plus.

+ Sile cable USB Type-C n’est pas inclus, utilisez un cable USB Type-C dont la tension et le courant
électrique correspondent a ceux du chargeur USB.

2 7
% 2
2 <
<G i
i A £
° o S
poler oata  smefus T vofer  oata  stfus

a b a b

a. Voyant Alimentation

b. Voyant Etat

Lorsque la batterie est complétement rechargée, le voyant Etat s’éteint.
3. Déconnectez la source d’alimentation de I'imprimante.

ﬁ Lorsque vous utilisez 'adaptateur dédié, chargez la batterie Li-ion rechargeable pendant deux heures pour
qu’elle soit complétement chargée. Lorsqu’elle est complétement chargée, la batterie Li-ion rechargeable
permet d'imprimer environ 600 pages.

Arréter la charge de la batterie Li-ion rechargeable

Pour arréter la charge de la batterie Li-ion rechargeable, déconnectez 'imprimante de la source d’alimentation.

./ Information associée

» Configurer votre imprimante

Rubriques connexes:
» Parametres de I'appareil de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Windows)
» Modifier les paramétres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d'imprimante (Mac)
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# Accueil > Configurer votre imprimante > Charger du papier dans I'imprimante
| Charger du papier dans 'imprimante

>> Charger du papier dans I'imprimante
>> Couper le papier

Charger du papier dans I'imprimante

1. Utilisez les deux mains pour tenir le papier droit.

2. Insérez soigneusement le papier, face imprimée vers le bas, dans la fente d’entrée de I'imprimante jusqu’a ce
que le rouleau le tire en position de départ.

.ﬁ Pour le papier en continu
Insérez le papier avec les marques noires positionnées comme indiqué sur l'illustration.

a. Marques noires
b. Surface d’'impression
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ﬁ * Le bord inférieur du papier doit étre paralléle au rouleau.

+ Il n’est possible d'imprimer que sur un cbté. Vérifiez le papier et chargez-le de sorte que la face
thermale soit dirigée vers le bas.

» Lorsque vous chargez du papier au format A4, alignez le papier avec les indicateurs A4 de
I'imprimante. Lorsque vous chargez du papier au format Letter, alignez le papier avec les indicateurs
LTR de l'imprimante.

L:; A4 L:‘ LTR

S

Couper le papier
Vous pouvez définir le type de papier sur Feuille de découpe, Rouleau, ou Rouleau perforé dans le pilote
d’'imprimante.
1. Utilisez la barre de coupe de I'imprimante pour couper le papier.
2. Tirez un bord du papier éjecté vers le haut et vers I'autre bord en diagonale.

a. Barre de coupe

A ATTENTION

La barre de coupe est tranchante. Pour éviter toute blessure, veillez a ne pas la toucher.

/. Information associée

» Configurer votre imprimante



# Accueil > Installation du logiciel

| Installation du logiciel
» Installer les pilotes d'imprimante et les logiciels sur un ordinateur

» Connexion de I'imprimante a un ordinateur ou un appareil mobile
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# Accueil > Installation du logiciel > Installer les pilotes d’'imprimante et les logiciels sur un ordinateur
| Installer les pilotes d’imprimante et les logiciels sur un ordinateur

Pour imprimer depuis votre ordinateur, installez le pilote d’imprimante et P-touch Editor sur votre ordinateur.

1. Dans la barre d’adresse, saisissez install.brother et téléchargez le programme d’installation du logiciel et de
la documentation.

http://install.brother

LT AT \WN
Yoy i [ s —
a7 Y Y | | | i | i\ i { i\ Wi i

2. Double-cliquez sur le programme d'’installation et suivez les instructions a I'écran.

REMARQUE

Pour utiliser les fonctionnalités avancées de votre imprimante, sélectionnez les logiciels supplémentaires
souhaités lors de I'installation.

.ﬁ- PJ-883 :

Pour connecter I'imprimante a un ordinateur a I'aide d’'une connexion sans fil, nous vous
recommandons ce qui suit :

- Notez le SSID (nom de réseau) et le mot de passe (clé de réseau) de votre réseau sans fil avant de
commencer. Si vous ne trouvez pas ces informations, contactez votre administrateur réseau ou le
fabricant de votre point d’accés/routeur sans fil.

- Pour connecter I'imprimante a un ordinateur a l'aide de Wireless Direct, sélectionnez la connexion
USB durant l'installation. Une fois I'installation terminée, cliquez sur le lien Wireless Direct.

+ PJ-883:

Pour utiliser 'imprimante avec une autre méthode de connexion que celle sélectionnée durant
I'installation, lancez a nouveau le programme d’installation pour réinstaller le logiciel et les pilotes
d’'imprimante, puis sélectionnez une méthode de connexion différente.

... Information associée

* Installation du logiciel

» Applications disponibles
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# Accueil > Installation du logiciel > Installer les pilotes d'imprimante et les logiciels sur un
ordinateur > Applications disponibles

| Applications disponibles

Windows

Application

Fonctionnalités

P-touch Editor

Permet de concevoir et d'imprimer des documents personnalisés a I'aide d’outils de dessin
intégrés afin de créer diverses polices et styles de texte, d'importer des images et d’'insérer des
codes-barres.

P-touch Transfer
Manager

Permet de transférer des modéles ainsi que d’autres données sur I'imprimante, et d’effectuer
des sauvegardes de vos données sur 'ordinateur.

Cette application est installée avec P-touch Editor.

P-touch Library

Permet de gérer et d'imprimer des modéles P-touch Editor.
Vous pouvez utiliser P-touch Library pour imprimer des modéles.
Cette application est installée avec P-touch Editor.

P-touch Transfer
Express

Permet de transférer des documents sur I'imprimante.

Pour télécharger le programme d’installation, accédez a la page Téléchargement de votre
modele sur le Site internet Brother support a I'adresse support.brother.com.

P-touch Update

Met a jour le logiciel et le micrologiciel vers la derniére version.

d’'imprimante

Software
Ouitil de Permet de définir les paramétres de I'imprimante a partir d’'un ordinateur.
parametrage + Paramétres de communication

* Parameétres de I'appareil
* Parameétres de P-touch Template

BRAdmin Light

Trouve l'imprimante sur votre réseau et vous permet de configurer des parameétres de base
depuis votre ordinateur.

(PJ-883)

BRAdmin Trouve l'imprimante sur votre réseau et vous permet de configurer des parameétres avancés et
Professional des mises a jour depuis votre ordinateur.

(PJ-883)

Font Manager

Vous permet de transférer des polices et de supprimer des polices de I'imprimante. Utilisez
diverses commandes d’impression pour accéder aux polices transférées et les imprimer.

.ﬁ Autorisations de police

Lors de I'utilisation de polices, vous étes tenu de respecter toutes les conditions
générales énoncées par chaque propriétaire légitime des polices. Avant de télécharger
les polices, vous devez confirmer que vous disposez de licences légitimes pour les
utiliser et en respecter les conditions générales.

Gestion a partir du
Web

(PJ-883)

Permet d’utiliser un navigateur Web standard pour gérer via HTTPS une imprimante présente
sur votre réseau.

Mac

Application

Fonctionnalités

P-touch Editor

Permet de concevoir et d'imprimer des documents personnalisés a I'aide d’outils de dessin
intégrés afin de créer diverses polices et styles de texte, d'importer des images et d’insérer
des codes-barres.

Transfer Express '

Met a jour le micrologiciel vers la derniére version et vous permet de transférer des modéles
vers l'imprimante.

1

Disponible avec la connexion USB uniquement.
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Application

Fonctionnalités

Outil de paramétrage
d’'imprimante

Permet de définir les paramétres de I'imprimante a partir d’'un ordinateur.

Assistant de
configuration de la
connexion sans fil

(PJ-883)

Vous permet de configurer votre imprimante pour un réseau sans fil.

Information associée

« Installer les pilotes d’imprimante et les logiciels sur un ordinateur

Rubriques connexes:
* Applications d’'impression compatibles
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# Accueil > Installation du logiciel > Connexion de I'imprimante a un ordinateur ou un appareil mobile

| Connexion de I'imprimante a un ordinateur ou un appareil mobile
* Connecter I'imprimante a un ordinateur a I'aide d’un cable USB
* Connecter 'imprimante a un ordinateur via le Wi-Fi
» Connecter I'imprimante a un ordinateur via une connexion Bluetooth

* Connecter 'imprimante a un appareil mobile a 'aide de NFC (Android)
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# Accueil > Installation du logiciel > Connexion de I'imprimante a un ordinateur ou un appareil
mobile > Connecter I'imprimante a un ordinateur a l'aide d’un cable USB

| Connecter 'imprimante a un ordinateur a l'aide d’un cable USB

Un cable USB Type-C est nécessaire pour connecter 'imprimante a votre ordinateur. Il peut étre fourni avec
votre imprimante, en fonction de votre pays.

REMARQUE

La connexion USB a elle seule n’est pas suffisante pour alimenter votre imprimante. Veillez a installer une
batterie Li-ion rechargeable ou connectez I'imprimante a un bloc d’alimentation externe tel qu'un adaptateur
secteur ou un adaptateur de voiture.

1. Eteignez I'imprimante.
2. Connectez le cable USB au port USB de I'imprimante et a I'ordinateur.

3. Allumez l'imprimante.

£ - s
n‘.l Information associée

» Connexion de I'imprimante a un ordinateur ou un appareil mobile
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# Accueil > Installation du logiciel > Connexion de I'imprimante a un ordinateur ou un appareil
mobile > Connecter I'imprimante a un ordinateur via le Wi-Fi

| Connecter 'imprimante a un ordinateur via le Wi-Fi

Modéle associé: PJ-883

* Connexion de I'imprimante a un ordinateur a I'aide d’un routeur/point d’acces Wi-Fi
(mode Infrastructure)

» Connexion de I'imprimante a un ordinateur sans routeur/point d’acces Wi-Fi (Wireless
Direct)

» Connecter I'imprimante a un ordinateur en utilisant simultanément le mode Infrastructure
et le mode Wireless Direct

* Connecter I'imprimante & un ordinateur via WPS (Wi-Fi Protected Setup™)
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# Accueil > Installation du logiciel > Connexion de I'imprimante a un ordinateur ou un appareil
mobile > Connecter 'imprimante a un ordinateur via le Wi-Fi > Connexion de I'imprimante a un ordinateur a
I'aide d’un routeur/point d’acces Wi-Fi (mode Infrastructure)

Connexion de I'imprimante a un ordinateur a I’aide d’un routeur/point
d’accés Wi-Fi (mode Infrastructure)

Modéle associé: PJ-883

Le mode Infrastructure permet de connecter I'imprimante a un ordinateur ou a un appareil mobile via un point
d’accés/routeur Wi-Fi.

Avant de commencer

Configurez les paramétres Wi-Fi de I'imprimante pour communiquer avec votre point d’accés/routeur Wi-Fi. Une
fois 'imprimante configurée, les ordinateurs et appareils mobiles de votre réseau pourront accéder a
imprimante.

Avant de connecter I'imprimante a votre réseau, contactez votre administrateur systéme pour confirmer vos
parameétres de réseau Wi-Fi.

Pour reconfigurer les parameétres Wi-Fi, ou si vous ne connaissez pas I'état de la connexion Wi-Fi de votre
imprimante, réinitialisez les paramétres Wi-Fi de cette derniére.

1. Eteignez l'imprimante.

2. Appuyez sur le bouton d’avance papier ;G et le bouton d’alimentation (!) pendant environ deux
secondes.

3. Tout en maintenant le bouton d’avance papier lq appuyez sur le bouton d’alimentation d) deux fois,

puis relachez le bouton d’avance papier ;U
Le voyant Alimentation commence a clignoter en orange

4. Appuyez sur le bouton d’avance papier ;G deux fois.

Pour optimiser le résultat des impressions de documents standard, placez I'imprimante aussi prés que
possible du point d’accés/routeur Wi-Fi en limitant les obstacles. La présence d’objets volumineux et de murs
entre les deux appareils, ainsi que les interférences provenant d’autres appareils électroniques peuvent
affecter la vitesse de transfert de vos données d’impression.

Connexion de I'imprimante a votre point d’accés/routeur Wi-Fi

1.
2.

3.

Notez le SSID (nom du réseau) et le mot de passe (clé de réseau) de votre point d’accés/routeur Wi-Fi.
Connectez 'imprimante et I'ordinateur avec un cable USB.

Appuyez sur le bouton Bluetooth et Wi-Fi ((l)) de votre imprimante pour activer la fonction Wi-Fi.

. Assurez-vous que le voyant Bluetooth et Wi-Fi ((l)) commence & clignoter en vert -@- ou cyan -@- une
fois toutes les trois secondes.

+ Sile voyant Bluetooth et Wi-Fi ((p) clignote en bleu . maintenez le bouton Bluetooth et Wi-Fi ((l))
enfoncé pendant environ trois secondes. La couleur clignotante change chaque fois que vous maintenez
le bouton Bluetooth et Wi-Fi ((‘)).

Configurez les parameétres du mode Infrastructure de I'imprimante.
* Avec un ordinateur Windows :

a. Lancez I'Outil de paramétrage d’'imprimante sur votre ordinateur, puis cliquez sur le bouton
Paramétres de communication.

b. Cliquez sur I'onglet Général, et dans la section Interface sélectionnée, sélectionnez Infrastructure.

c. Cliquez sur I'onglet LAN sans fil, et dans la section Paramétres sans fil, allez dans Mode de
communication et sélectionnez Infrastructure.
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d. Cliquez sur I'onglet LAN sans fil et sélectionnez Paramétres sans fil. Saisissez le SSID que vous
avez noté ou cliquez sur Rechercher et sélectionnez le SSID dans la liste qui s’affiche.

e. Dans le champ Mot de passe, saisissez Phrase secréte.

.ﬁ Les informations requises dépendant de la méthode d’authentification et du mode de cryptage, n’entrez
que les informations qui concernent I'environnement de votre réseau.

f. Cliquez sur Appliquer.
* Avec un ordinateur Mac :

a. Lancez I'assistant de configuration d’appareil sans fil inclus dans le package du pilote d'imprimante,
puis suivez les instructions a I'écran.

b. Sivous n’avez pas téléchargé le package de pilote d'imprimante, rendez-vous sur la page
Téléchargement de votre modéle sur le site internet Brother support a 'adresse support.brother.com
pour télécharger le package. Double-cliquez sur le fichier téléchargé. L'Assistant de configuration de
la connexion sans fil se trouve dans le dossier Utilitaires.

Lorsque la connexion entre I'imprimante et votre routeur/point d’acces Wi-Fi est établie, le voyant Bluetooth et
Wi-Fi ((p) s’allume en vert . ou cyan . Les ordinateurs et appareils mobiles qui sont sur le méme réseau
que l'imprimante auront acces a cette derniére.

ﬁ Pour modifier d’autres parameétres réseau, utilisez I'Outil de paramétrage d'imprimante.

... Information associée

» Connecter I'imprimante a un ordinateur via le Wi-Fi

Rubriques connexes:
» Modifier les paramétres de I'imprimante a 'aide de I'Outil de paramétrage d’'imprimante (Windows)
» Paramétres de communication de I'Outil de paramétrage d’'imprimante (Windows)
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# Accueil > Installation du logiciel > Connexion de I'imprimante a un ordinateur ou un appareil
mobile > Connecter 'imprimante a un ordinateur via le Wi-Fi > Connexion de I'imprimante a un ordinateur
sans routeur/point d’accés Wi-Fi (Wireless Direct)

Connexion de I'imprimante a un ordinateur sans routeur/point d’acces
Wi-Fi (Wireless Direct)

Modéle associé: PJ-883

Wireless Direct vous permet de connecter I'imprimante a un ordinateur ou a un appareil mobile directement,
sans point d’accés/routeur Wi-Fi. Limprimante sert de point d’accés Wi-Fi.

1.

Vérifiez les paramétres Wireless Direct de I'imprimante.

Avec un ordinateur Windows :
a. Connectez I'imprimante et I'ordinateur avec un cable USB.

b. Lancez I'Outil de paramétrage d’'imprimante sur votre ordinateur, puis cliquez sur le bouton
Paramétres de communication.

c. Confirmez que Wireless Direct est sélectionné pour Interface sélectionnée dans I'onglet Général.
Avec un ordinateur Mac :

Connectez 'imprimante et I'ordinateur avec un cable USB. Lancez I'Outil de paramétrage d’imprimante
sur votre ordinateur, et confirmez que WirelessDirect est réglé sur On (Activé) dans 'onglet Wireless
LAN (LAN sans fil (WLAN)).

2. Appuyez sur le bouton Bluetooth et Wi-Fi ((l)) de votre imprimante pour activer la fonction Wi-Fi.

Assurez-vous que le voyant Bluetooth et Wi-Fi ((§)) commence & clignoter en vert -@- ou cyan - @- une
fois toutes les trois secondes.

Si le voyant Bluetooth et Wi-Fi ((l)) clignote en bleu . maintenez le bouton Bluetooth et Wi-Fi ((l))
enfoncé pendant environ trois secondes. La couleur clignotante change chaque fois que vous maintenez
le bouton Bluetooth et Wi-Fi ((p).

3. Depuis votre ordinateur ou votre appareil mobile, sélectionnez le SSID de I'imprimante. Si nécessaire,
saisissez le mot de passe.

ﬁ Le SSID et le mot de passe par défaut sont les suivants :

SSID : DIRECT-*****_PJ-883, ou ***** correspond aux cinq derniers chiffres du numéro de série de
I'imprimante.
Mot de passe : 883 *****

*kkkk

correspond aux cing derniers chiffres du numéro de série situé sur la base de I'imprimante.

REMARQUE

L’étiquette de numéro de série est située sur la base de I'imprimante. Vous pouvez également obtenir le
numéro de série en imprimant le rapport de configuration.

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Confirmation des paramétres de I'imprimante.
Utilisez I'Outil de paramétrage d’imprimante pour modifier les paramétres réseau de I'imprimante.

L'Outil de paramétrage d’'imprimante permet également d’appliquer les parameétres réseau a plusieurs
imprimantes.

Il n’est pas possible de se connecter a Internet via une connexion Wi-Fi lorsque la fonction Wireless
Direct est utilisée. Pour utiliser Internet, connectez-vous a I'aide d’un point d’accés/routeur Wi-Fi (mode
infrastructure).

Nous vous recommandons de définir un nouveau mot de passe Wireless Direct a 'aide de I'Outil de
paramétrage d’'imprimante pour protéger votre imprimante des accés non autorisés.
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Information associée

* Connecter I'imprimante a un ordinateur via le Wi-Fi

Rubriques connexes:

* Modifier les paramétres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Windows)
» Paramétres de communication de I'Outil de paramétrage d’'imprimante (Windows)

» Modifier les paramétres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Mac)

» Confirmation des paramétres de I'imprimante
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# Accueil > Installation du logiciel > Connexion de I'imprimante a un ordinateur ou un appareil
mobile > Connecter 'imprimante a un ordinateur via le Wi-Fi > Connecter I'imprimante a un ordinateur en
utilisant simultanément le mode Infrastructure et le mode Wireless Direct

Connecter I'imprimante a un ordinateur en utilisant simultanément le
mode Infrastructure et le mode Wireless Direct

Modéle associé: PJ-883

Lancez Printer Setting Tool sur votre ordinateur Windows.
Cliquez sur le bouton Paramétres de communication.
Cliquez sur Général > Paramétres de communication.

Ao bd-~

Confirmez que I'option Infrastructure et Wireless Direct est sélectionnée pour le paramétre Interface
sélectionnée.

... Information associée

» Connecter I'imprimante a un ordinateur via le Wi-Fi

Rubriques connexes:

» Modifier les paramétres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d'imprimante (Windows)
» Paramétres de communication de I'Outil de paramétrage d’'imprimante (Windows)
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# Accueil > Installation du logiciel > Connexion de I'imprimante a un ordinateur ou un appareil
mobile > Connecter 'imprimante a un ordinateur via le Wi-Fi > Connecter I'imprimante a un ordinateur via

WPS (Wi-Fi Protected Setup™)

Connecter I'imprimante a un ordinateur via WPS (Wi-Fi Protected
Setup™)

Modéle associé: PJ-883

1. Vérifiez que votre point d’acceés/routeur Wi-Fi porte le symbole WPS.

9

2. Placez I'imprimante a proximité de votre point d’accés/routeur Wi-Fi.

La portée peut varier en fonction de votre environnement. Consultez les instructions fournies avec votre point
d’accés/routeur Wi-Fi.

3. Appuyez sur le bouton WPS de votre point d’acceés/routeur Wi-Fi.

4. Appuyez sur le bouton Bluetooth et Wi-Fi ((l)) de votre imprimante et maintenez-le enfoncé pendant environ

cing secondes.

Le voyant Bluetooth et Wi-Fi ((l)) de l'imprimante clignote en vert . une fois par seconde.

Lorsque la connexion est établie, le voyant Bluetooth et Wi-Fi ((l)) s’allume en vert . Les ordinateurs et

appareils mobiles qui sont sur le méme réseau que I'imprimante auront accés a cette derniére. Pour plus
d’'informations, consultez les instructions fournies avec votre point d’acces/routeur Wi-Fi.

.ﬁ L'imprimante essaiera de se connecter via WPS pendant deux minutes. Si vous appuyez sur le bouton
Bluetooth et Wi-Fi ((‘)) pendant cing autres secondes au cours de cette période, I'imprimante continuera a
essayer de se connecter pendant deux minutes supplémentaires.

... Information associée

» Connecter I'imprimante a un ordinateur via le Wi-Fi
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# Accueil > Installation du logiciel > Connexion de I'imprimante a un ordinateur ou un appareil
mobile > Connecter 'imprimante a un ordinateur via une connexion Bluetooth

| Connecter 'imprimante a un ordinateur via une connexion Bluetooth
Modeéle associé: PJ-862/PJ-863/PJ-883

Suivez les recommandations du fabricant de vos appareils dotés d’une fonction Bluetooth (ordinateurs et
appareils mobiles) ou de votre adaptateur Bluetooth, puis installez le matériel et les logiciels nécessaires.

REMARQUE

* Vous pouvez également utiliser I'Outil de paramétrage d’'imprimante pour modifier les paramétres de
communication de I'imprimante.

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Paramétres de communication de I'Outil de paramétrage
d’'imprimante (Windows).

Plus d'informations »» Rubriques connexes: Modifier les paramétres de I'imprimante a 'aide de I'Outil de
paramétrage d’imprimante (Mac).

* Nous vous recommandons de définir un nouveau code PIN Bluetooth a I'aide de I'Outil de paramétrage
d’'imprimante pour protéger votre imprimante des accés non autorisés.

>> PJ-862/PJ-863
>> PJ-883

PJ-862/PJ-863

1. Appuyez sur le bouton Bluetooth ea de votre imprimante pour activer la fonction Bluetooth.

Le voyant Bluetooth 9 commence a clignoter en bleu - @ - une fois toutes les trois secondes.

2. Utilisez votre logiciel de gestion Bluetooth de votre appareil pour détecter I'imprimante. Sélectionnez le nom
de l'imprimante.

Lorsque la connexion est établie, le voyant Bluetooth et ea s’allume en bleu ‘

PJ-883

1. Appuyez sur le bouton Bluetooth et Wi-Fi ((l)) de votre imprimante pour activer la fonction Bluetooth.

* Assurez-vous que le voyant Bluetooth et Wi-Fi ((l)) commence a clignoter en bleu -,‘\- ou cyan -,.\- une
fois toutes les trois secondes.

+ Sile voyant Bluetooth et Wi-Fi ((p) clignote en vert . maintenez le bouton Bluetooth et Wi-Fi ((l))
enfoncé pendant environ trois secondes. La couleur clignotante change chaque fois que vous maintenez
le bouton Bluetooth et Wi-Fi ((p).

2. Utilisez votre logiciel de gestion Bluetooth de votre appareil pour détecter I'imprimante. Sélectionnez le nom
de l'imprimante.

Lorsque la connexion est établie, le voyant Bluetooth et Wi-Fi ((l)) s’allume en bleu ‘ ou cyan .

... Information associée

» Connexion de l'imprimante a un ordinateur ou un appareil mobile
Rubriques connexes:
» Parametres de communication de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Windows)
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» Modifier les paramétres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Mac)
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# Accueil > Installation du logiciel > Connexion de I'imprimante a un ordinateur ou un appareil
mobile > Connecter 'imprimante a un appareil mobile a I'aide de NFC (Android)

| Connecter I'imprimante a un appareil mobile a I’aide de NFC (Android)
Modéle associé: PJ-862/PJ-863/PJ-883

1. Vérifiez que les paramétres Bluetooth de I'imprimante et les paramétres Bluetooth et NFC de I'appareil
mobile sont actives.

2. Mettez votre appareil mobile en contact avec le symbole NFC sur 'imprimante.

.ﬁ Tous les appareils Android ne peuvent pas se connecter correctement a votre imprimante. Consultez le
guide de l'utilisateur de votre appareil mobile pour plus d’'informations.

... Information associée

» Connexion de I'imprimante a un ordinateur ou un appareil mobile
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# Accueil > Créer et imprimer des documents a I'aide de votre ordinateur

| Créer et imprimer des documents a I’aide de votre ordinateur

Création d’étiquettes a l'aide de P-touch Editor (Windows)

Imprimer des documents avec P-touch Editor (Windows)

Créer et imprimer des documents personnalisés en utilisant P-touch Editor (Mac)
Imprimer des documents sans installer de logiciels ni de pilotes

Imprimer un document a 'aide du pilote d’imprimante (Windows/Mac)
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# Accueil > Créer et imprimer des documents a I'aide de votre ordinateur > Création d’étiquettes a I'aide de
P-touch Editor (Windows)

| Création d’étiquettes a I’aide de P-touch Editor (Windows)

Pour utiliser votre imprimante avec votre ordinateur, installez P-touch Editor et le pilote d’imprimante sur votre
ordinateur.

Pour obtenir les derniers pilotes et logiciels, accédez a la page Téléchargement de votre modéle sur le Site
internet Brother support a 'adresse support.brother.com.

1. Lancez P-touch Editor @

+«  Windows 10/Windows Server 2016/Windows Server 2019/Windows Server 2022 :

Cliquez sur Démarrer > Brother P-touch > P-touch Editor, ou double-cliquez sur 'icbne P-touch
Editor sur le bureau.

*  Windows 8,1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2 :

Cliquez sur l'icéne P-touch Editor sur I'écran Applications ou double-cliquez sur I'icdbne P-touch Editor

sur le bureau.
2. Effectuez 'une des opérations suivantes :
* Pour ouvrir une mise en page existante, cliquez sur Ouvrir (1).
» Pour associer une mise en page prédéfinie a une base de données, cochez la case en regard de
Connexion base de données (2).

» Pour créer une nouvelle mise en page, cliquez sur Nouvelle mise en page (3), puis sur 3+ (4).

@ itor - [Mise en page1] - =] X

Nouveau 2

.ﬁ Pour personnaliser 'apparence de I'écran de démarrage de P-touch Editor, cliquez sur Outils > Options
dans la barre de menus de P-touch Editor pour afficher la boite de dialogue Options. Sur le c6té gauche,
sélectionnez le titre Général, puis choisissez le parameétre souhaité dans la zone de liste Opérations
située sous Configuration du démarrage.

... Information associée

» Créer et imprimer des documents a 'aide de votre ordinateur
» Fenétre principale du mode P-touch Editor Express (Windows)
» Fenétre principale du mode P-touch Editor Professional (Windows)
» Fenétre principale du mode P-touch Editor Snap (Windows)
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# Accueil > Créer et imprimer des documents a I'aide de votre ordinateur > Création d’étiquettes a I'aide de
P-touch Editor (Windows) > Fenétre principale du mode P-touch Editor Express (Windows)

| Fenétre principale du mode P-touch Editor Express (Windows)

Le mode Express vous permet de créer rapidement des mises en page contenant du texte et des images.

1

3 T o ] I -l - ¢

1. Modifier les boutons

2. Bouton Imprimer

3. Boutons de sélection du mode de fonctionnement
4. Palettes de propriétés

Information associée

» Création d’étiquettes a I'aide de P-touch Editor (Windows)
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# Accueil > Créer et imprimer des documents a I'aide de votre ordinateur > Création d’étiquettes a I'aide de
P-touch Editor (Windows) > Fenétre principale du mode P-touch Editor Professional (Windows)

| Fenétre principale du mode P-touch Editor Professional (Windows)

Le mode Professional vous permet de créer des mises en page a I'aide de nombreux outils et options avancés.

ol ] L =

5 %X*DQ,‘Dﬂl\\r”\\\r“ A-WE »Q
i) . B
= %
L 3
2 =

1. Menu Imprimer

2. Palettes de propriétés

3. Barre latérale

4. Boutons de sélection du mode de fonctionnement

5. Barres d’outils d’édition

Information associée

» Création d’étiquettes a I'aide de P-touch Editor (Windows)
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# Accueil > Créer et imprimer des documents a I'aide de votre ordinateur > Création d’étiquettes a I'aide de
P-touch Editor (Windows) > Fenétre principale du mode P-touch Editor Snap (Windows)

| Fenétre principale du mode P-touch Editor Snap (Windows)

Le mode Snap vous permet de capturer la totalité ou une partie de I'écran de votre ordinateur et de I'imprimer
sous forme d’image.

Description du mede Snap .

Les fonctions suivantes peuvent tre ufilisées en mode Snap.

Copie écran Glisser-déposer Impression

: : P-tauch Electrome
Ffﬂwer Labefing Syatem

| f F'h:\ur:ht:d
EF Drop zgﬁ A 2033 @

ﬁ Cliguer sur l'icéne P-touch pour revenir a la fenétre de mise en page.

i

W Information associée

» Création d’étiquettes a I'aide de P-touch Editor (Windows)




# Accueil > Créer et imprimer des documents a I'aide de votre ordinateur > Imprimer des documents avec P-
touch Editor (Windows)

| Imprimer des documents avec P-touch Editor (Windows)

>> Mode Express
>> Mode Professional
>> Mode Snap

Mode Express

Configurez les parameétres sur I'écran Imprimer avant de procéder a une impression.

Cliquez sur Fichier > Imprimer dans la barre de menus, ou cliquez sur @ (Imprimer).

Mode Professional

Configurez les parameétres sur I'écran Imprimer avant de procéder a une impression.

Cliquez sur Fichier > Imprimer dans la barre de menus, ou cliquez sur ; .

é Cliquez sur ﬁ pour lancer I'impression sans modifier les parameétres.

Mode Snap

Entrez le texte, puis cliquez sur l@]

. Information associée

» Créer et imprimer des documents a 'aide de votre ordinateur
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# Accueil > Créer et imprimer des documents a I'aide de votre ordinateur > Créer et imprimer des documents
personnalisés en utilisant P-touch Editor (Mac)

Créer et imprimer des documents personnalisés en utilisant P-touch
Editor (Mac)

Téléchargez et installez P-touch Editor depuis I'’App Store sur votre Mac.
1. Double-cliquez sur Macintosh HD > Applications, puis double-cliquez sur I'icéne Brother P-touch Editor.

2. Lorsque P-touch Editor démarre, cliquez sur Nouveau pour créer une nouvelle mise en page ou en ouvrir
une existante.

[ ] Sélectionnez un modele XX-XXX

_|_

Nouveau

<>

@

3. Cliquez sur I'icbne Print (Imprimer).

... Information associée

» Créer et imprimer des documents a 'aide de votre ordinateur
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# Accueil > Créer et imprimer des documents a I'aide de votre ordinateur > Imprimer des documents sans
installer de logiciels ni de pilotes

| Imprimer des documents sans installer de logiciels ni de pilotes
* Impression via I'interface USB (mode de stockage de masse)

* Notes sur I'impression de données image sans utiliser le pilote d’'imprimante
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# Accueil > Créer et imprimer des documents a I'aide de votre ordinateur > Imprimer des documents sans
installer de logiciels ni de pilotes > Impression via I'interface USB (mode de stockage de masse)

| Impression via I'interface USB (mode de stockage de masse)

Le mode de stockage de masse vous permet d’envoyer un fichier a 'imprimante via l'interface USB, sans avoir a
installer le pilote d'imprimante. Cette fonction ne prend en charge que les fichiers BIN, BLF et JPG, et peut
stocker un maximum de 16 Mo.

Cette fonction est utile pour :

Appliquer des paramétres de I'imprimante stockés dans un fichier de commande (au format BIN), et ajouter a
I'imprimante des modéles (au format BLF) sans avoir a passer par un logiciel. Ces deux types de fichiers
doivent étre distribués par un administrateur.

Exécuter des commandes sans avoir a installer de pilote d'imprimante.

Utiliser un appareil doté d’'un systéme d’exploitation (y compris les systémes autres que Windows) prenant
en charge une fonction USB héte qui permet d'imprimer et de transmettre des données.

. Vérifiez que I'imprimante est bien éteinte.

Appuyez simultanément sur le bouton d’avance papier ‘G et le bouton d’alimentation d)

L'imprimante démarre en mode de stockage de masse. Les voyants Alimentation et Données s’allument en
vert (si la batterie est utilisée pour alimenter 'imprimante, le voyant Alimentation s’allume en orange

).
Connectez 'ordinateur ou I'appareil mobile a 'imprimante via un cable USB.

La zone de stockage de masse de I'imprimante apparait en tant que dossier sur I'écran de I'ordinateur ou de
I'appareil.

ﬁ Si la zone de stockage de masse n’apparait pas automatiquement, reportez-vous aux instructions du

systeme d’exploitation de votre ordinateur ou appareil mobile pour de plus amples informations sur 'accés
a la zone de stockage de masse.

Faites glisser le fichier a copier et déposez-le sur la zone de stockage de masse.

Chargez le papier et appuyez sur le bouton d’alimentation d)

Le fichier de commande est exécuté. Le voyant Données clignote en vert

Pour désactiver le mode Stockage de masse, mettez I'imprimante hors tension.
L'imprimante redémarre dans son mode de fonctionnement normal.

REMARQUE

Lorsque I'imprimante est éteinte, le mode de stockage de masse est désactivé et tout fichier présent
dans la zone de stockage de masse est supprimé.

Ne créez pas de dossiers dans la zone de stockage de masse. Si vous créez un dossier, vous ne pourrez
pas accéder aux fichiers qui s’y trouvent.

Selon la taille du fichier, les commandes peuvent échouer. Si cela se produit, travaillez avec un seul
fichier a la fois.

Seul le mode de connexion USB est disponible lorsque I'imprimante est en mode de stockage de masse.

N’accédez pas aux autres fichiers de la zone de stockage de masse pendant la copie d’un fichier vers ou
depuis cette zone.

... Information associée

* Imprimer des documents sans installer de logiciels ni de pilotes
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# Accueil > Créer et imprimer des documents a I'aide de votre ordinateur > Imprimer des documents sans
installer de logiciels ni de pilotes > Notes sur I'impression de données image sans utiliser le pilote
d’'imprimante

Notes sur I'impression de données image sans utiliser le pilote

d’imprimante

Le mode Stockage de masse prend en charge I'impression d'images JPEG. L'imprimante convertit les fichiers

JPEG couleur en fichiers monochromes en utilisant le processus de tramage, ce qui peut entrainer des images
floues. Pour améliorer la qualité de I'image, évitez ou désactivez toute fonction qui prétraite les images.

.ﬁ PJ-862/PJ-863/PJ-883 :
Votre imprimante prend en charge Object Push Profile (OPP) lors de l'impression via Bluetooth.

» Seules les images JPEG peuvent étre imprimées ; cette fonction est donc limitée aux fichiers portant
I'extension .jpg.

+ Lataille de fichier maximale est de 15,8 Mo.
* Les résolutions maximales sont les suivantes :
- PJ-822/PJ-862
Hauteur x Largeur = 1600 x 2200 points
- PJ-823/PJ-863/PJ-883
Hauteur x Largeur = 2400 x 3300 points

En cas de dépassement de ces limites, les données regues par I'imprimante sont ignorées, et aucune
impression n’est effectuée.

» Limpression s’effectue en suivant le principe 1 pixel = 1 point.
+ Limprimante exécute un traitement binaire (binaire simple) pour imprimer I'image.
* Limage est imprimée selon les rapports hauteur-largeur des données regues.

... Information associée

* Imprimer des documents sans installer de logiciels ni de pilotes
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# Accueil > Créer et imprimer des documents a I'aide de votre ordinateur > Imprimer un document a I'aide du
pilote d’'imprimante (Windows/Mac)

| Imprimer un document a l'aide du pilote d’imprimante (Windows/Mac)

>> Windows
>> Mac
Windows
1. Ouvrez le document que vous souhaitez imprimer.
2. Connectez I'imprimante a un ordinateur par USB, Bluetooth ou Wi-Fi.
3. Chargez du papier.
4. Sélectionnez la commande d’'impression dans votre application.
5. Sélectionnez votre imprimante, puis cliquez sur les propriétés d'impression ou le bouton Préférences.

La fenétre du pilote d'imprimante s’affiche.

Modifiez les parameétres du pilote d’'imprimante, si nécessaire.
7. Cliquez sur OK.
8. Terminez votre opération d’impression.

Le voyant Données clignote en vert pour indiquer que I'imprimante regoit des données.

q

Si du papier est chargé et que le voyant Données reste vert sans clignoter, 'imprimante n’a pas
recu assez de données pour imprimer une page entiére. Eteignez, puis rallumez 'imprimante.

» Sile papier est de travers lorsque I'imprimante le place en position de début, ouvrez complétement le
couvercle de sortie du papier, retirez le papier, puis refermez le couvercle avant de recharger le papier.

*  Pour imprimer une image JPEG sans passer par le pilote d'imprimante »>» Rubriques connexes: Notes
sur 'impression de données image sans utiliser le pilote d'imprimante.

Réalisation d’impressions plus claires ou plus sombres

Vous pouvez réaliser des impressions plus claires ou plus sombres en réglant la densité d'impression dans la
boite de dialogue du pilote d’imprimante, ou I'Outil de paramétrage d’'imprimante.

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Modifier les parametres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de
paramétrage d’'imprimante (Windows).

Mac

.’ﬁ PJ-883 :

Si le pilote d’imprimante AirPrint est sélectionné, sélectionnez le pilote d'imprimante CUPS.

1. Sélectionnez Préférences Systéme dans le menu Pomme.

2. Cliquez sur Imprimantes et scanners.

3. Sélectionnez votre imprimante dans la liste des imprimantes et vérifiez le pilote d'imprimante utilisé.
a. Cliquez sur le bouton + en dessous de la liste des imprimantes.

b. Sélectionnez votre imprimante, puis choisissez « nom du modéle + CUPS » dans le menu local
Utiliser.

c. Cliquez sur Ajouter.

Ouvrez le document que vous souhaitez imprimer.

Connectez 'imprimante a un ordinateur par USB, Bluetooth ou Wi-Fi.
Chargez du papier.

Sélectionnez la commande d’impression dans votre application.

o~ 0N~

Sélectionnez votre imprimante, puis cliquez sur les propriétés d'impression ou le bouton Préférences.

56



La fenétre du pilote d'imprimante s’affiche.
6. Modifiez les paramétres du pilote d'imprimante, si nécessaire.
7. Cliquez sur Negative Printing (Impression en négatif).
8. Terminez votre opération d’impression.

Le voyant Données clignote en vert pour indiquer que I'imprimante recoit des données.

&, Si du papier est chargé et que le voyant Données reste vert sans clignoter, 'imprimante n’a pas
regu assez de données pour imprimer une page entiére. Eteignez, puis rallumez I'imprimante.

+ Le papier peut étre chargé aprées avoir envoyé la tadche d’'impression. Si le papier est de travers lorsque
'imprimante le place en position de début, ouvrez complétement le couvercle de sortie du papier, retirez
le papier, puis refermez le couvercle avant de recharger le papier.

« Pour imprimer une image JPEG sans passer par le pilote d’'imprimante »» Rubriques connexes: Notes
sur 'impression de données image sans utiliser le pilote d’imprimante.

Réalisation d’impressions plus claires ou plus sombres

Vous pouvez réaliser des impressions plus claires ou plus sombres en réglant la densité d'impression dans la
boite de dialogue du pilote d’imprimante, ou I'Outil de paramétrage d’'imprimante.

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Modifier les paramétres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de
paramétrage d’imprimante (Mac).

... Information associée

» Créer et imprimer des documents a 'aide de votre ordinateur
» Parametres d’'impression (Windows)
» Parametres d’'impression (Mac)
Rubriques connexes:
* Notes sur I'impression de données image sans utiliser le pilote d'imprimante
» Modifier les paramétres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d'imprimante (Windows)
» Modifier les paramétres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d'imprimante (Mac)
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# Accueil > Créer et imprimer des documents a I'aide de votre ordinateur > Imprimer un document a l'aide du
pilote d’'imprimante (Windows/Mac) > Paramétres d'impression (Windows)

| Parametres d’impression (Windows)

>> Onglet Elémentaire
>> Onglet Avancé
>> Onglet Profils d'impression

Onglet Elémentaire

brother  XX-xxx

Elémentaire Avancé  Profils d'impression
A =
= Eormat papier a >
[EESSESEEE| Type de papier Feuille de déooupe
|||§ [Ivnde 2 plis
1
Support de roulsau papier Imprirrarte par défaut -
Champ Mode d” alimentation Fin e page —
Forrmat papier : Ad Marge d’ alimertatior(L] 26 [0-51 mm]
2102297 mm8.3 x 1.7 pouces)
Pasition d” alimentation Centre —
Type de papler : Feulle de déooupe
Ctearmi Wiode i alinertation  Find riertation @ Portrsit OPayss
Ware d’ alimertation : 26 rom
Coples : 1 Cipies 1 = Trier
Imp. multi-ageel) Mormale
Ordre des pages Admite puisen kes
Bordure
AjpLter un profifld) Dsfat
Assistance
Armier feplier

—38

1. Type de papier
Indiquez le type de papier chargé.
2. Mode 2 plis

Indiquez le parameétre d'utilisation du papier a 2 plis.

3. Support de rouleau papier

Indiquez le parameétre d'utilisation du boitier d'imprimante a rouleau en option. Selon I'option sélectionnée,
vous pouvez ajuster la valeur de I'alimentation ou la quantité de rétractation du papier du boitier d’imprimante

a rouleau.

Option

Description

Imprimante par défaut

Sélectionnez cette option si les paramétres de
imprimante sont utilisés tels quels.

Aucune Sélectionnez cette option lorsqu’aucun boitier
d’'imprimante a rouleau n’est utilisé.
PA-RC-001 Sélectionnez cette option si le mécanisme antipli est

utilisé pendant I'utilisation du boitier d’imprimante a
rouleau.

PA-RC-001 (sans Anti Curl)

Sélectionnez cette option si le mécanisme antipli n’est
pas utilisé pendant I'utilisation du boitier d'imprimante a
rouleau.

PA-RC-001 (Short Feed)

L'utilisation du boitier d'imprimante a rouleau avec le
papier passé au travers du mécanisme antipli laisse
des repéres d’'impression sur le papier. Utilisez cette
option pour faire en sorte que les repéres d'impression
ne soient pas imprimés.

4. Champ Mode d’alimentation

Indiquez comment I'imprimante répond aux commandes d’alimentation provenant de sources diverses.
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Aucune alimentation/Marge d’alimentation

Si Marge d’alimentation est réglé sur 0, le papier n’est pas alimenté a la fin d’'une tache. Si une valeur
est entrée pour Marge d’alimentation, le papier est alimenté a la fin de la tache a hauteur de cette valeur.
Utilisez ce parametre en cas d’impression sur du papier en rouleau non perforé. Veillez a régler Type de
papier sur Rouleau.

Page fixe
Le papier est alimenté a la fin d’'une tache pour correspondre a la hauteur de la page sélectionnée (par
exemple : Letter, Legal, A4 ou Taille définie par I'utilisateur). Sélectionnez ce parametre lors de I'utilisation
de papier en rouleau. Veillez a régler Type de papier sur Rouleau.

Fin de page
Le papier avance jusqu’a ce que le capteur de papier détecte une marque de fin de page préimprimée sur
le papier ou la fin de la feuille, ou jusqu’a ce que 355,6 mm de papier aient été alimentés. Utilisez ce
paramétre si Type de papier est réglé sur Feuille de découpe ou Rouleau perforé.

Retrait de fin de page

Le papier est alimenté jusqu’a ce que le capteur détecte un repére préimprimé de bas de page sur la
feuille. Ensuite, le papier revient a la position de départ avant I'impression de la page suivante. Utilisez ce
parametre si Type de papier est réglé sur Rouleau perforé.

5. Marge d’alimentation

Indiquez la marge d’alimentation de la tache d’'impression. Utilisez ce paramétre si Champ Mode
d’alimentation est réglé sur Aucune alimentation/Marge d’alimentation.

6. Position d’alimentation
Indiquez la position d’alimentation du papier pour I'impression sur du papier personnalisé.
7. Imp. multi-pages
Sélectionnez pour imprimer plusieurs pages sur une méme feuille de papier.
8. Ordre des pages
Indiquez 'ordre des pages si un paramétre autre que Normale est indiqué pour Imp. multi-pages.
9. Bordure

Indiquez la ligne de bordure entre les pages si un paramétre autre que Normale est indiqué pour Imp. multi-
pages.

Onglet Avancé

pr— Elémentaire Avancé  Profils o impression
A = -
= Régage dereité Défaut imprirante
ul
Wise & Iscrells (® Désactivée N
Farmat papier : Ad OAJLEtEI’é la taille du papier
210 297 mmi(8.3 x 1.7 pouces) A | 2
Type de papier : Feuille de déooups O Lty [de 25 3 400%]
Champ Mode o alimentation : Find... 100 2
gﬁ;i: 1ahr’rrarvtatmh 26 mm [ imprsssion miroir 3
[Jinpression inversée 4
[ tiliser filigrane Paramstres — 5
[Jimpression Ertéte/Bas de page Parametres. - 6
Administrateur Paramétres N R 7
Autres options d'impression.. —————— 8
3 Abuter un profil(k)... { Defaut
Agsistance 5
Arevar Apslianr

1. Réglage densité
Sélectionnez la densité d'impression.
2. Mise a I'échelle
Indiquez le rapport de réduction ou d’agrandissement de I'impression.
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Impression miroir

Sélectionnez pour inverser I'impression de votre document.
Impression inversée

Sélectionnez pour faire pivoter votre document de 180 degrés.
Utiliser filigrane

Sélectionnez pour imprimer un logo ou un texte en filigrane sur votre document. Vous pouvez utiliser des
filigranes prédéfinis, ajouter un nouveau filigrane ou utiliser un fichier image que vous avez créeé.

Impression En-téte/Bas de page
Sélectionnez pour imprimer la date, I'heure et I'ID dans I'en-téte ou le pied de page.

. Administrateur

Sélectionnez pour bloquer les paramétres suivants de fagon a ce qu’ils ne puissent étre modifiés.
*  Nombre de copies

* Impression multiple et mise a I'échelle

+ Filigrane

* Impression En-téte/Bas de page

. Autres options d'impression

Imprimer le test en noir
Sélectionnez pour imprimer le texte couleur en noir.

Demi-ton
Sélectionnez un mode de traitement demi-teintes.

Impression ligne pointillés
Sélectionnez pour imprimer des lignes en pointillés entre les pages, ce qui est utile en cas d’impression
sur du papier en rouleau. Réglez Champ Mode d’alimentation sur Page fixe et Type de papier sur
Rouleau, puis sélectionnez la Impression ligne pointillés case a cocher. Notez que les lignes en
pointillés sont simplement imprimées. Elles ne sont pas perforées dans le papier.

Changer automatiquement de mode de commande

Indiquez si la commande de changement de mode est envoyée automatiquement lors d’'un changement
de commande au cours de l'utilisation de I'imprimante.

Nous vous recommandons d’activer ce mode en sélectionnant la case a cocher.

Vitesse d’impression

Sélectionnez la vitesse d’'impression de I'imprimante. La réduction de la vitesse d’'impression améliore la
qualité d’impression.

Option Description

1.1 ips /27 mm/s Sélectionnez ces options si vous voulez donner la
priorité a la qualité de I'image.

1.9 ips / 48 mm/s

2.7 ips / 70 mm/s

3.5ips /90 mm/s Ce paramétre équilibre la vitesse et la qualité de

de documents standards.

'image. Sélectionnez cette option lors de I'impression

lors de I'impression de documents contenant des
pages avec regles ou du texte en gras.

Rapide (qualité brouillon) Mode priorité a la vitesse. Sélectionnez cette option
lors de I'impression de documents contenant du texte
en gras.

Rapide (conversion de ligne) Mode priorité a la vitesse. Sélectionnez cette option

Compression des données
Sélectionnez pour comprimer les données d’impression et les envoyer a I'imprimante.
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Nous vous recommandons de sélectionner la case a cocher pour cet élément.

Pause du papier rouleau

Pendant la pause avant I'impression de la feuille suivante, un message apparait pour que vous confirmiez
votre intention de poursuivre I'impression.

Imprimer une archive
Sélectionnez pour enregistrer les données d’impression dans un fichier PDF sur votre ordinateur.

Onglet Profils d'impression

brother  XX-XXX

Elémentaire  Awvancd  Profils dimpression

Les profils dimpression sont des parametres prédéfinis gue vous pouvez
rodifier et gui ont été concus pour vous perrettre d'accéder rapiderment
meilleurs parametres pour votre travail dimpression.

o Sélectionnez le profil dimpression soubaité.

I

Feuille Ad (C—411)

Format papier @ A4
20 % 2597 rarlB.3 11 7 pouces) n

Rouleau A4 [R—411)
Type de papier : Fauille de découpe Feuille A4 Premiurm (C—H 2]
Charmp Mode o' alimentation : Find...
Marge o' alimentation : 26 mm

Copies 1
9 Cliguez sur O pour confirmer votre s&lection.
Suparimer profil..
E Ajputer un profill ). i DIDuj:urs afficher en premier Fonglet Profils dimpression.

Agsistanca... .
Areuer Apicuer

Les profils d'impression sont des paramétres préconfigurés qui permettent d’accéder rapidement a des
configurations d’impression souvent utilisées. Les paramétres d’impression fréquemment utilisés peuvent étre

ajoutés comme Profils d'impression.

u Information associée

* Imprimer un document a I'aide du pilote d'imprimante (Windows/Mac)



# Accueil > Créer et imprimer des documents a I'aide de votre ordinateur > Imprimer un document a l'aide du
pilote d’'imprimante (Windows/Mac) > Paramétres d’'impression (Mac)

| Paramétres d’impression (Mac)

Tsur1 Imprimante : @ Brother XX-xxx

Préréglages : Réglages par défaut

Copies: |1 <

Pages : © Toutes
De: 1 az |1

A4 210 par 297 mm

O +@ Portrait

Taille du papier :

Orientation : +5) Paysage

Fonctions d'imprimante €
Densité:  Défaut imprimante &
Mode 2 plis: Désactiver
Champ Mode d'alimentation: ~_Fin de page
Marge d'alimentation: 1inch (25.4 mm)
Vitesse d'impression: Défaut imprimante

Disable @

Impressionligne pointillés:
Dither

oFF @

Demi-ton:

Impression en négatif:

Support de rouleau papier: Imprimante par défaut

? Masquer les détails Annuler

PDF 3

1. Densité
Sélectionnez la densité d’'impression.
2. Mode 2 plis

Indiquez le paramétre d’utilisation du papier a 2 plis.

3. Champ Mode d’alimentation

O©OoO~NO PR WN-=

Indiquez comment I'imprimante répond aux commandes d’alimentation provenant de sources diverses.

4. Marge d’alimentation

Indiquez la marge d’alimentation de la tache d’impression. Utilisez ce paramétre si Champ Mode
d’alimentation est réglé sur Aucune alimentation / Marge d’alimentation.

5. Vitesse d’impression

Sélectionnez la vitesse d’'impression de I'imprimante. La réduction de la vitesse d’'impression améliore la

qualité d’impression.

Option

Description

1.1 ips /27 mm/s

1.9 ips / 48 mm/s

2.7 ips / 70 mm/s

Sélectionnez ces options si vous voulez donner la
priorité a la qualité de I'image.

3.5ips /90 mm/s

Ce parametre équilibre la vitesse et la qualité de
image. Sélectionnez cette option lors de I'impression
de documents standards.

Rapide (qualité brouillon)

Mode priorité a la vitesse. Sélectionnez cette option lors
de l'impression de documents contenant du texte en
gras.

Rapide (conversion de ligne)

Mode priorité a la vitesse. Sélectionnez cette option lors
de I'impression de documents contenant des pages
avec regles ou du texte en gras.

6. Impression ligne pointillés

Sélectionnez pour imprimer des lignes en pointillés entre les pages, ce qui est utile en cas d'impression sur
du papier en rouleau. Réglez Champ Mode d’alimentation sur Page fixe et le type de papier sur Rouleau,
puis sélectionnez Halftone (Demi-ton). Notez que les lignes en pointillés sont simplement imprimées. Elles

ne sont pas perforées dans le papier.
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7. Demi-ton
Sélectionnez un mode de traitement demi-teintes.
8. New (Nouveau)

Sélectionnez pour imprimer avec le noir et le blanc inversés.

9. Support de rouleau papier

Indiquez le parameétre d'utilisation du boitier d'imprimante a rouleau en option. Selon I'option sélectionnée,
vous pouvez ajuster la valeur de I'alimentation ou la quantité de rétractation du papier du boitier d'imprimante

a rouleau.

Option

Description

Imprimante par défaut

Sélectionnez cette option si les paramétres de
imprimante sont utilisés tels quels.

Aucune Sélectionnez cette option lorsqu’aucun boitier
d’'imprimante a rouleau n’est utilisé.
PA-RC-001 Sélectionnez cette option si le mécanisme antipli est

utilisé pendant I'utilisation du boftier d’'imprimante a
rouleau.

PA-RC-001 (sans Anti Curl)

Sélectionnez cette option si le mécanisme antipli n’est
pas utilisé pendant I'utilisation du boftier d’'imprimante a
rouleau.

PA-RC-001 (Short Feed)

L'utilisation du boitier d’imprimante a rouleau avec le
papier passé au travers du mécanisme antipli laisse
des repeéres d’impression sur le papier. Utilisez cette
option pour faire en sorte que les repéres d'impression
ne soient pas imprimés.

. Information associée

* Imprimer un document a I'aide du pilote d'imprimante (Windows/Mac)
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# Accueil > Imprimer des documents avec des appareils mobiles

| Imprimer des documents avec des appareils mobiles

Applications d’'impression compatibles
Présentation d’AirPrint
Service d’impression Mopria®

Transférer des modeéles créés sur un ordinateur sur I'imprimante a I'aide d’'un appareil
mobile
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# Accueil > Imprimer des documents avec des appareils mobiles > Applications d’impression compatibles
| Applications d’impression compatibles

+ PJ-822/PJ-823:

Vous pouvez utiliser votre imprimante en tant qu’imprimante autonome ou la connecter a un appareil mobile
Android™. Pour créer et imprimer des documents directement depuis votre appareil mobile, installez les
applications mobiles Brother, puis connectez votre imprimante a votre appareil mobile via un cable USB.
Vous pouvez également transférer des données, comme des modéles, des symboles et des bases de
données créés a l'aide d’'un ordinateur vers votre imprimante a partir de votre appareil mobile via un cable
USB. Le cable est vendu séparément.

+ PJ-862/PJ-863/PJ-883:
Brother propose diverses applications a utiliser avec votre imprimante, notamment des applications pour
imprimer directement a partir de vos appareils mobiles iPhone, iPad, iPod touch et Android™, et des

applications pour transférer des données sans fil, comme des modéles, des symboles et des bases de
données créées a 'aide d’'un ordinateur, sur votre imprimante autonome.

Pour plus d’informations sur les applications mobiles disponibles pour votre imprimante, visitez https://
support.brother.com/g/d/f5f9

Appareils iOS

Logiciel Fonctionnalités

Brother iPrint&Scan Brother iPrint&Scan vous permet d’utiliser les fonctions de votre imprimante

(PJ-862/PJ-863/PJ-883) directement depuis votre appareil mobile. Utilisez votre appareil iOS pour télécharger
iPrint&Scan depuis I'’App Store. La numérisation n’est pas disponible pour votre
imprimante.

Impression du SDK Téléechargez le kit de développement logiciel (SDK) a partir de Brother Developer

(PJ-862/PJ-863/PJ-883) Center (https://support.brother.com/g/s/es/dev/en/index.html).

Mobile Transfer Express Cette application vous permet d'utiliser un appareil mobile pour télécharger des

(PJ-862/PJ-863/PJ-883) bases de données et des mises en page, qui ont été créées sur un ordinateur avec

P-touch Editor et enregistrées sur un service de cloud, puis de les envoyer sur votre
imprimante. Téléchargez et installez cette application Brother depuis I'App Store.

AirPrint Vous permet d’imprimer depuis un appareil Apple (iPad, iPhone ou iPod touch) sans
(PJ-883) avoir a installer de logiciels supplémentaires.

Mobile Deploy Vous permet d’effectuer des mises a jour des parametres et du micrologiciel
(PJ-862/PJ-863/PJ-883) d’'imprimantes a partir d’'un appareil mobile.

Ce logiciel enverra les fichiers de mise a jour d’imprimante téléchargés sur DropBox
ou un serveur HTTP(S) a des imprimantes cibles. Téléchargez et installez cette
application Brother depuis I'App Store.

Appareils Android

Logiciel Fonctionnalités

Brother iPrint&Scan Brother iPrint&Scan vous permet d’utiliser les fonctions de votre imprimante
directement depuis votre appareil mobile. Utilisez votre appareil Android™ pour
télécharger iPrint&Scan sur Google Play™. La numérisation n’est pas disponible pour
votre imprimante.

Impression du SDK Téléchargez le kit de développement logiciel (SDK) a partir du Brother Developer
Center (https://support.brother.com/g/s/es/dev/en/index.html).

Mobile Transfer Express Cette appli vous permet d’utiliser un appareil mobile pour télécharger des bases de
données et des mises en page, qui ont été créées sur un ordinateur avec P-touch
Editor et enregistrées sur un service de cloud, puis de les envoyer sur votre
imprimante. Téléchargez cette application Brother depuis Google Play™.

Service d'impression Mopria® | Le service d’impression Mopria® offre une fonctionnalité d’impression disponible sur
(PJ-883) les appareils mobiles Android™ (Android™ version 4.4 ou ultérieure) développée par
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Logiciel

Fonctionnalités

Mopria Alliance™. Avec cette application, vous pouvez vous connecter au méme
réseau que I'imprimante et imprimer sans configuration supplémentaire.

Print Service Plugin

Vous permet d’'imprimer a partir d’'un appareil Android.

Mobile Deploy

Vous permet d’effectuer des mises a jour des paramétres et du micrologiciel
d’'imprimantes a partir d’'un appareil mobile.

Ce logiciel enverra les fichiers de mise a jour d’imprimante téléchargés sur DropBox
ou un serveur HTTP(S) a des imprimantes cibles. Téléchargez cette application

Brother depuis Google Play™.

/. Information associée

* Imprimer des documents avec des appareils mobiles
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# Accueil > Imprimer des documents avec des appareils mobiles > Présentation d’AirPrint

| Présentation d’AirPrint
Modéle associé: PJ-883

AirPrint est une solution d'impression destinée aux systémes

d’exploitation Apple, qui vous permet d’'imprimer sans fil des photos, des
courriers électroniques, des pages Web et des documents a partir de g
votre iPad, iPhone et iPod touch sans besoin d’installer un pilote.

Works with

Apple AirPrint

|

Pour plus d’informations, visitez le site Web d’Apple.

La présence du badge « Fonctionne avec Apple » indique que
I'accessoire a été congu pour fonctionner spécifiquement avec la
technologie figurant sur le badge, et que le développeur certifie sa
conformité aux normes de performance d'Apple.

... Information associée

* Imprimer des documents avec des appareils mobiles
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# Accueil > Imprimer des documents avec des appareils mobiles > Service d'impression Mopria®
| Service d’impression Mopria®
Modéle associé: PJ-883

Le service d'impression Mopria® est une fonctionnalité d’'impression disponible

sur les appareils mobiles Android™ et développée par Mopria Alliance™. Avec ce -
service, vous pouvez vous connecter au méme réseau que votre imprimante et - ™= ..
imprimer sans configuration supplémentaire. ..

2 MopPriQY

1

1. Appareil mobile Android™
2. Connexion Wi-Fi®
3. Votre imprimante

Vous devez télécharger le service d’impression Mopria® & partir de Google Play™ et I'installer sur votre appareil
Android™.

(7 . ..

b Information associée

* Imprimer des documents avec des appareils mobiles
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# Accueil > Imprimer des documents avec des appareils mobiles > Transférer des modéles créés sur un
ordinateur sur I'imprimante a 'aide d’un appareil mobile

Transférer des modéles créés sur un ordinateur sur I'imprimante a
I’aide d’un appareil mobile
Utilisez P-touch Transfer Manager pour enregistrer les données de modéle créées a I'aide de P-touch Editor, au

format BLF ou bien PDZ. Utilisez Mobile Transfer Express pour envoyer le fichier enregistré de votre appareil
mobile a 'imprimante et I'imprimer.

REMARQUE

Assurez-vous que Mobile Transfer Express est installé sur votre appareil mobile.

1. Enregistrez les données de modéle a I'aide de P-touch Transfer Manager.

ﬁ Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Créer des fichiers de transfert et des fichiers de package de
transfert (Windows)

2. Effectuez I'une des opérations suivantes :

» Enregistrez le fichier dans un service de stockage cloud, puis partagez le fichier a I'aide de I'application
Mobile Transfer Express sur votre appareil mobile.

» Envoyez le fichier par e-mail depuis I'ordinateur vers I'appareil mobile, puis enregistrez-le sur ce dernier.
3. Connectez I'imprimante a votre appareil mobile, puis lancez Mobile Transfer Express.

Les données de modeéle s’affichent.
4. Sélectionnez le modele a imprimer, puis appuyez sur Enable (Activer) pour le transférer sur 'imprimante.

.ﬁ Pour télécharger un fichier a partir d’un service de stockage cloud sur votre appareil mobile, connectez
votre appareil mobile a 'imprimante en utilisant le mode Infrastructure. Cela vous permet de transférer plus
rapidement les fichiers téléchargés (fichiers BLF uniquement).

.. Information associée

* Imprimer des documents avec des appareils mobiles

Rubriques connexes:
» Créer des fichiers de transfert et des fichiers de package de transfert (Windows)

» Connecter I'imprimante a un ordinateur via le Wi-Fi
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# Accueil > Transfert de modeles sur I'imprimante (P-touch Transfer Manager) (Windows)

Transfert de modeéles sur I'imprimante (P-touch Transfer Manager)
(Windows)

» Transfert de modéles sur I'imprimante a I'aide de P-touch Transfer Manager (Windows)

» Distribution des modéles a transférer aux utilisateurs sans utiliser P-touch Transfer
Manager (Windows)
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# Accueil > Transfert de modeles sur 'imprimante (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transfert de
modeéles sur 'imprimante a I'aide de P-touch Transfer Manager (Windows)

Transfert de modeéles sur I'imprimante a I'aide de P-touch Transfer
Manager (Windows)

* Remarques sur l'utilisation de P-touch Transfer Manager (Windows)

+ A propos du transfert de modéles de I'ordinateur sur 'imprimante (Windows)

* Sauvegarde de modeles ou d’autres données mémorisés dans I'imprimante (Windows)
» Suppression des données de I'imprimante (Windows)

» Créer des fichiers de transfert et des fichiers de package de transfert (Windows)
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# Accueil > Transfert de modeles sur 'imprimante (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transfert de
modeles sur 'imprimante a l'aide de P-touch Transfer Manager (Windows) > Remarques sur I'utilisation de P-
touch Transfer Manager (Windows)

| Remarques sur l'utilisation de P-touch Transfer Manager (Windows)

Certaines fonctions de P-touch Editor ne sont pas disponibles avec I'imprimante. Gardez donc les points
suivants a I'esprit lorsque vous utilisez P-touch Editor pour créer des modéles.

Vous pouvez prévisualiser les modeéles créés avant qu’ils ne soient transférés vers I'imprimante.

Création de modéles

* Une partie du texte des modeéles transférés sur I'imprimante peut étre imprimée avec des polices et des
tailles de caractéres similaires, chargées dans I'imprimante. Limpression peut donc différer de I'image du
modele créé dans P-touch Editor.

+ En fonction du parameétre d’objet texte, la taille des caractéres peut étre réduite automatiquement ou une
partie du texte peut ne pas étre imprimée. Dans ce cas, modifiez le paramétre d’objet texte.

» Bien que P-touch Editor permette d’appliquer des styles de caractéres a des caractéres individuels, avec
'imprimante, les styles ne peuvent étre appliqués qu’a un bloc de texte. Certains styles de caractéres ne sont
en outre pas disponibles sur 'imprimante.

+ Les arriére-plans spécifiés avec P-touch Editor ne sont pas compatibles avec I'imprimante.

*  Vous ne pouvez pas transférer les mises en page P-touch Editor a I'aide de la fonction d'impression partagée
(qui agrandit le document et I'imprime sur plusieurs feuilles).

» Seule la partie du document correspondant a la zone imprimable sera imprimée.

Transfert de modéles

* Limpression peut différer de I'image qui apparait dans la zone d’apergu de P-touch Transfer Manager.

+ Siun code-barres bidimensionnel autre qu’'un QR code non chargé sur 'imprimante est transféré sur cette
derniére, le code-barres est converti en image. Vous ne pouvez pas modifier 'image du code-barres converti.

+ Tous les objets transférés ne pouvant pas étre modifiés par I'imprimante sont convertis en images.
* Les objets regroupés sont convertis en une image bitmap unique.
+ Sides objets se chevauchent, seul I'objet du bas est imprimé.

Transfert de données autres que des modéles

Si vous modifiez le nombre ou I'ordre des champs d’'une base de données et que vous ne transférez que la base
de données (fichier CSV) pour la mettre a jour, il est possible que la liaison entre la base de données et le
modele ne se fasse pas correctement. La premiére ligne de données du fichier transféré doit en outre étre
reconnue par I'imprimante en tant que « nom de champ ».

... Information associée

» Transfert de modéles sur 'imprimante a I'aide de P-touch Transfer Manager (Windows)
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# Accueil > Transfert de modeéles sur 'imprimante (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transfert de

modéles sur 'imprimante a l'aide de P-touch Transfer Manager (Windows) > A propos du transfert de
modeles de I'ordinateur sur 'imprimante (Windows)

A propos du transfert de modéles de I’ordinateur sur 'imprimante
(Windows)

Vous pouvez transférer des modéles ainsi que d’autres données sur I'imprimante, et enregistrer des
sauvegardes de vos données sur I'ordinateur.
Pour utiliser P-touch Transfer Manager, vous devez commencer par transférer sur P-touch Transfer Manager les

modéeles créés dans P-touch Editor.

A - e
... Information associée

» Transfert de modéles sur 'imprimante a I'aide de P-touch Transfer Manager (Windows)
» Transférer un modeéle sur P-touch Transfer Manager (Windows)
» Fenétre principale de P-touch Transfer Manager (Windows)

» Transfert de modéles ou d’autres données de I'ordinateur sur I'imprimante (Windows)
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& Accueil > Transfert de modeles sur I'imprimante (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transfert de
modeles sur 'imprimante a I'aide de P-touch Transfer Manager (Windows) > A propos du transfert de
modeles de l'ordinateur sur I'imprimante (Windows) > Transférer un modeéle sur P-touch Transfer Manager

(Windows)

| Transférer un modeéle sur P-touch Transfer Manager (Windows)

1. Lancez P-touch Editor @

*  Windows 10/Windows Server 2016/Windows Server 2019/Windows Server 2022 :
Cliquez sur Démarrer > Brother P-touch > P-touch Editor, ou double-cliquez sur l'icbne P-touch

Editor sur le bureau.

+  Windows 8,1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2 :
Cliquez sur l'icéne P-touch Editor sur I'écran Applications ou double-cliquez sur I'icbne P-touch Editor

sur le bureau.
Ouvrez le modeéle de votre choix ou créez une mise en

page.

3. Cliquez sur Fichier > Transférer Modéle > Transférer.

La fenétre P-touch Transfer Manager s’affiche. Le modéle est transféré vers le dossier Configurations.

@ PC (Brother XX-XXXX  \Configurations - P-touch Transfer Manager

Fichier Edition Affichage Qutils Aide

~ - y 2\ — |

Style d'affichage

Rechercher

mprimante :

Toutes les imprimantes

— O X

=] P-touch Library Nom de transfert

Taille Type

Date

Code d'affectation

MNem

..... Tout le contenu
.7 Filtre

e Corbeille

- A, Résultats de la recherche

.i Transfer Manager

.| PC (Brother XX-X00UK )
! %51 Configurations

Jay) Sauvegardes

=[] PC (Brother X000 )
o[ PC (Brother X000 )
(. F2) Brother XX-XXXX

@[name

£

1KB  Mise en page

28/12/2018 06:31:56

name.lbx

Aucun contenu sélectionné

Pour |'aide, appuyez sur F1

MUM

. Information associée

« A propos du transfert de modéles de I'ordinateur sur

I'imprimante (Windows)
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# Accueil > Transfert de modeéles sur 'imprimante (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transfert de
modéles sur 'imprimante a I'aide de P-touch Transfer Manager (Windows) > A propos du transfert de
modeles de I'ordinateur sur 'imprimante (Windows) > Fenétre principale de P-touch Transfer Manager
(Windows)

| Fenétre principale de P-touch Transfer Manager (Windows)

& Tout le contenu - P-touch Transfer Manager — m} x
1 _(Eichier Edition  Affichage Qutils Ajde)

( QI = O _ - Imprimante :
6 _(\ @ - _J B? p) Toutes les imprimantes — 2
Rechercher  Style d'afficha

f‘p'tﬂ'-'(h Library ) Nom Taille Date Emplacement

A .

¢ Filtre

{8 Corbeille

@), Résultats de la recherche
[% Transfer Manager — 3
[ M| PC (Brother 300000 )
g ‘E Configurations

(23 Nouveau dossier
Eﬂ Sauvegardes

5 — B[] PC (Brother XX-XXXX
®[| PC (Brother XX00X )
29 Brother J{-X000K >~ 4
4 7 : 5 n
FLucun contenu sélectionné
—4
v
Nour I'aide, appuyez sur F1 J NUM _

1. Barre de menus

Donne acceés a diverses commandes groupées sous chaque titre de menu (les menus Fichier, Edition,
Affichage, Outils et Aide) selon leurs fonctions.

2. Sélecteur d’imprimante

Vous permet de sélectionner une imprimante sur laquelle transférer les données. Lorsque vous sélectionnez
une imprimante, seules les données qui peuvent étre envoyées a I'imprimante sélectionnée s’affichent dans
la liste des données.

3. Liste des modéles

Affiche la liste des modéles du dossier sélectionné.
4. Apercu

Affiche un apercu des modéles de la liste des modéles.
5. Liste des dossiers

Affiche la liste des dossiers et des imprimantes. Lorsque vous sélectionnez un dossier, les modéles qu'il
contient s’affichent dans la liste des modéles. Si vous sélectionnez une imprimante, ce sont les modéles et
les autres données mémorisés dans I'imprimante qui s’affichent.

6. Barre d’outils

Donne accés aux commandes fréquemment utilisées.

Icones de la barre d’outils

Icone Nom du bouton Fonction
ﬁ Transférer Cliquez pour transférer les modeéles et autres données de
I'ordinateur sur I'imprimante.
Sauvegarder le fichier de Cliquez pour modifier le type de fichier des données a
transfert transférer sur d’autres applications.
(Sans connexion a une Sélectionnez PDZ pour transférer les données via Transfer
imprimante) Express (USB).

Les interfaces disponibles peuvent varier en fonction du
modéle.
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Icone Nom du bouton Fonction
-u-[ﬂ Sauvegarder Cliquez pour récupérer les modéles et les autres données
mémorisés dans I'imprimante et les enregistrer sur I'ordinateur.
E?? Ouvrir Cliquez pour ouvrir le modéle sélectionné.
) Rechercher Cliquez pour rechercher des modéles ou d’autres données
» enregistrés dans P-touch Library.
Style d'affichage Cliquez pour modifier le style d’affichage des fichiers.

u Information associée

+ A propos du transfert de modéles de I'ordinateur sur I'imprimante (Windows)
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& Accueil > Transfert de modeles sur I'imprimante (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transfert de
modeles sur 'imprimante a I'aide de P-touch Transfer Manager (Windows) > A propos du transfert de

modeles de I'ordinateur sur 'imprimante (Windows) > Transfert de modéles ou d’autres données de
I'ordinateur sur I'imprimante (Windows)

Transfert de modeéles ou d’autres données de I’ordinateur sur
'imprimante (Windows)

ﬁ Pour transférer des modéles depuis un appareil mobile vers I'imprimante »» Rubriques connexes

Connectez 'imprimante et I'ordinateur via un cable USB, puis allumez-la.

Le nom du modéle de 'imprimante s’affiche a cété d’'une icbne d’imprimante dans la vue dossiers.

Si vous sélectionnez I'imprimante dans la vue dossiers, ce sont les modéles et les autres données
mémorisés dans I'imprimante qui s’affichent.

.ﬁ Si une imprimante est déconnectée ou hors ligne, elle ne s’affiche pas dans la vue dossiers.

2.

Sélectionnez 'imprimante sur laquelle transférer le modéle ou d’autres données.

& PC (Brother XX-X00O0X

NConfigurations - P-touch Transfer Manager

- O X
Fichier Edition Affichage Outils  Aide
Ve _,_I J j( Imprimante :
o A Toutes les imprimantes
Rechercher  Style d'affichage —
Toutes les imprimantes
:] P-touch Library MNom de transfert Taille Ty| Err————— Code d'affectation Mem
rother 204
B Tout le contenu @ name KB MiBrother 100000C 18.06:31:56 name.lbx
E"trs y @ cp KB Mise en page 3871272018 06:33:24 CD.Ibx
orbeille
@ add KB Mi 28/12/2018 06:34:32 ddress.|b:
L. Résultats de la recherche @) address 1s€ en page 12/ address. b
_.i Transfer Manager
== PC (Brother JXO(-X000( ]
%) Configurations
lay Sauvegardes
[| PC (Brother X-3000¢ il
[| PC (Brother XH-000¢ )]
ifa) Brother XX-XXXX
<
Aucun contenu sélectionné .
v
Pour |'aide, appuyez sur F1 NUM
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Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le dossier Configurations, sélectionnez Nouveau, puis créez

un dossier.
& PC (Brother XX-XXXX NCenfigurations - P-touch Transfer Manager - O s
Fichier Edition Affichage Outils Aide
a .
- = Imprimante:
r & = Q =
) Toutes les imprimantes  ~
Rechercher  Style d'affichage
FZ] P-touch Library Mom de transfert Taille Type Date Code d'affectation Nom
' Tout le contenu @ name KB Mise en page 23/12/2018 06:31:56 name.lbx
@ E"tt y [@co KB Mise en page 28/12/2018 06:33:24 €D.Ibx
| oroeille
. @ add 1KB  Mi 28/12/2018 06:34:32 ddress.|b
------ ‘@, Résultats de la recherche ﬂ address 5 &N page 12/ address.tx
B Transfer Manager
—.=] PC (Brother XX-000¢ ]
0 Coniguraiony
Eﬂ Sauvegardes Nouveau
+EE| PC (Brother )% Nouveau message...
+- 18] PC (Brother XX-X ——
\.f2) Brother XX-00(K roprictes...
< >
Aucun contenu sélectionné ~
W
NUM

Crée un nouveau dossier

Effectuez I'une des opérations suivantes :

» Faites glisser le modéle ou les autres données a transférer dans le nouveau dossier.

» Pour transférer plusieurs modéles ou autres données, faites glisser les fichiers a transférer dans le
nouveau dossier. Chaque fichier regoit un numéro de Code d’affectation (emplacement de mémoire dans
I'imprimante) lorsqu’il est placé dans le nouveau dossier.

Pour I'aide, appuyez sur F1

& PC (Brother XX-XXX NConfigurations\MNouveau dossier - P-touch Transfer Manager - [m} *
Fichier Edition Affichage Outils Aide
Yo _:l_l J @} O - Imprimante :
=1 % P
) Toutes les imprimantes
Rechercher  Style d'affichage
FE] P-touch Library MNom de transfert Taille Type Date Code d'affectation  Nom
YR
'llz'.outlecontenu |@| name 1KB  Mise en page 28/12/2018 06:31:56 1 name.lbx
¢ Filtre @ cD 1KB  Mise en page 28/12/201806:33:24 2 CD.Ibx
& Corbeill pag
O\ R?r Iil ted | herch @ address 1KB  Mise en page 28/12/201806:34:32 3 address.lbx
ésultats de la recherche
B Transfer Manager
=-[=]] PC (Brother Xx-X00x ]
%51 Configurations
) Sauvegardes
+- 8] PC (Brother XX-X000X ]
+- 8] PC (Brother X400 ]
\..f2) Brother XX-C0C( < >
Aucun contenu sélectionné o
v
NUM

Nombre maximum
d’éléments transférables

Type de données

Informations sur les restrictions

Modéle 255 + Chaque modéle peut contenir au maximum 255
objets.
+ Chaque objet peut contenir un maximum de sept
lignes.
Base de données 20 » Seuls les fichiers CSV peuvent étre transférés.

* Chaque fichier CSV peut contenir au maximum
255 champs et 65 000 enregistrements.
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Type de données Nombre maximum Informations sur les restrictions
d’éléments transférables

Image 99 » Seuls les fichiers BMP peuvent étre transférés.

(Caractere défini par * Les fichiers BMP monochromes sont recommandés.

Iutilisateur) - La taille est limitée a 1632 x 1632 pixels. (PJ-822/
PJ-862)

+ La taille est limitée a 2464 x 2464 pixels. (PJ-823/
PJ-863/PJ-883)

* Lesimages larges peuvent étre rognées.

.ﬁ * Vous pouvez vérifier 'espace disponible dans la mémoire des fichiers de transfert en imprimant le
rapport de configuration. Consultez Available memory (Mémoire disponible) du rapport pour
connaitre I'espace disponible. L’espace disponible qui apparait dans Available memory: ****B
(Mémoire disponible : ****B) peut différer de I'espace réellement disponible.

* Vous pouvez afficher les modéles et les autres données en sélectionnant :
- Le sous-dossier du dossier Configurations
- Tout le contenu

- L'une des catégories répertoriées sous Filtre (Mises en page par exemple)

5. Pour changer le numéro de Code d’affectation attribué a un élément, cliquez avec le bouton droit de la souris
sur cet élément, sélectionnez le menu Code d'affectation, puis sélectionnez le numéro de Code d’affectation
souhaité.

&
Fichier Edition Affichage Outils Aide
= - Imprimante :
N . Toutes les imprimantes
Rechercher  Style d'affichage
:] P-touch Library MNom de transfert Taille Type Date Code d'affectation  Nom
I_T“““””te”“ @] name KB Mise en page 28/12/201806:31:56 1 name.lbx
cl t’s " @ co 1KB  Mise en page 28/12/2018 06:33:24 2 CD.Ibx
oroeille .
.50, Résultats de la recherche @ address KB Mise en page Code d'affectation % address.lbx
_.i Transfer Manager
-] PC (Brother X000 ) 2 —
%5 Configurations ~
-[ZJ Nouveau dossier i F
Jay Sauvegardes 5
-5 PC (Brother xx-X000 ) &
+- 8] PC (Brother X:(3000¢ 1 ;
\..f2) Brother XX-COGC < 3 >
10
11 2
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21 Y
Pour |'aide, appuyez sur F1 22 NUM

ﬁ < A I'exception des données enregistrées dans les bases de données, toutes les données transférées sur
limprimante regoivent un numéro de clé.

» Sile modéle ou les autres données transférés sur I'imprimante possédent le méme numéro de clé
qu’un autre modéle qui y est déja enregistré, le nouveau modéle remplace 'ancien. Vous pouvez
confirmer les numéros de modéle affectés enregistrés dans I'imprimante en sauvegardant ces modéles
ou les autres données.

+ Sila mémoire de I'imprimante est pleine, supprimez un ou plusieurs modeles de sa mémoire.
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6. Pour modifier le nom d’'un modele ou d’autres données a transférer, cliquez sur I'élément souhaité, puis
saisissez le nouveau nom.

En fonction du modéle de I'imprimante, le nombre de caractéres des noms de modéle peut étre limité.

7. Sélectionnez le dossier contenant les modéles ou les autres données a transférer, puis cliquez sur
Transférer.

& PC (Brother XXX NConfigurations\Nouveau dossier - P-touch Transfer Manager - O
Fichier Edition Affichage Outils  Aide

Yz =) =5 a

Transférer Quvrir Rechercher  Style d'affichage

Imprimante :

Toutes les imprimantes

FE] P-touch Library MNom de transfert Taille Type Date Code d'affectation MNem
T_OUt le contenu @ name 1KB  Mise en page 28/12/2018 06:31:56 1 name.lbx
¢ fFiltre cD 1KB Mise en page 28/12/2018 06:33:24 2 CD.lbx

! Corbeille ~ )
30, Résultats de la recherche @ address 1KB  Mise en page 28/12/2018 06:34:32 3 address.lbx

_} Transfer Manager
W] PC (Brother }3-3000( i

Jay) Sauvegardes
S| PC (Brother X000 1

+- 8] PC (Brother 00000 )
"-.£2) Brother X000 «

Pour |'aide, appuyez sur F1 NUM

Un message de confirmation s’affiche.

ﬁ * Vous pouvez également transférer sur 'imprimante des éléments individuels sans les ajouter a un
dossier. Sélectionnez le modéle ou les autres données a transférer, puis cliquez sur Transférer.

* Vous pouvez sélectionner plusieurs éléments et dossiers, et les transférer en une seule opération.

8. Cliquez sur OK.
Les éléments sélectionnés sont transférés sur I'imprimante.

u Information associée

+ A propos du transfert de modéles de I'ordinateur sur I'imprimante (Windows)

Rubriques connexes:
» Transférer des modéles créés sur un ordinateur sur 'imprimante a I'aide d’'un appareil mobile



# Accueil > Transfert de modeles sur 'imprimante (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transfert de
modeles sur 'imprimante a l'aide de P-touch Transfer Manager (Windows) > Sauvegarde de modéles ou

d’autres données mémorisés dans I'imprimante (Windows)

Sauvegarde de modéles ou d’autres données mémorisés dans
'imprimante (Windows)

ﬁ * Les modéles ou autres données sauvegardés ne peuvent pas étre modifiés sur I'ordinateur.

« En fonction du modéle de I'imprimante, il est possible que les modéles ou données sauvegardés ne
puissent pas étre transférés sur un autre modéle d’'imprimante.

1. Connectez I'ordinateur et 'imprimante et allumez I'imprimante.

Le nom du modéle de I'imprimante s’affiche en regard d’'une icbne d’imprimante dans la vue dossiers. Si
vous sélectionnez I'imprimante dans la vue dossiers, les modéles et les autres données mémorisés dans

limprimante s’affichent.

2. Sélectionnez I'imprimante dont les données doivent étre sauvegardées, puis cliquez sur Sauvegarder.

& Brother XX{-XXXX

8 ]

Sauvegarder

Fichier Edition Affichage Qutils

- P-touch Transfer Manager

Imprimante :

%
Rechercher  Style d'affichage

Toutes les imprimantes

= [} X

[FZ] P-touch Library
; Tout le contenu

1, Résultats de la recherche
_.i Transfer Manager

18] PC (Brother XX-000
%51 Configurations
.53 Nouveau dossier
Ej Sauvegardes
[| PC (Brother Xx-00¢
v 8] PC (Brother XX-x000
] B rother X0(000

Pour |'aide, appuyez sur F1

MNom de transfert Taille Type

& name KB Modéle
BElco 1KB Modéle
B address 1KB Modéle

€

Date

12/28/18 07:04
12/28/18 07:04
12/28/18 07:04

Code d'affectation
1
2
3

Mom de la base de donné

Plusieurs fichiers sont sélectionnés.

MUM

Un message de confirmation s’affiche.

3. Cliquez sur OK.

Un nouveau dossier est créé sous I'imprimante dans la vue dossiers. Le nom du dossier correspond a la date
et a I'heure de la sauvegarde. Tous les modéles et autres données de I'imprimante sont transférés dans le
nouveau dossier et enregistrés sur I'ordinateur.

. Information associée

» Transfert de modéles sur 'imprimante a I'aide de P-touch Transfer Manager (Windows)
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# Accueil > Transfert de modeles sur 'imprimante (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transfert de
modeles sur 'imprimante a l'aide de P-touch Transfer Manager (Windows) > Suppression des données de
limprimante (Windows)

| Suppression des données de 'imprimante (Windows)

Pour supprimer tous les modéles et autres données mémorisés dans I'imprimante, procédez comme suit :
1. Connectez I'ordinateur et 'imprimante et allumez I'imprimante.

Le nom du modéle de I'imprimante s’affiche en regard d’'une icone d’'imprimante dans la vue dossiers.
2. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur 'imprimante, puis sélectionnez le menu Effacer tout.

& Brother 30(-300(X - P-touch Transfer Manager - O X
Fichier Edition Affichage Outils Aide

a: ) = e

Imprimante :

Toutes les imprimantes  ~

Sauvegarder Rechercher  Style d'affichage
~| P-touch Library Mom de transfert Taille Type Date Code d'affectation Mom de la base de donné
&l Tout le contenu T~ KB Modéle 12/28/18 07:04 1
% EI:::l:eille D 1KB Modéle 12/28/18 07:04 2
" address 1KE Modéle 12/28/18 07:04 3

.../, Résultats de la recherche
[.; Transfer Manager

-8 PC (Brother (XXX )
-%5) Configurations

..[23 Nouveau dossier
-Jay) Sauvegardes
+. 15| PC (Brother XX-XXXX )
48] PC (Brother XX-X000( )

...... )

Effacer tout
Paramétres de I'imprimante... ront sélectionnés. ~

Propriétés...

NUM

Un message de confirmation s’affiche.

P-touch Transfer Manager >

| Toutes les données vont étre effacées de I'imprimante,
OK pour continuer 7

3. Cliquez sur OK.

Tous les modéles et autres données mémorisés dans I'imprimante sont supprimés.

u Information associée

» Transfert de modéles sur I'imprimante a I'aide de P-touch Transfer Manager (Windows)

82



# Accueil > Transfert de modeles sur 'imprimante (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transfert de
modeles sur 'imprimante a l'aide de P-touch Transfer Manager (Windows) > Créer des fichiers de transfert et
des fichiers de package de transfert (Windows)

Créer des fichiers de transfert et des fichiers de package de transfert
(Windows)

Utilisez P-touch Transfer Manager pour enregistrer les données de modéle créées avec P-touch Editor au format
BLF ou PDZ, et transférer ces fichiers dans ce format vers une imprimante, depuis un ordinateur ou un appareil
mobile.

Vous pouvez également imprimer des fichiers au format BLF a I'aide d’'un mode de stockage de masse.

Ordinateur 1

P-touch Editor

Créer un modéle

Transférer le modeéle

P-touch Transfer Manager P-touch Transfer
Express
Créer un fichier de package de E:">
modele XXX.pdz
xxx.blf
XXX.pdz |
J
Service de stockage sur le Stockage de Service de stockage sur le cloud Piece jointe &
cloud ou piéce jointe aI' e-mail masse (BLF) ou piece jointe a I' e-mail I' e-mail P-touch
(BLF/PDZ) (BLF/PDZ) Transfer Express
(PDZ)
Appareil Android Appareil iOS
Mobile Transfer Mobile Transfer
Express Express
USB (PDZ) Wi-Fi / Wireless Direct (BLF)
Wi-Fi / Wireless Direct (BLF) Bluetooth (PDZ)
Bluetooth (PDZ)
V4 V V
Imprimante j Ordinateur 2
P-touch Transfer
Express
< -
P-touch Transfer
Express (PDZ)
Méthode de transfert de modéle Format de fichier

Depuis un appareil mobile via USB PDZ
(A I'aide de Mobile Transfer Express)

via le Wi-Fi (PJ-883) BLF
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Méthode de transfert de modéle

Format de fichier

via Wireless Direct (PJ-883)

BLF

via Bluetooth PDZ

(PJ-862/PJ-863/PJ-883)

Stockage de masse BLF
Depuis un ordinateur P-touch Transfer Express PDz

Stockage de masse BLF

1. Créez le modéle a l'aide de P-touch Editor, puis transférez-le sur P-touch Transfer Manager.

.ﬁ * Plus d'informations »>» Rubriques connexes

» Lors du transfert d’'un nouveau modéle, assurez-vous de spécifier (dans P-touch Transfer Manager) un

numéro de Code d’affectation qui n’est actuellement pas utilisé. Si le numéro de Code d’affectation

spécifié est déja utilisé, le modéle existant sera remplacé par le nouveau.

2. Sans connecter 'imprimante a I'ordinateur, sélectionnez Configurations dans la fenétre P-touch Transfer

Manager, puis sélectionnez le modéle a enregistrer.

ﬁ Vous pouvez sélectionner plusieurs modéles a la fois.

3. Cliquez sur Fichier > Sauvegarder le fichier de transfert.

REMARQUE

Le bouton Sauvegarder le fichier de transfert ne s’affiche que si I'imprimante est débranchée de

I'ordinateur ou hors ligne.

.ﬁ « Sivous cliquez sur Sauvegarder le fichier de transfert aprés avoir sélectionné Configurations, tous
les modeles du dossier sont enregistrés en tant que fichier de transfert (BLF) ou fichier de package de

transfert (PDZ).

* Vous pouvez regrouper plusieurs modéles dans un méme fichier de transfert (BLF) ou fichier de
package de transfert (PDZ).

4. Dans le champ Type, sélectionnez le format de modéle souhaité, puis saisissez le nom et enregistrez le

modeéle.

. Information associée

» Transfert de modéles sur 'imprimante a I'aide de P-touch Transfer Manager (Windows)

Rubriques connexes:

» Transférer un modéle sur P-touch Transfer Manager (Windows)
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# Accueil > Transfert de modeles sur I'imprimante (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Distribution des
modeéles a transférer aux utilisateurs sans utiliser P-touch Transfer Manager (Windows)

Distribution des modeéles a transférer aux utilisateurs sans utiliser P-
touch Transfer Manager (Windows)

Utilisez P-touch Transfer Express pour transférer des modéles sur 'imprimante.

Pour télécharger la derniére version de P-touch Transfer Express, accédez a la page Téléchargement de votre
modeéle sur le site internet Brother support a I'adresse support.brother.com.

ﬁ * Lors du transfert d’'un nouveau modele, assurez-vous de spécifier (dans P-touch Transfer Manager) un
numéro de Code d’affectation qui n’est actuellement pas utilisé. Si le numéro de Code d’affectation
spécifié est déja utilisé, le modeéle existant sera remplacé par le nouveau.

« Cette fonction nécessite une connexion USB.

Administrateur Utilisateurs

1 Site Web de soutien Brother 5 Transfer Express
* support.brother.com
P-touch P-touch P-touch
Editor Transfer Manager Transfer Express
3 & B > ’J
xxx.Ibx  xxx.pdz j j Dp;

} 2. | | 3. || 4.
>> Taches de 'administrateur
>> Taches de l'utilisateur

Taches de I'administrateur

>> Préparation de P-touch Transfer Express

>> Transfert d’'un modeéle sur P-touch Transfer Manager

>> Enregistrement du modéle en tant que fichier de package de transfert (PDZ)

>> Distribution du fichier de package de transfert (PDZ) et de P-touch Transfer Express a d’autres

Préparation de P-touch Transfer Express

Le pilote d'imprimante doit étre installé avant d'utiliser P-touch Transfer Express.

ﬁ P-touch Transfer Express n’est disponible qu’en anglais.

1. Téléchargez P-touch Transfer Express sur n'importe quel emplacement sur I'ordinateur.
2. Décompressez le fichier téléchargé (ZIP).

Transfert d’'un modéle sur P-touch Transfer Manager

1. Lancez P-touch Editor @

«  Windows 10/Windows Server 2016/Windows Server 2019/Windows Server 2022 :

Cliquez sur Démarrer > Brother P-touch > P-touch Editor, ou double-cliquez sur 'icbne P-touch
Editor sur le bureau.

*  Windows 8,1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2 :
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https://support.brother.com/

Cliquez sur l'icéne P-touch Editor sur I'écran Applications ou double-cliquez sur I'icbne P-touch Editor

sur le bureau.

Ouvrez le modele souhaité.

3. Cliquez sur Fichier > Transférer Modéle > Transférer.

La boite de dialogue suivante montre le mode Express, mais le processus de transfert de modele est le
méme avec le mode Professional.

@ P-touch Editor - [Mise en page2] - x
@) Fichier | Edition Affichage Insérer Format Outils Miseen page Fenétre Aide -8 x
= Nouveau... Ctrl=N [=5) | — () EI
Ouvir. Ctrl-0 @[] > | &
Nou o Ctiew  [Sienets | Mise en page Imprimer Enregistrer Express
Enregistrer ctlss B o |E 3 e B
=
B Enregistrer sous L Bt 5t PRt B B P9t T B P P P00t R 0 50 B B0 B B B B
Enregistrer sur le Web...
Exporter
Transférer Modéle > Apercu
- 2
Base de données TETEEST
Mise en page et configuration de I'imprimante...
— Apergu avant impression
— Imprimer... Ctrl+P
Propriétés de mise en page... Ctrl+L
- Fichiers utilisés récemment >
Quitter
[Ere— =
~ o=
’T‘ () Horizontale E
(®) Verticale E|
Finalits 6=
Format normal E
=
=
o
=
v
= v
Feuille 1 1< > |

| ¢ Soap _ Expross [T S [mx V] @
Le modele est transféré sur P-touch Transfer Manager. P-touch Transfer Manager démarre.

Enregistrement du modéle en tant que fichier de package de transfert (PDZ)

Pour créer un fichier dans un format pouvant étre utilisé par P-touch Transfer Express, enregistrez le modéle en
tant que fichier de package de transfert (PDZ).

1. Sélectionnez le dossier Configurations dans la fenétre P-touch Transfer Manager.

2. Sélectionnez les modéles a distribuer.

3. Cliquez sur Fichier > Sauvegarder le fichier de transfert.

&

L'option Sauvegarder le fichier de transfert ne s’affiche que si 'imprimante est déconnectée de

I'ordinateur ou hors ligne.

» Sivous cliquez sur Sauvegarder le fichier de transfert aprés avoir sélectionné le dossier
Configurationsou un dossier créé, tous les modeles du dossier sont enregistrés en tant que fichier de
package de transfert (PDZ).

* Vous pouvez regrouper plusieurs modeles dans un méme fichier de package de transfert (PDZ).
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4. Entrez le nom, puis cliquez sur Enregistrer.

#5 Enregistrer sous >
T & » CePC » Bureau » v O Rechercher dans : Documents
Organiser = Mouveau dossier T -
| Documents 2
= Images
7@ OneDrive
0 CepC
g Réseau
v
Mem du fichier: | Layout] "
Iype: Fichier de package de transfert (*.pdz) ~
# Masquer les dossiers Annuler

Le modele est enregistré en tant que fichier de package de transfert (PDZ).

Distribution du fichier de package de transfert (PDZ) et de P-touch Transfer
Express a d’autres

.ﬁ Si vous avez déja téléchargé P-touch Transfer Express, il n’est pas nécessaire que I'administrateur vous

envoie le dossier Transfer Express. Dans ce cas, vous pouvez vous contenter de déplacer le fichier de

package de transfert distribué dans le dossier téléchargé, puis de double-cliquer sur le fichier PtTrExp.exe.

1. Déplacez le fichier de package de transfert (PDZ) dans le dossier des téléchargements.

[ [ = | Transfer Express - o x
Accueil  Partage  Affichage L]

A |[] > Transfer Express v @] | Rechercher dans: Transfer Ex... 0

&

pifilot.di PiTiExp.exe ReadMeEngitxt ReadMelpn.ot TRORV.dlI unzip32.dil Layoutl.pdz

7 élément(s)

Layoutl.pdz

2. Distribuez tous les fichiers du dossier des téléchargements a d’autres.
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Taches de I'utilisateur

Transfert du fichier de package de transfert (PDZ) sur votre imprimante

ﬁ N’éteignez pas I'imprimante lors du transfert de modéles.

Allumez I'imprimante.

Branchez 'imprimante a l'ordinateur a I'aide d’'un cable USB.
Double-cliquez sur le fichier PtTrExp.exe recu de 'administrateur.
Effectuez I'une des opérations suivantes :

Ao bd -~

« Pour transférer un fichier de package de transfert unique (PDZ) dans le dossier contenant le fichier
PtTrExp.exe. cliquez sur Transfer.

« Pour transférer plusieurs fichiers de package de transfert (PDZ) dans le dossier contenant le fichier
PtTrExp.exe, effectuez les opérations suivantes :

a. Cliquez sur Browse.

@ P-touch Transfer Express *

= Select the Transfer Package file to be transferred to the printer.
Then, click the Transfer button to begin transferring.

Transfer Package File:

|| Browse...

%3] Transfer Exit

b. Sélectionnez le fichier de package de transfert a transférer, puis cliquez sur Ouvrir.
c. Cliquez sur Transfer.
d. Cliquez sur Yes.

5. Une fois 'opération terminée, cliquez sur OK.

... Information associée

» Transfert de modéles sur 'imprimante (P-touch Transfer Manager) (Windows)
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# Accueil > Stockage et gestion de modeles (P-touch Library)

| Stockage et gestion de modeéles (P-touch Library)
* Modification des modeles a 'aide de P-touch Library (Windows)
» Impression de modéles a 'aide de P-touch Library (Windows)

* Recherche de modéles a I'aide de P-touch Library (Windows)
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# Accueil > Stockage et gestion de modéles (P-touch Library) > Modification des modéles a I'aide de P-touch
Library (Windows)

| Modification des modéles a I’aide de P-touch Library (Windows)

1. Lancez P-touch Library.
*  Windows 10/Windows Server 2016/Windows Server 2019/Windows Server 2022 :
Cliqguez sur Démarrer > Brother P-touch > P-touch Library.
*  Windows 8,1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2 :
Cliquez sur l'icbne P-touch Library sur I'écran Applications.
La fenétre principale apparait.

&5 Tout le contenu - P-touch Library — O X
Fichier Edition Affichage Qutils Aide

= o o —

Quvrir Imprimer Rechercher  Style d'affichage
:] P-touch Library MNom Taille Date Emplacement
@) ABC I 1KB  28/12/2018 07:22:48  C:\Users\VM138_WIN10\Decuments\Mes étiquettes\ABC.Ibx
R‘," l‘:' te de b recherch @) Brother.lbx KB 28/12/201807:23:09  C:\Users\VM138_WIN10\Documents\Mes étiquettes\Brother.lbx
...... » esulats e rechercne @ P-touch.lbx KB 28/12/2018 07:23:42  C:\Users\VM138_WIN10\Documents'Mes étiquettes\P-touch.lbx
< >
"
v
Pour |'aide, appuyez sur F1 NUM

Présentation des icones de la barre d’outils

Icone Nom du bouton Fonction
E_j} Ouvrir Cliquez pour ouvrir le modele sélectionné.
Ej Imprimer Cliquez pour imprimer le modéle sélectionné.
Rechercher Cliquez pour rechercher des modéles enregistrés dans
» P-touch Library.
j Style d'affichage Cliquez pour modifier le style d’affichage des fichiers.

2. Sélectionnez le modéle a modifier, puis cliquez sur Ouvrir.
Vous pouvez maintenant modifier le modéle.

A - 0z
... Information associée

» Stockage et gestion de modeéles (P-touch Library)
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# Accueil > Stockage et gestion de modéles (P-touch Library) > Impression de modéles a 'aide de P-touch

Library (Windows)

| Impression de modéles a I'aide de P-touch Library (Windows)

1. Lancez P-touch Library.

*  Windows 10/Windows Server 2016/Windows Server 2019/Windows Server 2022 :
Cliqguez sur Démarrer > Brother P-touch > P-touch Library.

*  Windows 8,1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2 :
Cliquez sur l'icbne P-touch Library sur I'écran Applications.

La fenétre principale apparatt.

&5 Tout le contenu - P-touch Library — O X

Fichier Edition Affichage Qutils Aide

= o o

Quvrir Imprimer Rechercher  Style d'affichage
2] P-touch Library Nom Taille Date Emplacement
@) ABC I 1KB 28/12/2018 07:22:48  C:\Users\VM138_WIN10\Documents\Mes étiquettes\ABC.lbx
Rf" l‘:‘ ted b recherch @| Brother.Ibx KB 28/12/201807:23:00  C:\Users\VIM138_WIN10\Documents\Mes étiquettes\Brather.lbx
+ hesultats de fa recherene @) P-touch.lbx KB 28/12/201807:23:42  C:\Users\WM138_WINT0\Documents\Mes étiquettes\P-touch.lbx
£ >

Pour |'aide, appuyez sur F1

NUM

2. Sélectionnez le modele a imprimer, puis cliquez sur Imprimer.
L'imprimante connectée imprime le modéle.

[ . .
... Information associée

» Stockage et gestion de modéles (P-touch Library)
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# Accueil > Stockage et gestion de modéles (P-touch Library) > Recherche de modéles a l'aide de P-touch
Library (Windows)

| Recherche de modéles a I’'aide de P-touch Library (Windows)

1. Lancez P-touch Library.
*  Windows 10/Windows Server 2016/Windows Server 2019/Windows Server 2022 :
Cliqguez sur Démarrer > Brother P-touch > P-touch Library.
*  Windows 8,1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2 :
Cliquez sur l'icéne P-touch Library sur I'écran Applications.
La fenétre principale apparatt.

&5 Tout le contenu - P-touch Library — O X
Fichier Edition Affichage Qutils Aide
= & &
Quvrir Imprimer Rechercher  Style d'affichage
FE] P-touch Library MNom Taille Date Emplacement
ABC.be 1KB  28/12/2018 07:22:48  C:\Users\VM138_WIN10\Decuments\Mes étiquettes\ABC.Ibx
o R‘," l‘:' te de b recherch @) Brother.lbx KB 28/12/201807:23:09  C:\Users\VM138_WIN10\Documents\Mes étiquettes\Brother.lbx
...... Fsultats e fa recherche @ P-touch.lbx KB 28/12/2018 07:23:42  C:\Users\VM138_WIN10\Documents'Mes étiquettes\P-touch.lbx
< >
"
v
Pour |'aide, appuyez sur F1 NUM
2. Cliquez sur Rechercher.
La boite de dialogue Rechercher s’affiche.
|8
‘ Fichier Edition Affichage Outils Aide
o &
Quvrir Imprimer Rechercher  Style d'affichage
| 'tOUCh Library MNom Taille Date Emplacement
U 3EiE ABC.Ibx KB 28/12/2018 07:22:48  C:\Users\VIM138_WIN10\Documents\Mes étiquettes\ABC.Ibx
, @ Brother.lbx KB 28/12/2018 07:22:00  C\Users\VM138_WIN10\Decuments\Mes &tiquettes\Brother.lbx
@, Résultats de la recherche @ P-touch I AWE I8N E AT2247  C ] leaect URA1 28 WIKAMN Pneimente bar Stingettes\P-touch.lbx
Rechercher s
Paramétres multiples [Olas Cou
[Iniom | CONTENU v
I [Oype Mise en page (lbx;lbl;lbp;mbl) ~ | | CONTENU ~
< [ aille De 0 = ko >
A 0 = Ko A
pate De 28/122018 [A~
A 28/12/2018 [A~
Lancer la recnercne Fermer
| v
Pour I'aide, appuyez sur F1 UM

3. Spécifiez les critéres de recherche.
Les critéres de recherche disponibles sont présentés ci-dessous.
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Parameétres

Détails

Parameétres multiples

Détermine le mode de recherche utilisé par le
programme quand plusieurs critéres sont spécifiés. Si
vous sélectionnez ET, le programme recherche les
fichiers répondant a 'ensemble des critéres spécifiés.
Si vous sélectionnez OU, le programme recherche les
fichiers répondant a I'un des critéres spécifiés, quel qu'il
soit.

Nom Recherchez un modele en spécifiant le nom du fichier.
Type Recherchez un modele en spécifiant le type du fichier.
Taille Recherchez un modele en spécifiant la taille du fichier.
Date Recherchez un modele en spécifiant la date du fichier.

4. Cliquez sur Lancer la recherche.

La recherche commence et les résultats de la recherche s’affichent.

5. Fermez la boite de dialogue Rechercher.

Pour vérifier les résultats de la recherche, cliquez sur Résultats de la recherche dans la vue dossiers.

.ﬁ Vous pouvez enregistrer des modéles dans P-touch Library en les faisant glisser dans le dossier Tout le

contenu ou dans la liste des dossiers.

... Information associée

» Stockage et gestion de modeéles (P-touch Library)
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# Accueil > Réseau

| Réseau
Modéle associé: PJ-883
* Informations importantes pour la sécurité

» Parameétres du réseau sans fil

» Outils de gestion Brother
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# Accueil > Réseau > Informations importantes pour la sécurité

| Informations importantes pour la sécurité

Modéle associé: PJ-883

Le mot de passe par défaut pour gérer les paramétres de cet appareil se trouve dans le logement de la
batterie, indiqué par « Pwd ». Nous vous conseillons de modifier immédiatement le mot de passe par défaut
pour protéger votre appareil contre les accés non autorisés.

Lors de la connexion de votre appareil a un réseau externe tel qu’internet, assurez-vous que votre
environnement réseau est protégé par un pare-feu distinct ou un autre moyen, de fagon a éviter les fuites
d’'information résultant de paramétres inadéquats ou d’'un accés non autorisé par des tiers malveillants.

En cas de présence d’un signal a proximité, le réseau LAN sans fil (WLAN) vous permet de réaliser librement
une connexion LAN. Toutefois, si les parametres de sécurité ne sont pas correctement configurés, il est
possible que le signal soit intercepté par des tiers malveillants, ce qui peut résulter en :

- Un vol d’informations personnelles ou confidentielles
- Une transmission incorrecte d’'informations a des parties se faisant passer pour les personnes spécifiées
- Une divulgation du contenu de la communication transcrite intercepté

... Information associée

* Réseau
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# Accueil > Réseau > Paramétres du réseau sans fil

| Paramétres du réseau sans fil

Modéle associé: PJ-883

» Utilisez le réseau sans fil

» Activer ou désactiver le Wi-Fi
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# Accueil > Réseau > Paramétres du réseau sans fil > Utilisez le réseau sans fil

| Utilisez le réseau sans fil

Modéle associé: PJ-883

* Avant de configurer I'appareil pour un réseau sans fil
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# Accueil > Réseau > Parameétres du réseau sans fil > Utilisez le réseau sans fil > Avant de configurer
I'appareil pour un réseau sans fil

| Avant de configurer I’appareil pour un réseau sans fil

Modéle associé: PJ-883

Avant de tenter de configurer un réseau sans fil, vérifiez les points suivants :

Si vous utilisez un réseau sans fil d’entreprise, il vous faut connaitre votre nom d’utilisateur et votre mot de
passe.

Pour optimiser les résultats pour 'impression normale et quotidienne de documents, placez votre appareil
aussi prés que possible du point d’accés/routeur LAN sans fil (WLAN) avec un minimum d’obstacles. La
présence d’objets volumineux et de murs entre les deux appareils, et les interférences provenant d’autres
appareils électroniques, peuvent affecter la vitesse de transfert des données de vos documents.

C’est pour cette raison que les connexions sans fil ne sont pas forcément a privilégier pour tous les types de
documents et d’applications.

En cas de présence d’un signal a proximité, le réseau LAN sans fil (WLAN) vous permet de réaliser librement
une connexion LAN. Toutefois, si les paramétres de sécurité ne sont pas correctement configurés, il est
possible que le signal soit intercepté par des tiers malveillants, ce qui peut résulter en :

- Un vol d'informations personnelles ou confidentielles
- Une transmission incorrecte d’'informations a des parties se faisant passer pour les personnes spécifiées
- Une divulgation du contenu de la communication transcrite intercepté

.ﬁ Assurez-vous de connaitre le nom de réseau de votre routeur/point d’acces sans fil (SSID) ainsi que la clé
de réseau (mot de passe). Si vous ne trouvez pas ces informations, contactez le fabricant de votre point
d’accés/routeur sans fil, votre administrateur systéme ou votre fournisseur d'accés a Internet. Brother ne
peut pas vous fournir ces informations.

... Information associée

» Utilisez le réseau sans fil
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# Accueil > Réseau > Paramétres du réseau sans fil > Activer ou désactiver le Wi-Fi

| Activer ou désactiver le Wi-Fi
Modéle associé: PJ-883

Suivez ces étapes pour activer ou désactiver le Wi-Fi ou le Bluetooth et le Wi-Fi :

Appuyez sur le bouton Bluetooth et Wi-Fi ((l)) pour activer ou désactiver la fonction Wi-Fi de I'imprimante.

Lorsque la fonction Wi-Fi est activée, I'indicateur Bluetooth et Wi-Fi ((‘)) est éclairé ou clignote en vert '/
. ou cyan ‘ / .

Si le voyant Bluetooth et Wi-Fi ((l)) clignote en bleu -:‘:-appuyez sur le bouton Bluetooth et Wi-Fi ((l)) pendant
environ trois secondes. La couleur clignotante change chaque fois que vous maintenez le bouton Bluetooth et
Wi-Fi ((p). Appuyez sur le bouton Bluetooth et Wi-Fi ((p) pendant trois secondes pour basculer entre les
modes de connexion.

. Information associée

» Parameétres du réseau sans fil
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# Accueil > Réseau > Outils de gestion Brother

| Outils de gestion Brother
Modéle associé: PJ-883

Utilisez I'un des outils de gestion Brother pour configurer les paramétres réseau de votre appareil Brother.
Allez a la page Téléchargement de votre modeéle sur support.brother.com pour télécharger les outils.

. Information associée

* Réseau
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# Accueil > Sécurité
| Sécurité
Modéle associé: PJ-883
* Avant d'utiliser les fonctions de sécurité réseau
» Configurer des certificats pour la sécurité de I'appareil
» Utiliser SSL/TLS
+ Utiliser SNMPv3

» Utiliser 'authentification IEEE 802.1x pour un réseau sans fil
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# Accueil > Sécurité > Avant d'utiliser les fonctions de sécurité réseau

| Avant d'utiliser les fonctions de sécurité réseau
Modéle associé: PJ-883

Votre appareil emploie certains des plus récents protocoles de sécurité réseau et de cryptage disponibles a ce
jour. Ces fonctions réseau peuvent étre intégrées a votre plan général de sécurité réseau pour vous aider a
protéger vos données et empécher un accés non autorisé a votre appareil.

ﬁ Il est recommandé de désactiver les protocoles FTP serveur et TFTP. L'acces a I'appareil a I'aide de ces
protocoles n’est pas sécurisé.

... Information associée

» Sécurité
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# Accueil > Sécurité > Configurer des certificats pour la sécurité de I'appareil

| Configurer des certificats pour la sécurité de I’'appareil

Modéle associé: PJ-883

Vous devez configurer un certificat pour gérer en toute sécurité votre appareil en réseau a I'aide de SSL/TLS.
Vous devez utiliser I'application Gestion a partir du Web pour configurer un certificat.

» Fonctionnalités des certificats de sécurité pris en charge
+ Comment créer et installer un certificat
» Créer un certificat auto-signé

» Créer une requéte de signature de certificat (CSR) et installer un certificat d’'une autorité
de certification (CA)

» Importer et exporter le certificat et la clé privée
» Importer et exporter un certificat d'autorité de certification

» Gérer plusieurs certificats
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# Accueil > Sécurité > Configurer des certificats pour la sécurité de I'appareil > Fonctionnalités des certificats
de sécurité pris en charge

| Fonctionnalités des certificats de sécurité pris en charge
Modéle associé: PJ-883

Votre appareil prend en charge I'utilisation de plusieurs certificats de sécurité, ce qui permet d'assurer la sécurité
de gestion, d'authentification et de communication avec I'appareil. Vous pouvez utiliser les fonctions de certificat
de sécurité suivantes avec l'appareil :

+ Communication SSL/TLS

« Authentification IEEE 802.1x
Votre appareil prend en charge :
» Certificat préinstallé

Votre appareil posséde un certificat préinstallé autosigné. Ce certificat vous permet d'utiliser la
communication SSL/TLS sans créer ou installer un certificat différent.

.ﬁ Le certificat auto-signé pré-installé protége votre communication jusqu'a un certain niveau. Il est conseillé
d’utiliser un certificat émis par une organisation fiable afin de garantir une meilleure sécurité.

» Certificat autosigné

Ce serveur d'impression émet son propre certificat. Ce certificat vous permet d’utiliser facilement la
communication SSL/TLS sans créer ou installer un autre certificat émis par une autorité de certification.

» Certificat d'une autorité de certification (CA)

Il existe deux méthodes d'installation d'un certificat émis par une autorité de certification. Si vous avez déja
un certificat d’'une autorité de certification ou si vous souhaitez utiliser le certificat d’'une autorité de
certification externe fiable :

- Lors de l'utilisation d'une demande de signature de certificat (CSR) depuis ce serveur d'impression.
- Lors de l'importation d'un certificat et d'une clé privée.
» Certificat d'autorité de certification (CA)

Pour utiliser un certificat CA identifiant 'autorité de certification et possédant sa propre clé privée, vous devez
importer ce certificat CA a partir de I'autorité de certification avant de configurer les fonctions de sécurité du
réseau.

ﬁ » Sivous comptez utiliser la communication SSL/TLS, nous vous recommandons de contacter d'abord
votre administrateur systeme.

« Sivous restaurez les parameétres par défaut d'origine du serveur d'impression, le certificat et la clé
privée installés sont supprimés. Si vous souhaitez conserver le méme certificat et la clé privée aprés la
réinitialisation du serveur d’impression, exportez-les avant de procéder a la réinitialisation et réinstallez-
les par la suite.

... Information associée

» Configurer des certificats pour la sécurité de I'appareil
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# Accueil > Sécurité > Configurer des certificats pour la sécurité de I'appareil > Comment créer et installer un
certificat

| Comment créer et installer un certificat
Modéle associé: PJ-883

Il existe deux fagons de sélectionner un certificat de sécurité : utiliser un certificat auto-signé ou utiliser le
certificat d’'une autorité de certification (CA).

Option 1

Certificat auto-signé

1. Créez un certificat auto-signé a I'aide de I'application Gestion a partir du Web.
2. Installez le certificat auto-signé sur votre ordinateur.

Option 2

Certificat émis par une autorité de certification

1. Créez une demande de signature de certificat (CSR, Certificate Signing Request) a partir de Gestion a partir
du Web.

2. Installez le certificat émis par I'autorité de certification sur votre appareil Brother a I'aide de I'application
Gestion a partir du Web.

3. Installez le certificat sur votre ordinateur.

... Information associée

» Configurer des certificats pour la sécurité de I'appareil
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# Accueil > Sécurité > Configurer des certificats pour la sécurité de I'appareil > Créer un certificat auto-signé

| Créer un certificat auto-signé
Modéle associé: PJ-883

Lancez votre navigateur Web.

2. Entrez « https://adresse IP de I'appareil » dans la barre d’adresse de votre navigateur.
Par exemple :
https://192.168.1.2

ﬁ Si vous utilisez un systéme de noms de domaine ou si vous avez activé un nom NetBIOS, vous pouvez
entrer un autre nom, tel que « ImprimantePartagée », a la place de I'adresse IP.

Par exemple :

https://SharedPrinter

Si vous activez un nom NetBIOS, vous pouvez également utiliser le nom du nceud.
Par exemple :

https://brnxxXxXxXxXxXxXxxxxx

3. Sinécessaire, saisissez le mot de passe dans le champ Connexion, puis cliquez sur Connexion.

ﬁ Le mot de passe par défaut pour gérer les paramétres de cet appareil se trouve dans le logement de la
batterie, indiqué par « Pwd ».

4. Rendez-vous dans le menu de navigation, puis cliquez sur Réseau > Sécurité > Certificat.

ﬁ Accédez a partir de = si le menu de navigation n’est pas affiché sur le c6té gauche de I'écran.

5. Cliquez sur Créer un certificat auto signé.
6. Saisissez un Nom commun et une Date de validité.

* Lalongueur du Nom commun est inférieure a 64 octets. Saisissez un identifiant, comme une adresse IP,
un nom de nceud ou un nom de domaine, a utiliser pour accéder a cet appareil via une communication
SSL/TLS. Le nom de nceud est affiché par défaut.

* Un avertissement s’affiche si vous utilisez le protocole IPPS ou HTTPS et si vous saisissez un nom dans
'URL différent du Nom commun utilisé pour le certificat.

™~

Sélectionnez votre réglage dans la liste déroulante Algorithme de clé publique. Le réglage par défaut est
RSA (2048 bits).

8. Sélectionnez votre réglage dans la liste déroulante Algorithme de chiffrement. Le réglage par défaut est
SHA256.

Cliquez sur Envoyer.

©

... Information associée

» Configurer des certificats pour la sécurité de I'appareil
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# Accueil > Sécurité > Configurer des certificats pour la sécurité de I'appareil > Créer une requéte de
signature de certificat (CSR) et installer un certificat d’'une autorité de certification (CA)

Créer une requéte de signature de certificat (CSR) et installer un
certificat d’une autorité de certification (CA)

Modéle associé: PJ-883

Si vous avez déja un certificat d’'une autorité de certification (CA) externe fiable, vous pouvez enregistrer le
certificat et la clé privée dans I'appareil et les gérer en les important et en les exportant. Si vous n’avez aucun
certificat d’'une autorité de certification externe fiable, créez un une demande de signature de certificat (CSR,
Certificate Signing Request), envoyez-la & une autorité de certification et installez le certificat que vous allez
recevoir, sur votre appareil.

» Créer une demande de signature de certificat (CSR, Certificate Signing Request)

 Installer un certificat sur votre appareil

107



# Accueil > Sécurité > Configurer des certificats pour la sécurité de I'appareil > Créer une requéte de
signature de certificat (CSR) et installer un certificat d’'une autorité de certification (CA) > Créer une demande
de signature de certificat (CSR, Certificate Signing Request)

Request)

I Créer une demande de signature de certificat (CSR, Certificate Signing

Modéle associé: PJ-883

Une demande de signature de certificat (CSR, Certificate Signing Request) est une demande adressée a une
autorité de certification pour authentifier les justificatifs d’identité contenus dans le certificat.

Il est conseillé d’installer un certificat racine de I'autorité de certification sur votre ordinateur avant de créer la
demande CSR.

Lancez votre navigateur Web.

2. Entrez « https://adresse IP de I'appareil » dans la barre d’adresse de votre navigateur.

Par exemple :
https://192.168.1.2

ﬁ Si vous utilisez un systéme de noms de domaine ou si vous avez activé un nom NetBIOS, vous pouvez
entrer un autre nom, tel que « ImprimantePartagée », a la place de I'adresse IP.

Par exemple :
https://SharedPrinter
Si vous activez un nom NetBIOS, vous pouvez également utiliser le nom du noeud.

Par exemple :

https://brnxxXxxxXXxxxxxx

3. Sinécessaire, saisissez le mot de passe dans le champ Connexion, puis cliquez sur Connexion.

.ﬁ Le mot de passe par défaut pour gérer les parameétres de cet appareil se trouve dans le logement de la
batterie, indiqué par « Pwd ».

4. Rendez-vous dans le menu de navigation, puis cliquez sur Réseau > Sécurité > Certificat.

ﬁ Accédez a partir de = si le menu de navigation n’est pas affiché sur le c6té gauche de I'écran.

5. Cliquez sur Créer un CSR.

6. Saisissez un Nom commun (obligatoire) et ajoutez d’autres informations sur votre Organisation (facultatif).

& .

Les coordonnées de votre société sont nécessaires pour que I'autorité de certification puisse confirmer
votre identité et la valider auprés du monde extérieur.

La longueur du Nom commun doit étre inférieure a 64 octets. Saisissez un identifiant comme une
adresse IP, un nom du noeud ou un nom de domaine, a utiliser pour accéder a cette imprimante via une
communication SSL/TLS. Le nom du nceud est affiché par défaut. Le Nom commun est obligatoire.

Un avertissement s’affiche si vous saisissez un nom dans 'URL différent du nom commun utilisé pour le
certificat.

La longueur de I'Organisation, de I'Unité d'organisation, de la Ville/localité et du Département est
inférieure a 64 octets.

Le Pays doit correspondre a un code de pays ISO 3166 de deux caractéres.

Si vous configurez une extension de certificat X.509v3, cochez la case Configurer la partition
étendue et sélectionnez Automatique (Enregistrer IPv4) ou Manuel.

7. Sélectionnez votre paramétre dans la liste déroulante Algorithme de clé publique. Le paramétre par défaut
est RSA (2048 bits).
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8. Sélectionnez votre paramétre dans la liste déroulante Algorithme de chiffrement. Le paramétre par défaut
est SHA256.

9. Cliquez sur Envoyer.

La demande CSR s’affiche sur votre écran. Enregistrez la demande CSR sous forme de fichier ou copiez et
collez-la dans un formulaire CSR en ligne fourni par une autorité de certification.

10. Cliquez sur Enregistrer.

ﬁ » Suivez la procédure de votre autorité de certification pour lui envoyer une demande CSR.

» Sivous utilisez I'autorité de certification d’entreprise de Windows Server 2012/2012
R2/2016/2019/2022, il est conseillé d’utiliser le serveur Web pour le modéele de certificat afin de créer un
certificat client sécurisé. Si vous créez un certificat client pour un environnement IEEE 802.1x avec
'authentification EAP-TLS, il est conseillé de sélectionner Utilisateur pour le modéle de certificat.

Pour plus d’informations, visitez support.brother.com pour afficher la page FAQ et Diagnostic de votre
modéle.

Recherchez « SSL ».

... Information associée

» Créer une requéte de signature de certificat (CSR) et installer un certificat d’'une autorité de certification
(CA)
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# Accueil > Sécurité > Configurer des certificats pour la sécurité de I'appareil > Créer une requéte de
signature de certificat (CSR) et installer un certificat d’'une autorité de certification (CA) > Installer un certificat
sur votre appareil

| Installer un certificat sur votre appareil
Modéle associé: PJ-883

Lorsque vous recevez un certificat d’'une autorité de certification, suivez les étapes suivantes pour l'installer dans
le serveur d’impression :

Seul un certificat émis avec une demande de signature de certificat (CSR) de cet appareil peut étre installé sur
I'appareil. Si vous voulez créer une autre demande CSR, assurez-vous que le certificat est installé avant de la
créer. Créez une autre demande CSR seulement aprés avoir installé le certificat sur 'appareil. Sinon, la
demande CSR que vous avez créée avant l'installation ne sera pas valide.

Lancez votre navigateur Web.

2. Entrez « https://adresse IP de I'appareil » dans la barre d’adresse de votre navigateur.
Par exemple :
https://192.168.1.2

ﬁ Si vous utilisez un systéme de noms de domaine ou si vous avez activé un nom NetBIOS, vous pouvez
entrer un autre nom, tel que « ImprimantePartagée », a la place de I'adresse IP.

Par exemple :

https://SharedPrinter

Si vous activez un nom NetBIOS, vous pouvez également utiliser le nom du nceud.
Par exemple :

https://brnxxXxxxXxXxxxxxx

3. Sinécessaire, saisissez le mot de passe dans le champ Connexion, puis cliquez sur Connexion.

ﬁ Le mot de passe par défaut pour gérer les paramétres de cet appareil se trouve dans le logement de la
batterie, indiqué par « Pwd ».

4. Rendez-vous dans le menu de navigation, puis cliquez sur Réseau > Sécurité > Certificat.

ﬁ Accédez a partir de = si le menu de navigation n’est pas affiché sur le c6té gauche de I'écran.

5. Cliquez sur Installer le certificat.
6. Accédez au fichier qui contient le certificat émanant d’'une autorité de certification, puis cliquez sur Envoyer.
Le certificat a correctement été créé et enregistré dans la mémoire de votre appareil.

Pour utiliser la communication SSL/TLS, le certificat racine de 'autorité de certification doit étre installé sur votre
ordinateur. Contactez votre administrateur réseau.

... Information associée

» Créer une requéte de signature de certificat (CSR) et installer un certificat d’'une autorité de certification
(CA)
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# Accueil > Sécurité > Configurer des certificats pour la sécurité de I'appareil > Importer et exporter le
certificat et la clé privée

| Importer et exporter le certificat et la clé privée

Modeéle associé: PJ-883
Enregistrez le certificat et la clé privée sur I'appareil et gérez-les en les important et en les exportant.
* Importer un certificat et une clé privée

» Exporter le certificat et la clé privée
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# Accueil > Sécurité > Configurer des certificats pour la sécurité de I'appareil > Importer et exporter le
certificat et la clé privée > Importer un certificat et une clé privée

| Importer un certificat et une clé privée
Modéle associé: PJ-883

Lancez votre navigateur Web.

2. Entrez « https://adresse IP de I'appareil » dans la barre d’adresse de votre navigateur.
Par exemple :
https://192.168.1.2

ﬁ Si vous utilisez un systéme de noms de domaine ou si vous avez activé un nom NetBIOS, vous pouvez
entrer un autre nom, tel que « ImprimantePartagée », a la place de I'adresse IP.

Par exemple :

https://SharedPrinter

Si vous activez un nom NetBIOS, vous pouvez également utiliser le nom du noeud.
Par exemple :

https://brnxxXxxxxxxxxxx

3. Sinécessaire, saisissez le mot de passe dans le champ Connexion, puis cliquez sur Connexion.

.ﬁ Le mot de passe par défaut pour gérer les parameétres de cet appareil se trouve dans le logement de la
batterie, indiqué par « Pwd ».

4. Rendez-vous dans le menu de navigation, puis cliquez sur Réseau > Sécurité > Certificat.

ﬁ Accédez a partir de = si le menu de navigation n’est pas affiché sur le c6té gauche de I'écran.

5. Cliquez sur Importer le certificat et la clé privée.
6. Accédez au fichier a importer.
7. Saisissez le mot de passe si le fichier est crypté, puis cliquez sur Envoyer.

Le certificat et la clé privée sont importés sur votre appareil.

... Information associée

» Importer et exporter le certificat et la clé privée
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# Accueil > Sécurité > Configurer des certificats pour la sécurité de I'appareil > Importer et exporter le
certificat et la clé privée > Exporter le certificat et la clé privée

| Exporter le certificat et la clé privée

Modéle associé: PJ-883

Lancez votre navigateur Web.

Entrez « https://adresse IP de I'appareil » dans la barre d’adresse de votre navigateur.
Par exemple :

https://192.168.1.2

ﬁ Si vous utilisez un systéme de noms de domaine ou si vous avez activé un nom NetBIOS, vous pouvez

3.

entrer un autre nom, tel que « ImprimantePartagée », a la place de I'adresse IP.
Par exemple :

https://SharedPrinter

Si vous activez un nom NetBIOS, vous pouvez également utiliser le nom du noeud.
Par exemple :

https://brnxxXxxxxxxxxxx

Si nécessaire, saisissez le mot de passe dans le champ Connexion, puis cliquez sur Connexion.

.ﬁ Le mot de passe par défaut pour gérer les parameétres de cet appareil se trouve dans le logement de la

4.

batterie, indiqué par « Pwd ».

Rendez-vous dans le menu de navigation, puis cliquez sur Réseau > Sécurité > Certificat.

ﬁ Accédez a partir de = si le menu de navigation n’est pas affiché sur le c6té gauche de I'écran.

5.

Cliquez sur Exporter affiché avec Liste des certificats.

Saisissez le mot de passe si vous souhaitez crypter le fichier.

Si aucun mot de passe n’est saisi, le fichier n’est pas crypté.

Saisissez de nouveau le mot de passe pour confirmation, puis cliquez sur Envoyer.
Cliquez sur Enregistrer.

Le certificat et la clé privée sont exportés sur votre ordinateur.

Vous pouvez également importer le certificat vers votre ordinateur.

... Information associée

» Importer et exporter le certificat et la clé privée
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# Accueil > Sécurité > Configurer des certificats pour la sécurité de I'appareil > Importer et exporter un
certificat d'autorité de certification

| Importer et exporter un certificat d'autorité de certification
Modéle associé: PJ-883
Vous pouvez importer, exporter et enregistrer des certificats d’autorité de certification sur votre appareil Brother.
* Importer un certificat d'autorité de certification

» Exporter un certificat d'autorité de certification
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# Accueil > Sécurité > Configurer des certificats pour la sécurité de I'appareil > Importer et exporter un
certificat d'autorité de certification > Importer un certificat d'autorité de certification

| Importer un certificat d'autorité de certification
Modéle associé: PJ-883

Lancez votre navigateur Web.

2. Entrez « https://adresse IP de I'appareil » dans la barre d’adresse de votre navigateur.
Par exemple :
https://192.168.1.2

ﬁ Si vous utilisez un systéme de noms de domaine ou si vous avez activé un nom NetBIOS, vous pouvez
entrer un autre nom, tel que « ImprimantePartagée », a la place de I'adresse IP.

Par exemple :

https://SharedPrinter

Si vous activez un nom NetBIOS, vous pouvez également utiliser le nom du noeud.
Par exemple :

https://brnxxXxxxxxxxxxx

3. Sinécessaire, saisissez le mot de passe dans le champ Connexion, puis cliquez sur Connexion.

.ﬁ Le mot de passe par défaut pour gérer les parameétres de cet appareil se trouve dans le logement de la
batterie, indiqué par « Pwd ».

4. Rendez-vous dans le menu de navigation, puis cliquez sur Réseau > Sécurité > Certificat AC.

ﬁ Accédez a partir de = si le menu de navigation n’est pas affiché sur le c6té gauche de I'écran.

5. Cliquez sur Importer un certificat AC.
6. Accédez jusqu’au fichier a importer.
7. Cliquez sur Envoyer.

... Information associée

» Importer et exporter un certificat d'autorité de certification

115



# Accueil > Sécurité > Configurer des certificats pour la sécurité de I'appareil > Importer et exporter un
certificat d'autorité de certification > Exporter un certificat d'autorité de certification

| Exporter un certificat d'autorité de certification
Modéle associé: PJ-883

Lancez votre navigateur Web.

2. Entrez « https://adresse IP de I'appareil » dans la barre d’adresse de votre navigateur.
Par exemple :
https://192.168.1.2

ﬁ Si vous utilisez un systéme de noms de domaine ou si vous avez activé un nom NetBIOS, vous pouvez
entrer un autre nom, tel que « ImprimantePartagée », a la place de I'adresse IP.

Par exemple :

https://SharedPrinter

Si vous activez un nom NetBIOS, vous pouvez également utiliser le nom du noeud.
Par exemple :

https://brnxxXxxxxxxxxxx

3. Sinécessaire, saisissez le mot de passe dans le champ Connexion, puis cliquez sur Connexion.

.ﬁ Le mot de passe par défaut pour gérer les parameétres de cet appareil se trouve dans le logement de la
batterie, indiqué par « Pwd ».

4. Rendez-vous dans le menu de navigation, puis cliquez sur Réseau > Sécurité > Certificat AC.

ﬁ Accédez a partir de = si le menu de navigation n’est pas affiché sur le c6té gauche de I'écran.

5. Sélectionnez le certificat que vous souhaitez exporter et cliquez sur Exporter.
6. Cliquez sur Envoyer.

7. Cliquez sur ¥ prés de Enregistrer, puis spécifiez I'emplacement ou vous souhaitez enregistrer le fichier.

... Information associée

» Importer et exporter un certificat d'autorité de certification
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# Accueil > Sécurité > Configurer des certificats pour la sécurité de I'appareil > Gérer plusieurs certificats

| Gérer plusieurs certificats

Modéle associé: PJ-883

La fonctionnalité des certificats multiples permet d’utiliser I'application Gestion a partir du Web pour gérer chaque
certificat que vous avez installé sur I'appareil. Dans Gestion a partir du Web, accédez a I'’écran Certificat ou
Certificat AC pour afficher le contenu d’un certificat, supprimer ou encore exporter vos certificats.

Nombre maximal de certificats enregistrés sur I’appareil Brother

Certificat auto-signé ou 5
certificat émis par une autorité
de certification

Certificat d'autorité de 6
certification

Nous vous recommandons d’enregistrer moins de certificats que le nombre autorisé, réservant ainsi un
emplacement vide en cas d’expiration de certificat. A I'expiration de ce certificat, importez un nouveau certificat
dans I'emplacement de réserve, puis supprimez le certificat qui a expiré. Vous éviterez ainsi tout probléme de
configuration.

ﬁ Si vous utilisez HTTPS/IPPS, IEEE 802.1x, vous devez sélectionner le certificat que vous utilisez.

... Information associée

» Configurer des certificats pour la sécurité de I'appareil
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# Accueil > Sécurité > Utiliser SSL/TLS
| Utiliser SSL/TLS

Modéle associé: PJ-883

* Introduction au protocole SSL/TLS
» Gérer votre appareil réseau en toute sécurité a l'aide de SSL/TLS

* Imprimer des documents en toute sécurité avec le protocole SSL/TLS
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# Accueil > Sécurité > Utiliser SSL/TLS > Introduction au protocole SSL/TLS

| Introduction au protocole SSL/TLS

Modéle associé: PJ-883

La méthode SSL (Secure Socket Layer) ou TSL (Transport Layer Security) est une méthode efficace de
protection des données envoyées sur un réseau local ou étendu (LAN ou WAN). Elle fonctionne en cryptant les
données envoyées sur un réseau (par exemple un travail d’'impression). De cette fagon, une personne tentant de
les capturer ne pourra pas les lire.

SSL/TLS fonctionne avec d’autres formes de sécurité comme les clés WPA et les pare-feux.

... Information associée

» Utiliser SSL/TLS
+ Bref historique du protocole SSL/TLS
» Les avantages de I'utilisation du protocole SSL/TLS
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# Accueil > Sécurité > Utiliser SSL/TLS > Introduction au protocole SSL/TLS > Bref historique du protocole
SSL/TLS

| Bref historique du protocole SSL/TLS

Modéle associé: PJ-883

Le protocole SSL/TLS a été initialement créé pour sécuriser les informations circulant sur le Web, en particulier
les données transmises entre les navigateurs Web et les serveurs. Par exemple, lorsque vous utilisez Internet
Explorer pour faire une opération dans une banque en ligne, « https:// » et une petite icbne en forme de cadenas
apparaissent dans le navigateur Web pour indiquer que vous utilisez le protocole SSL. SSL est maintenant utilisé
avec d’autres applications, telles que Telnet, I'imprimante et le logiciel FTP, et est devenu une solution
universelle pour la sécurité en ligne. Sa fonction originale est toujours utilisée par de nombreux sites
commerciaux et bancaires en ligne pour sécuriser les données sensibles, telles que les numéros de carte de
credit, les informations sur les clients, etc.

Le protocole SSL/TLS utilise des niveaux extrémement élevés de cryptage et bénéficie de la confiance des
banques partout dans le monde.

... Information associée

* Introduction au protocole SSL/TLS
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# Accueil > Sécurité > Utiliser SSL/TLS > Introduction au protocole SSL/TLS > Les avantages de I'utilisation
du protocole SSL/TLS

| Les avantages de I'utilisation du protocole SSL/TLS

Modéle associé: PJ-883

Le principal intérét de I'utilisation du protocole SSL/TLS est qu’elle garantit la sécurité des impressions réalisées
sur un réseau IP en empéchant les utilisateurs non autorisés de lire les données envoyées a I'appareil. Le
principal avantage de SSL est qu’il permet d'imprimer des données confidentielles en toute sécurité. Prenons
I'exemple d’un service des ressources humaines (RH) d’'une grande entreprise qui imprime régulierement des
bulletins de salaire. Sans cryptage, les données contenues sur ces bulletins de salaire peuvent étre lues par les
autres utilisateurs du réseau. En revanche, avec le protocole SSL/TLS, quiconque essaierait d’intercepter les
données n’obtiendra qu’une page de codes au lieu du bulletin de salaire original.

... Information associée

* Introduction au protocole SSL/TLS
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# Accueil > Sécurité > Utiliser SSL/TLS > Gérer votre appareil réseau en toute sécurité a I'aide de SSL/TLS

| Gérer votre appareil réseau en toute sécurité a I'aide de SSL/TLS
Modéle associé: PJ-883
» Configurer un certificat pour SSL/TLS et les protocoles disponibles

* Accéder a Gestion a partir du Web a 'aide de SSL/TLS

* Installer le certificat auto-signé pour les utilisateurs Windows munis de droits
d’administration
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# Accueil > Sécurité > Utiliser SSL/TLS > Gérer votre appareil réseau en toute sécurité a I'aide de SSL/
TLS > Configurer un certificat pour SSL/TLS et les protocoles disponibles

| Configurer un certificat pour SSL/TLS et les protocoles disponibles
Modeéle associé: PJ-883

Configurez un certificat sur votre appareil a I'aide de Gestion a partir du Web avant d'utiliser la communication
SSL/TLS.

1. Lancez votre navigateur Web.

2. Entrez « https://adresse IP de I'appareil » dans la barre d’adresse de votre navigateur.
Par exemple :
https://192.168.1.2

.ﬁ Si vous utilisez un systéme de noms de domaine ou si vous avez activé un nom NetBIOS, vous pouvez
entrer un autre nom, tel que « ImprimantePartagée », a la place de I'adresse IP.

Par exemple :

https://SharedPrinter

Si vous activez un nom NetBIOS, vous pouvez également utiliser le nom du nceud.
Par exemple :

https://brNXXXXXXXXXXxx

3. Sinécessaire, saisissez le mot de passe dans le champ Connexion, puis cliquez sur Connexion.

ﬁ Le mot de passe par défaut pour gérer les parameétres de cet appareil se trouve dans le logement de la
batterie, indiqué par « Pwd ».

4. Rendez-vous dans le menu de navigation, puis cliquez sur Réseau > Réseau > Protocole.

ﬁ Accédez a partir de = si le menu de navigation n’est pas affiché sur le c6té gauche de I'écran.

Cliquez sur Paramétres du serveur HTTP.

5
6. Sélectionnez le certificat a configurer dans la liste déroulante de Sélectionnez le certificat.
7. Cliquez sur Envoyer.

8

Cliquez sur Oui pour redémarrer votre serveur d’'impression.

... Information associée

» Gérer votre appareil réseau en toute sécurité a l'aide de SSL/TLS
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# Accueil > Sécurité > Utiliser SSL/TLS > Gérer votre appareil réseau en toute sécurité a I'aide de SSL/
TLS > Accéder a Gestion a partir du Web a 'aide de SSL/TLS

| Accéder a Gestion a partir du Web a I’aide de SSL/TLS

Modéle associé: PJ-883

Pour gérer votre appareil réseau de fagon sécurisée, utilisez Gestion a partir du Web avec le protocole HTTPS.

ﬁ « Pour utiliser le protocole HTTPS, HTTPS doit étre activé sur votre appareil. Le protocole HTTPS est
activé par défaut.
* Vous pouvez modifier les paramétres du protocole HTTPS a I'aide de I'application Gestion a partir du
Web.

Lancez votre navigateur Web.

2. Saisissez « https://Nom commun » dans la barre d’adresse de votre navigateur (« Nom commun » remplace
le nom commun que vous avez donné au certificat ; il peut s’agir d’'une adresse IP, d’'un nom de nceud ou

d’'un nom de domaine).
3. Sinécessaire, saisissez le mot de passe dans le champ Connexion, puis cliquez sur Connexion.

.ﬁ Le mot de passe par défaut pour gérer les paramétres de cet appareil se trouve dans le logement de la
batterie, indiqué par « Pwd ».

4. Vous pouvez maintenant accéder a I'appareil avec le protocole HTTPS.

... Information associée

» Gérer votre appareil réseau en toute sécurité a l'aide de SSL/TLS
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# Accueil > Sécurité > Utiliser SSL/TLS > Gérer votre appareil réseau en toute sécurité a I'aide de SSL/
TLS > Installer le certificat auto-signé pour les utilisateurs Windows munis de droits d’administration

Installer le certificat auto-signé pour les utilisateurs Windows munis de

droits d’administration

Modéle associé: PJ-883

Les étapes suivantes concernent Microsoft Internet Explorer. Si vous utilisez un autre navigateur Web,
consultez la documentation de celui-ci pour obtenir de I'aide quant a l'installation de certificats.

1. Effectuez I'une des opérations suivantes :

*  Windows 10, Windows Server 2016, Windows Server 2019 et Windows Server 2022

Cliquez sur E > Accessoires Windows.
+  Windows 8.1

Cliquez avec le bouton droit sur 'icone (Internet Explorer) sur la barre des taches.

« Windows Server 2012 et Windows Server 2012 R2

Cliquez sur E(Internet Explorer), puis cliquez avec le bouton droit sur 'icone (Internet

Explorer) qui est apparue sur la barre des taches.

2. Cliquez avec le bouton droit sur Internet Explorer, puis cliquez sur Exécuter en tant qu’administrateur.

.ﬁ Si 'option Plus apparait, cliquez sur Plus.

SiI'écran Contréle de compte d'utilisateur apparait, cliquez sur Oui.

3. Saisissez « https://adresse IP de I'appareil » dans la barre d’adresse de votre navigateur pour accéder a

votre appareil (« adresse IP de 'appareil » est 'adresse IP de I'appareil ou le nom de nceud que vous avez

attribué au certificat).
Cliquez sur Plus d'informations.
5. Cliquez sur Accéder a la page web (non recommandé).
6. Cliquez sur Erreur de certificat puis sur Afficher le certificat.

@ https:/oouo0eo0co0 home/status.htm| © Erreur de certificat > ) | Rechercher..

5 I} \
!3 Certificat non valide

Le certificat de sécurité présent
Web contient des erreurs

Etat
Etat du périphérique

READY

Rafraichissement automatique
® Non
O oui Afficher les certificats

Emulation
Putouch Template

Etat du support
Vide

Type de support
6mm x 4mm / 30" x 1.7

Langue Web

Auto ]

Emplacement du périphérique
Contact

Emplacement

7. Cliquez sur Installer le certificat....
8. Lorsque Assistant Importation de certificat apparait, cliquez sur Suivant.

9. Sélectionnez Placer tous les certificats dans le magasin suivant, puis cliquez sur Parcourir....
10. Sélectionnez Autorités de certification racines de confiance, puis cliquez sur OK.

11. Cliquez sur Suivant.
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12. Cliquez sur Terminer.
13. Cliquez sur Oui, si 'empreinte digitale (empreinte du pouce) est correcte.
14. Cliquez sur OK.

Information associée

» Gérer votre appareil réseau en toute sécurité a I'aide de SSL/TLS
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# Accueil > Sécurité > Utiliser SSL/TLS > Imprimer des documents en toute sécurité avec le protocole
SSL/TLS

| Imprimer des documents en toute sécurité avec le protocole SSL/TLS

Modéle associé: PJ-883

* Imprimer des documents avec le protocole SSL/TLS
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# Accueil > Sécurité > Utiliser SSL/TLS > Imprimer des documents en toute sécurité avec le protocole
SSL/TLS > Imprimer des documents avec le protocole SSL/TLS

| Imprimer des documents avec le protocole SSL/TLS
Modéle associé: PJ-883

Pour imprimer des documents en toute sécurité avec un protocole IPP, utilisez le protocole IPPS.
1. Lancez votre navigateur Web.
2. Entrez « https://adresse IP de I'appareil » dans la barre d’adresse de votre navigateur.

Par exemple :

https://192.168.1.2

.ﬁ Si vous utilisez un systéme de noms de domaine ou si vous avez activé un nom NetBIOS, vous pouvez
entrer un autre nom, tel que « ImprimantePartagée », a la place de I'adresse IP.

Par exemple :

https://SharedPrinter

Si vous activez un nom NetBIOS, vous pouvez également utiliser le nom du nceud.
Par exemple :

https://brNXXXXXXXXXXxx

3. Sinécessaire, saisissez le mot de passe dans le champ Connexion, puis cliquez sur Connexion.

ﬁ Le mot de passe par défaut pour gérer les parameétres de cet appareil se trouve dans le logement de la
batterie, indiqué par « Pwd ».

4. Rendez-vous dans le menu de navigation, puis cliquez sur Réseau > Réseau > Protocole.

ﬁ Accédez a partir de = si le menu de navigation n’est pas affiché sur le c6té gauche de I'écran.

5. Vérifiez que la case IPP est cochée.

.ﬁ Si la case IPP n’est pas cochée, sélectionnez la case a cocher IPP, puis cliquez sur Envoyer.
Redémarrez I'appareil pour activer la configuration.

Apres le redémarrage de I'appareil, retournez sur la page Web de I'appareil, entrez le mot de passe,
rendez-vous dans le menu de navigation, puis cliquez sur Réseau > Réseau > Protocole.

6. Cliquez sur Paramétres du serveur HTTP.
7. Cochez la case HTTPS(Port 443) dans la zone IPP, puis cliquez sur Envoyer.
8. Redémarrez I'appareil pour activer la configuration.

Une communication utilisant le protocole IPPS ne peut pas empécher un accés non autorisé au serveur
d’'impression.

... Information associée

* Imprimer des documents en toute sécurité avec le protocole SSL/TLS
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# Accueil > Sécurité > Utiliser SNMPv3
| Utiliser SNMPv3

Modéle associé: PJ-883

» Gérer votre appareil réseau de fagcon sécurisée a I'aide de SNMPv3
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# Accueil > Sécurité > Utiliser SNMPv3 > Gérer votre appareil réseau de fagon sécurisée a I'aide de SNMPv3

| Gérer votre appareil réseau de fagcon sécurisée a I'aide de SNMPv3

Modéle associé: PJ-883

Le protocole SNMPv3 (Simple Network Management Protocol version 3) assure 'authentification utilisateur et le
cryptage des données afin de gérer les périphériques réseau en toute sécurité.

1. Lancez votre navigateur Web.

2. Saisissez « https://Nom commun » dans la barre d’adresse de votre navigateur (« Nom commun » remplace
le nom commun que vous avez donné au certificat ; il peut s’agir d’'une adresse IP, d’'un nom de nceud ou
d’'un nom de domaine).

3. Sinécessaire, saisissez le mot de passe dans le champ Connexion, puis cliquez sur Connexion.

.ﬁ Le mot de passe par défaut pour gérer les paramétres de cet appareil se trouve dans le logement de la
batterie, indiqué par « Pwd ».

4. Rendez-vous dans le menu de navigation, puis cliquez sur Réseau > Réseau > Protocole.

ﬁ Accédez a partir de = si le menu de navigation n’est pas affiché sur le c6té gauche de I'écran.

5. Assurez-vous que le paramétre SNMP est activé, puis cliquez sur Paramétres avancés.

6. Configurez les paramétres SNMP.

Option Description

Accés SNMP Le serveur d'impression utilise la version 1 et la version 2c¢ du protocole SNMP. Dans

vi/v2c en ce mode, vous pouvez utiliser toutes les applications de votre appareil. Cependant, il

lecture/écriture n'est pas sécurisé, car il n'y a pas d’authentification des utilisateurs ni de cryptage des
données.

Accés SNMPv3 Le serveur d'impression utilise I'accés en lecture-écriture de la version 3 et 'accés en
en lecture/ lecture seule des versions 1 et 2c du protocole SNMP.

écriture et acceés
v1/v2c en lecture
seule

.’ﬁ Lorsque vous utilisez le mode Accés SNMPv3 en lecture/écriture et accés
v1/v2c en lecture seule, certaines applications de votre appareil qui
accedent au serveur d’'impression ne fonctionnent pas correctement, car
elles autorisent 'accés en lecture seule des versions 1 et 2c. Si vous
souhaitez utiliser toutes les applications, il est recommandé d’utiliser le mode
Accés SNMP v1/v2c en lecture/écriture.

Accés SNMPv3 Le serveur d'impression utilise la version 3 du protocole SNMP. Si vous voulez gérer le
en lecture/ serveur d’'impression en toute sécurité, utilisez ce mode.
écriture

ﬁ Notez les points suivants lorsque vous utilisez le mode Accés SNMPv3 en
lecture/écriture :

A part BRAdmin Professional, toutes les applications qui utilisent les
protocoles SNMPv1/v2c seront soumises a restriction. Pour pouvoir utiliser
les applications SNMPv1/v2c, utilisez le mode Accés SNMPv3 en lecture/
écriture et accés v1/v2c en lecture seule ou Accés SNMP v1/v2c en
lecture/écriture.

7. Cliquez sur Envoyer.

.ﬁ Si votre appareil affiche les options de réglage du protocole, sélectionnez les options qui vous intéressent.

8. Redémarrez I'appareil pour activer la configuration.
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Information associée

» Utiliser SNMPv3
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# Accueil > Sécurité > Utiliser I'authentification IEEE 802.1x pour un réseau sans fil

| Utiliser l'authentification IEEE 802.1x pour un réseau sans fil
Modéle associé: PJ-883

* Présentation de I'authentification IEEE 802.1x

» Configurer I'authentification IEEE 802.1x pour un réseau sans fil en utilisant la gestion a
partir du Web (navigateur Web)

» Meéthodes d’authentification IEEE 802.1x
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# Accueil > Sécurité > Utiliser 'authentification IEEE 802.1x pour un réseau sans fil > Présentation de
l'authentification IEEE 802.1x

| Présentation de l'authentification IEEE 802.1x
Modéle associé: PJ-883

L'IEEE 802.1x est un standard de I'lEEE pour les réseaux sans fil qui limite 'accés des appareils réseaux non
autorisés. Votre appareil Brother (le demandeur) envoie une demande d’authentification a un serveur RADIUS
(le serveur d’authentification) via votre point d’accés. Une fois que votre demande a été vérifiée par le serveur
RADIUS, votre appareil peut accéder au réseau.

... Information associée

» Utiliser I'authentification IEEE 802.1x pour un réseau sans fil
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# Accueil > Sécurité > Utiliser 'authentification IEEE 802.1x pour un réseau sans fil > Configurer
l'authentification IEEE 802.1x pour un réseau sans fil en utilisant la gestion a partir du Web (navigateur Web)

Configurer 'authentification IEEE 802.1x pour un réseau sans fil en
utilisant la gestion a partir du Web (navigateur Web)

Modéle associé: PJ-883

» Sivous configurez votre appareil a l'aide de l'authentification EAP-TLS, vous devez installer le certificat
client émis par une autorité de certification avant de démarrer la configuration. Contactez votre
administrateur réseau au sujet du certificat client. Si vous avez installé plus d'un certificat, nous vous
recommandons de noter le nom du certificat que vous souhaitez utiliser.

* Avant de vérifier le certificat du serveur, vous devez importer le certificat d’autorité de certification émis par
I'autorité de certification qui a signé le certificat du serveur. Contactez votre administrateur réseau ou votre
fournisseur d’accés Internet (FAI) pour vérifier s’il est nécessaire d'importer un certificat d’autorité de
certification.

Lancez votre navigateur Web.

2. Entrez « https://adresse IP de I'appareil » dans la barre d’adresse de votre navigateur.
Par exemple :
https://192.168.1.2

ﬁ Si vous utilisez un systéme de noms de domaine ou si vous avez activé un nom NetBIOS, vous pouvez
entrer un autre nom, tel que « ImprimantePartagée », a la place de I'adresse IP.

Par exemple :

https://SharedPrinter

Si vous activez un nom NetBIOS, vous pouvez également utiliser le nom du noeud.
Par exemple :

https://brnxxXxXxxXxXxxxxxx

3. Sinécessaire, saisissez le mot de passe dans le champ Connexion, puis cliquez sur Connexion.

ﬁ Le mot de passe par défaut pour gérer les paramétres de cet appareil se trouve dans le logement de la
batterie, indiqué par « Pwd ».

4. Rendez-vous dans le menu de navigation, puis cliquez sur Réseau.

ﬁ Accédez a partir de = si le menu de navigation n’est pas affiché sur le c6té gauche de I'écran.

5. Cliquez sur Sans fil > Sans fil (Entreprise).
6. Configurez les paramétres d’authentification IEEE 802.1x.

ﬁ « Sivous utilisez 'authentification EAP-TLS, vous devez sélectionner le certificat client qui a été installé
(indiqué par le nom du certificat) pour vérification dans la liste déroulante Certificat client.

+ Sivous sélectionnez 'authentification EAP-FAST, PEAP, EAP-TTLS ou EAP-TLS, vous pouvez
sélectionner la méthode de vérification dans la liste déroulante Vérification du certificat de serveur.
Vérifiez le certificat du serveur a I'aide du certificat de I'autorité de certification, préalablement importé
dans I'appareil, émis par I'autorité de certification qui a signé le certificat du serveur.

Sélectionnez une des méthodes de vérification suivantes dans la liste déroulante Vérification du certificat
de serveur :

Option Description

Aucune vérification Le certificat du serveur est toujours fiable. La vérification n’est pas exécutée.
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Option Description

Cert. AC Méthode de vérification de la fiabilité de I'autorité de certification du certificat du
serveur a l'aide du certificat de I'autorité de certification émis par 'autorité de
certification ayant signé le certificat du serveur.

Cert. AC+ID La méthode de vérification pour vérifier le nom commun ! du certificat du serveur,
serveur en plus de la fiabilité de l'autorité de certification du certificat du serveur.

1 La vérification du nom commun compare le nom commun du certificat de serveur a la chaine de caractéres configurée pour ID
serveur. Avant d'utiliser cette méthode, contactez votre administrateur systéme au sujet du nom commun du certificat de serveur,
puis configurez ID serveur.

7. Lorsque vous avez terminé la configuration, cliquez sur Envoyer.
... Information associée

+ Utiliser 'authentification IEEE 802.1x pour un réseau sans fil

Rubriques connexes:
» Configurer des certificats pour la sécurité de I'appareil
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# Accueil > Sécurité > Utiliser I'authentification IEEE 802.1x pour un réseau sans fil > Méthodes
d’authentification IEEE 802.1x

| Méthodes d’authentification IEEE 802.1x

Modéle associé: PJ-883

EAP-FAST

Le protocole EAP-FAST (Extensible Authentication Protocol-Flexible Authentication via Secured Tunneling)
développé par Cisco Systems, Inc., utilise un nom d’utilisateur et un mot de passe pour I'authentification et
des algorithmes a clé symétrique pour réaliser un processus d’authentification en tunnel.

Votre appareil Brother prend en charge les méthodes d’authentification interne suivantes :
+  EAP-FAST/AUCUN

+  EAP-FAST/MS-CHAPv2

+ EAP-FAST/GTC

PEAP

Le protocole PEAP (Protected Extensible Authentication Protocol) est une version de la méthode EAP
développée par Cisco Systems, Inc., Microsoft Corporation et RSA Security. PEAP crée un tunnel SSL
(Secure Sockets Layer)/TLS (Transport Layer Security) entre un client et un serveur d’authentification pour
'envoi d’'un nom d’utilisateur et d’'un mot de passe. PEAP fournit une authentification mutuelle entre le serveur
et le client.

Votre appareil Brother prend en charge les méthodes d’authentification interne suivantes :
+  PEAP/MS-CHAPv2
« PEAP/GTC

EAP-TTLS

Le protocole EAP-TTLS (Extensible Authentication Protocol-Tunneled Transport Layer Security) a été
développé par Funk Software et Certicom. EAP-TTLS crée un tunnel SSL de cryptage semblable a PEAP
entre un client et un serveur d’authentification pour I'envoi d’'un ID d’utilisateur et d’'un mot de passe. EAP-
TTLS fournit une authentification mutuelle entre le serveur et le client.

Votre appareil Brother prend en charge les méthodes d’authentification interne suivantes :
+ EAP-TTLS/CHAP

*  EAP-TTLS/MS-CHAP

«  EAP-TTLS/MS-CHAPv2

+ EAP-TTLS/PAP

EAP-TLS

Le protocole EAP-TLS (Extensible Authentication Protocol-Transport Layer Security) nécessite
I'authentification d’un certificat numérique par un client et par un serveur d’authentification.

... Information associée

« Utiliser 'authentification IEEE 802.1x pour un réseau sans fil
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# Accueil > Mise a jour
| Mise a jour
* Mise a jour de P-touch Editor

* Mise a jour du microprogramme

137



# Accueil > Mise a jour > Mise a jour de P-touch Editor

| Mise a jour de P-touch Editor

Avant de mettre a jour P-touch Editor, installez le pilote d’'imprimante.

>> \Windows
>> Mac

Windows

1. Lancez P-touch Update Software.

*  Windows 10/Windows Server 2016/Windows Server 2019/Windows Server 2022 :

Cliquez sur Démarrer > Brother P-touch > P-touch Update Software, ou double-cliquez sur I'icbne P-

touch Update Software sur le bureau.
*  Windows 8,1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2 :

Cliquez sur l'icéne P-touch Update Software sur I'écran Applications ou double-cliquez sur 'icone P-

touch Update Software sur le bureau.
2. Cliquez sur I'icdbne Mise a jour des logiciels de I’ordinateur.

& P-touch Update Software — x

Quelle mise & jour souhaitez-vous vérifier ?

y Cliquez sur un des boutons ci-dessous.
Des informations détaillées sur les informations mises & jour
s'affichent & cité de chague bouton.

Mise a jour de I'appareil

Les mises & jour du microprogramme et d'autres données
peuvent &tre téléchargées du site Web, puis transférées
sur I'appareil.

&

Mise a jour des logiciels de I'ordinateur

ous pouvez metire  niveau les logidels de l'ordinateur et
. installer des données supplémentaires.

3. Sélectionnez les options Imprimante et Langue a l'aide des listes déroulantes.

4. Cochez la case P-touch Editor et cliquez sur Installer.

& P-touch Update Software = X ‘
Fichier Outils Aide

[ESS==  La derniére version des logiciels de I'ordinateur et des
donné. N &

\_ E/J Sélectionnez les éléments souhaités, puis diguez sur le bouton «
E Installer =,
Imprimante : | Brother XX-XXX ~
Langue : Francais v
Liste des fichiers : Actualiser la liste
Titre Version Taille
{24 p-touch Editor 5.4.003 53.3MB

@ Cliquez ici pour les détails
1l s'agit de la version la plus récente de P-touch Editor
54.

P-touch Editor 5.4 est un logiciel qui fournit
différentes fonctions avancées pour I'édition d’
étiquettes afin de répondre & tous vos besoins.

Une fois cela fait, un message a I'’écran confirme que l'installation est terminée.

5. Cliquez sur OK.
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Mac

Pour mettre a jour P-touch Editor pour Mac, visitez http://appstore.com/mac/brotherindustriesltd/
brotherptoucheditor.

Information associée

* Mise a jour

139


http://appstore.com/mac/brotherindustriesltd/brotherptoucheditor
http://appstore.com/mac/brotherindustriesltd/brotherptoucheditor

# Accueil > Mise a jour > Mise a jour du microprogramme

| Mise a jour du microprogramme

+ Avant de mettre a jour le micrologiciel, vous devez d’abord installer le pilote d’'imprimante.

N’éteignez pas I'imprimante lors du transfert de données ou de la mise a jour du microprogramme.
* Fermez toutes les autres applications en cours d’exécution.

>> \Windows
>> Mac

Windows

1. Allumez 'imprimante et connectez le cable USB.
2. Lancez P-touch Update Software.
*  Windows 10/Windows Server 2016/Windows Server 2019/Windows Server 2022 :

Cliquez sur Démarrer > Brother P-touch > P-touch Update Software, ou double-cliquez sur I'icéne P-
touch Update Software sur le bureau.

Windows 8,1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2 :

Cliquez sur I'icone P-touch Update Software sur I'écran Applications ou double-cliquez sur I'icbne P-
touch Update Software sur le bureau.

3. Cliquez sur l'icdbne Mise a jour de I’appareil.

& P-touch Update Software — *

Quelle mise & jour souhaitez-vous vérifier ?

y Cliquez sur un des boutons ci-dessous.
Des informations détaillées sur les informations mises & jour
s'affichent & cité de chague bouton.

Mise a jour de I'appareil

Les mises & jour du microprogramme et d'autres données
peuvent étre téléchargées du site Web, puis transférées
sur I'appareil.

iy

Mise a jour des logiciels de I'ordinateur

Vous pouvez metire & niveau les logidels de l'ordinateur et
. installer des données supplémentaires.

4. Sélectionnez I'option Imprimante, assurez-vous que I'appareil est correctement branché, puis cliquez sur
OK.

& P-touch Update Software - *

L'état de la connexion de I'appareil va étre vérifié.
: Sélectionnez le modéle utilisé.

Imprimante {Broﬁﬂer 02000 V]

L'appareil est correctement connecté,
Cliquez sur le bouton « OK =,

* 5i plusieurs unités du méme modéle sont connectées, toutes les opérations
seront appliguées & l'ensemble des unités,

oo

5. Sélectionnez Langue dans la liste déroulante.
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6. Cochez la case en regard du micrologiciel que vous souhaitez mettre a jour, puis cliquez sur Transférer.

& P-touch Update Software = X
Fichier Qutils Aide
! _'l Les derniers logiciek ibles et d ces seront
LErn transférés sur I'appareil.
Op Sélectionnez les éléments souhaités, puis diquez sur le bouton <

Transférer ».

Imprimante : | Brother XX- XXX

Langue : [ Francais v]

Liste des fichiers : Actualiser la liste
Titre Version Taille

XXXXX - Firmware XXX 2.71MB

@ Cliquez i pour les détails

’ Mise a jour de la version de firmware A
( e Historique des mises a jour

Version XXX

- Correction de bogues logiciels.

Version X.XX e

=

REMARQUE

N’éteignez pas I'imprimante et ne débranchez pas le cable pendant le processus de mise a jour et de
transfert de données.

7. Vérifiez le contenu a mettre a jour, puis cliquez sur Démarrer pour lancer la mise a jour.
La mise a jour du microprogramme commence.

Mac

Téléchargez et installez Transfer Express depuis I'App Store pour mettre a jour le micrologiciel.

Allumez I'imprimante et connectez le cable USB.
Double-cliquez sur Macintosh HD > Applications, puis double-cliquez sur I'icbne Transfer (Transférer).

3. Cliquez sur le menu local Choose a printer (Choisir une imprimante), puis sélectionnez votre imprimante
dans la liste des imprimantes.

4. Cliquez sur le bouton Download and Update (Téléchargement et mise a jour).
La mise a jour du micrologiciel commence.

REMARQUE

N’éteignez pas I'imprimante et ne débranchez pas le cable pendant le processus de mise a jour et de
transfert de données.

u Information associée

» Mise a jour
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# Accueil > Paramétres d’impression

| Paramétres d’impression

* Modifier les paramétres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d'imprimante
(Windows)

» Appliquer les modifications de paramétres a plusieurs imprimantes (Windows)

* Modifier les paramétres de I'imprimante a l'aide de I'Outil de paramétrage d’'imprimante
(Mac)

* Appliquer les modifications de paramétres a plusieurs imprimantes (Mac)
» Modifier les paramétres de I'imprimante a l'aide de Gestion a partir du Web
* Confirmation des parametres de I'imprimante

* Imprimer un document a I'aide du pilote d'imprimante (Windows/Mac)
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# Accueil > Parameétres d’'impression > Modifier les parametres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de

paramétrage d’'imprimante (Windows)

Modifier les parameétres de I'imprimante a I’'aide de I’Outil de

paramétrage d’imprimante (Windows)

Vérifiez que le pilote d'imprimante a été correctement installé et que vous pouvez imprimer.
Connectez I'imprimante a un ordinateur avec un cable USB.

ﬁ L’Outil de paramétrage d'imprimante est installé en plus du pilote d'imprimante et des autres logiciels lors

1. Connectez I'imprimante que vous souhaitez configurer a I'ordinateur.

de l'utilisation du programme d’installation.

2. Lancez I'Outil de paramétrage d'imprimante.

Windows 10/Windows Server 2016/Windows Server 2019/Windows Server 2022 :
Cliquez sur Démarrer > Brother > Printer Setting Tool.

Windows 8,1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2 :

Cliquez sur 'icone Printer Setting Tool sur I'écran Applications.

La fenétre principale apparait.

Spécifiez les parametres avances de I'mprimante sélectionnée.

1 — Imprimante: | Brother & & v

3. Assurez-vous que I'imprimante a configurer s’affiche en regard de Imprimante.

Paramétres de communication

; Spécifiez les paramétres de communication pour les connexions LAN filaires,

G LAN sans fil et Bluetooth.

Paramétres de I'appareil

Spécifiez les parameétres liés au fonctionnement de I'mprimante, tels que les
U paramétres d‘alimentation, les paramétres d'impression et [z maintenance de I'

‘4 Outil de paramétrage d'imprimante X

Paramétres de communication... | ———2

imprimante.
Paramétres de I'appareil... . 3
Paramétres de P-touch Template
H Spécifiez les paramétres de P-touch Template.
P-touch Template est une fonction permettant de transférer des données texte
d’un appareil connecté dans des objets d’'un modéle enregistré sur limprimante.
Parametres de P-touch Template... __4
=Y
Quitter _5
Imprimante

Répertorie les imprimantes connectées.

Paramétres de communication (PJ-862/PJ-863/PJ-883)

Spécifiez les paramétres de communication.
Parameétres de I'appareil

Spécifiez les paramétres de I'appareil.
Paramétres de P-touch Template

Permet de spécifier les paramétres de P-touch Template.

Plus d'informations »» Manuel des modeles P-touch/ Référence des commandes (anglais uniquement).

Vous pouvez télécharger la derniére version depuis le Site internet Brother support sur

support.brother.com/manuals.
Quitter
Cliquez pour fermer la fenétre.
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Si une autre imprimante s’affiche, sélectionnez 'imprimante souhaitée dans la liste déroulante.

4. Sélectionnez les parametres que vous souhaitez modifier, puis spécifiez ou modifiez les paramétres dans la
boite de dialogue.

5. Cliquez sur Appliquer pour appliquer les paramétres a I'imprimante.
Cliquez sur Quitter dans la fenétre principale pour terminer la spécification des parameétres.

ﬁ Utilisez I'Outil de paramétrage d’imprimante pour configurer 'imprimante uniquement lorsque celle-ci est en
veille. Des dysfonctionnements peuvent survenir si vous tentez de configurer 'imprimante alors qu’elle
traite une tache.

. Information associée

» Parametres d’'impression

» Paramétres de communication de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Windows)
» Parametres de I'appareil de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Windows)
» Parametres de P-touch Template de I'Outil de paramétrage d’'imprimante (Windows)
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# Accueil > Paramétres d’'impression > Modifier les parametres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de
paramétrage d’imprimante (Windows) > Paramétres de communication de I'Outil de paramétrage
d’imprimante (Windows)

Parameétres de communication de I’Outil de paramétrage d’imprimante
(Windows)

Modéle associé: PJ-862/PJ-863/PJ-883

Utilisez les Paramétres de communication de I'Outil de paramétrage d'imprimante pour spécifier ou modifier les
informations de communication de I'imprimante lorsque vous connectez cette derniére et I'ordinateur avec un
cable USB ou via une connexion Bluetooth. Vous pouvez non seulement modifier les parameétres de
communication d’'une imprimante, mais aussi appliquer les mémes paramétres a plusieurs imprimantes.

>> Boite de dialogue Paramétres

>> Barre de menus

>> Onglet Général

>> Onglets Onglet Onglet LAN sans fil Tab (PJ-883)
>> Onglet Wireless Direct (PJ-883)

>> Onglet Bluetooth

Boite de dialogue Paramétres

‘ {3 Paramétres de communication - Général > Etat actuel X ‘

1 ‘ Fichier O
1 0 —{ Imprimante: | Brother F.il v ) Nom du nceud LAN sans fi:
Nom de périphérique Bluetooth: . 2
9 _‘[GEHEW LAN sans fil Wireless Direct Bluetooth ]
8 —— O pésactiver ces paramétres
Etat actuel . "
Paramétres de communication L'état actuel sera affiché.
IPv6
Paramétres réseau démarrage: Conserver I'état actuel
Bluetooth activé sur Mise sous tension: Conserver I'état actuel
Interface sélectionnée: Infrastructure
Utilisation d'TPv6: Activer
Priorité au protocole IPv6: NON
7 ] Certfficat AC: Non installé
Certfficat ciient: Non installé

—3

Actualiser 4

Appliuer | v Quitter 5
6

1. Barre de menus

Donne acceés a diverses commandes groupées sous chaque titre de menu (les menus Fichier, Outils et
Aide) selon leurs fonctions.

2. Nom de ’appareil
Affiche le nom de I'appareil.
3. Zone d’affichage/de modification des paramétres
Affiche les paramétres actuels de I'élément sélectionné.
4. Actualiser
Cliquez pour mettre a jour les paramétres affichés avec les informations les plus récentes.
5. Quitter

Cliquez pour fermer la fenétre Paramétres de communication et revenir a la fenétre principale de I'Outil de
paramétrage d'imprimante.
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.ﬁ Les parameétres ne seront pas appliqués aux imprimantes si vous cliquez sur Quitter sans avoir au
préalable cliqué sur le bouton Appliquer aprés avoir modifié des paramétres.

6. Appliquer

Cliquez pour appliquer les paramétres a I'imprimante. Pour enregistrer les paramétres spécifiés dans un
fichier de commande, sélectionnez la commande Enregistrer dans le fichier de commande dans la liste
déroulante. Le fichier de commande enregistré peut étre utilisé avec le mode de stockage de masse pour
appliquer les paramétres a une imprimante.

.ﬁ Cliquer sur Appliquer applique a I'imprimante tous les paramétres de I'ensemble des onglets. Si la case
Désactiver ces paramétres est cochée, les paramétres ne sont pas appliqués.

7. Eléments

Lorsque le menu Etat actuel est sélectionné, les paramétres actuels s’affichent dans la zone d’affichage/de
modification des paramétres. Sélectionnez I'élément correspondant aux paramétres que vous souhaitez
modifier.

8. Désactiver ces paramétres
Lorsque vous cochez cette case, ﬁ’é s’affiche dans I'onglet, et il est alors impossible de spécifier ou de

modifier les paramétres. Les parametres d’un onglet dans lequel ﬁ’é s’affiche ne sont pas appliqués a

I'imprimante, méme si vous cliquez sur Appliquer. De plus, les paramétres dans I'onglet ne sont pas
enregistrés ou exportés lorsque la commande Enregistrer dans le fichier de commande ou Exporter est
utilisée. Pour appliquer les paramétres a 'imprimante, les enregistrer ou les exporter, veillez a décocher cette
case.

9. Onglets des paramétres

Contiennent des paramétres, qui peuvent étre spécifiés ou modifiés. Si ﬁ’é. s’affiche dans l'onglet, les
parameétres ne sont pas appliqués a I'imprimante.

10. Imprimante
Répertorie les imprimantes connectées.

Barre de menus

Fichier Options du menu

Appliquer les parameétres a I'imprimante
Applique les parametres a I'imprimante.

Enregistrer les paramétres dans le fichier de commande

Enregistrez les parameétres spécifiés dans un fichier de commande. Le fichier porte I'extension BIN. Le
fichier de commande enregistré peut étre utilisé avec le mode de stockage de masse pour appliquer les
parameétres a une imprimante.

.ﬁ + Sila case Désactiver ces paramétres est cochée, les paramétres ne sont pas enregistrés.
+ Les informations suivantes ne sont pas enregistrées dans le fichier de commande :
- Nom du nceud

- Adresse IP, masque de sous-réseau et passerelle par défaut (lorsque I'adresse IP est définie sur
STATIC)

+ Les commandes de paramétres de communication enregistrées ne sont destinées a étre utilisées que
pour appliquer des paramétres a une imprimante. Pour appliquer les paramétres a I'imprimante a l'aide
de ce fichier de commande, utilisez le mode de stockage de masse.

» Les fichiers de commande enregistrés contiennent des clés d’authentification et des mots de passe.
Prenez toutes les mesures nécessaires pour protéger ces fichiers, par exemple en les enregistrant
dans un dossier auquel les autres utilisateurs ne peuvent pas accéder.

+ N’envoyez pas les fichiers de commande a un modéle d’'imprimante différent.
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Installer les certificats (PJ-883)
Certaines méthodes d’authentification réseau nécessitent un certificat.
Installez un certificat sur 'imprimante connectée ou enregistrez un certificat en tant que fichier de
commande qui peut étre distribué aux mémes modéles d’'imprimante.

Importer

Importer depuis les paramétres sans fil actuels de I'ordinateur (PJ-883)
Importe les paramétres depuis I'ordinateur.

.ﬁ » Des privileges d’administrateur sont requis pour importer les parametres sans fil de I'ordinateur.

+ Seuls les parameétres d’authentification de sécurité personnelle (systéme ouvert, authentification par clé
publique, WPA/WPA2-PSK et WPA3 SAE jusqu’a 63 caractéres) peuvent étre importés. Les paramétres
d’authentification de sécurité d’entreprise (tels que EAP-FAST), WPA2-PSK (TKIP) et WPA-PSK (AES)
ne peuvent pas étre importés.

« Siplusieurs LAN sans fil sont activés pour I'ordinateur utilisé, les premiers parameétres sans fil
(paramétres personnels uniquement) détectés sont pris en compte pour les données d’'importation.

» Seuls les parametres de I'onglet LAN sans fil - volet Paramétres sans fil peuvent étre importés (mode
de communication, SSID, méthode d’authentification, mode de cryptage et clé d’authentification).

Sélectionner un profil a importer

Importe le fichier exporté et applique les parametres a une imprimante. Cliquez sur Parcourir et
sélectionnez le fichier a importer. Les parametres du fichier sélectionné s’affichent dans la zone
d’affichage/de modification des parameétres.

.ﬁ + Tous les parameétres peuvent étre importés, a I'exception des noms de nceud.
+ Seuls les profils compatibles avec I'imprimante sélectionnée peuvent étre importés.

» Sil'adresse IP du profil importé est définie sur STATIC, modifiez si nécessaire cette adresse afin qu’elle
ne soit pas identique a I'adresse IP d’'une imprimante déja configurée sur le réseau.

Exporter

Enregistrez les parameétres actuels dans un fichier. Si la case Désactiver ces paramétres est cochée, les
paramétres ne sont pas enregistrés.

.ﬁ Les fichiers exportés ne sont pas cryptés.

Outils Options du menu
Parameétres d’option

Redémarrer automatiquement I'imprimante aprés avoir appliqué les nouveaux parameétres

Si cette case est cochée, I'imprimante redémarre automatiquement une fois les paramétres de
communication appliqués. Si cette case est décochée, vous devez redémarrer I'imprimante
manuellement.

.ﬁ Lorsque vous configurez plusieurs imprimantes, décochez cette case afin de réduire le temps requis pour
modifier les parametres. Nous vous conseillons néanmoins de cocher cette case lors de la configuration de
la premiére imprimante, pour pouvoir vérifier que chaque parametre fonctionne comme prévu.

Détecte automatiquement I'imprimante connectée et récupére les paramétres actuels

Si cette case est cochée et qu'une imprimante est connectée a 'ordinateur, I’imprjmante est
automatiquement détectée et ses parameétres actuels sont affichés dans le volet Etat actuel.

ﬁ Si 'imprimante connectée est différente de celle affichée dans la liste déroulante Imprimante, les
parameétres disponibles dans tous les onglets changent pour correspondre a I'imprimante connectée.
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Modifier le nom du nceud/le nom du périphérique Bluetooth
Autorise la modification du nom du nceud et d'un périphérique Bluetooth.

Rétablir les paramétres de communication par défaut
Rétablissez les paramétres de communication aux réglages effectués en usine.

Aide Options du menu
Afficher I'aide
Affiche les rubriques d’'aide.

Onglet Général

Parameétres de communication

Parameétres réseau démarrage (PJ-883)
Spécifiez les conditions de connexion via le réseau lorsque I'imprimante est allumée.

Interface sélectionnée (PJ-883)
Sélectionnez I'option Infrastructure, Infrastructure et Wireless Direct ou Wireless Direct.

Bluetooth activé sur Mise sous tension

Spécifiez les conditions de connexion via le Bluetooth lorsque I'imprimante est allumée. Sélectionnez
I'option Activé par défaut, Désactivé par défaut ou Conserver I’état actuel.

IPv6 (PJ-883)

Utilisation d’IPv6
Sélectionnez Activer ou Désactiver.

Priorité au protocole IPv6
Sélectionnez ce parametre pour accorder la priorité a une adresse IPv6.

Paramétres AirPrint (PJ-883)
Activez ou désactivez AirPrint, et configurez les paramétres.

Onglets Onglet Onglet LAN sans fil Tab (PJ-883)

TCPI/IP (sans fil)

Méthode d’amorgage
Sélectionnez 'option AUTO, BOOTP, DHCP, RARP ou STATIC.

Adresse IP/Masque de sous-réseau/Passerelle

Spécifiez les différentes valeurs de la mise en réseau. Vous ne pouvez saisir ces paramétres que lorsque
'adresse IP est définie sur STATIC.

Méthode du serveur DNS
Sélectionnez I'option AUTO ou STATIC.

Adresse IP du serveur DNS principal/Adresse IP du serveur DNS secondaire
Vous ne pouvez saisir ces paramétres que lorsque le serveur DNS est défini sur STATIC.

IPv6

Adresse IPv6 statique
Spécifiez une adresse IPv6 permanente.

Activer cette adresse
Active I'adresse IPv6 statique spécifiée.
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Adresse IPv6 Serveur DNS Primaire/Adresse IPv6 Serveur DNS Secondaire
Spécifiez les adresses IPv6 du serveur DNS.

Liste des adresses IPv6

Affiche la liste des adresses IPv6.

Parameétres sans fil

Mode de communication

Permet d’afficher un mode de communication.

SSID (Nom du réseau)

Cliquer sur le bouton Rechercher affiche les options SSID dans une boite de dialogue distincte.

Canal

Permet d’afficher le canal sélectionné automatiquement.

Méthode d’authentification/Mode de cryptage
Les modes de cryptage pris en charge pour les méthodes d’authentification sont affichés dans le tableau

ci-dessous.
Méthode d’authentification Mode de cryptage
Systéme ouvert Aucune/WEP
Clé partagée WEP
WPA3-SAE AES
WPA/WPA2-PSK/WPA3-SAE TKIP+AES/AES
EAP-FAST/AUCUNE TKIP+AES/AES
EAP-FAST/MS-CHAPv2 TKIP+AES/AES
EAP-FAST/GTC TKIP+AES/AES
PEAP/MS-CHAPv2 TKIP+AES/AES
PEAP/GTC TKIP+AES/AES
EAP-TTLS/CHAP TKIP+AES/AES
EAP-TTLS/MS-CHAP TKIP+AES/AES
EAP-TTLS/MS-CHAPv2 TKIP+AES/AES
EAP-TTLS/PAP TKIP+AES/AES
EAP-TLS TKIP+AES/AES

ﬁ Pour spécifier des paramétres de sécurité de niveau supérieur : lorsque vous effectuez une vérification de
certificat via la méthode d’authentification EAP-FAST, PEAP, EAP-TTLS ou EAP-TLS, le certificat ne peut
pas étre spécifié depuis I'Outil de paramétrage d'imprimante. Une fois I'imprimante configurée pour se
connecter au réseau, spécifiez le certificat en accédant a I'imprimante depuis un navigateur Web.
L'installation du certificat d’authentification peut également étre effectuée avec I'Outil de paramétrage
d’imprimante en accédant a la barre de menus : Fichier > Installer les certificats.

Clé WEP
Vous ne pouvez spécifier de parameétre que si WEP est sélectionné comme mode de cryptage.

Phrase secreéte
Vous ne pouvez spécifier de paramétre que si WPA/WPA2-PSK/WPA3-SAE est sélectionné comme
méthode d’authentification.

ID de 'utilisateur/Mot de passe

Vous ne pouvez spécifier de paramétres que si EAP-FAST, PEAP, EAP-TTLS ou EAP-TLS est sélectionné
comme méthode d’authentification. En outre, avec la méthode EAP-TLS, il n’est pas nécessaire
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d’enregistrer de mot de passe, mais il est nécessaire d’enregistrer un certificat de client. Pour enregistrer
un certificat, connectez-vous a I'imprimante depuis un navigateur Web, puis spécifiez le certificat.

Afficher la clé et le mot de passe a I’écran
Si cette case est cochée, les clés et les mots de passe s’affichent en texte brut (sans cryptage).

Onglet Wireless Direct (PJ-883)

Parameétres Wireless Direct

Génération SSID/clé réseau
Sélectionnez I'option AUTO ou STATIC.

SSID (Nom du réseau)/Clé réseau

Spécifiez le SSID (25 caractéres ASCIl au maximum) et la clé de réseau (63 caractéres au maximum) que
vous pouvez utiliser en mode Wireless Direct.

.’ﬁ Le SSID et le mot de passe par défaut sont les suivants :
- SSID : DIRECT-***** PJ-883, ou ***** correspond aux cing derniers chiffres du numéro de série de
l'imprimante.
- Mot de passe : 883 *****
***** correspond aux cing derniers chiffres du numéro de série situé sur la base de I'imprimante.

Canal
Indiquez le canal a utiliser pour le mode Wireless Direct.

Onglet Bluetooth

Parameétres Bluetooth

Mode Bluetooth
Sélectionnez le mode de contrdle lorsque le Bluetooth est activé.

Classique

Visible pour les autres appareils
Permet a I'imprimante d’étre visible par d’autres appareils Bluetooth.

Modifier le code PIN
Permet de modifier le code PIN.

Afficher le code PIN a I’écran
Permet d’afficher le code PIN sur votre ordinateur.

L’appairage requiert la confirmation de I'utilisateur sur 'imprimante
Si cette case est cochée lorsque le mode Bluetooth classique est utilisé, il est nécessaire d’appuyer sur
des boutons supplémentaires de I'imprimante lors du couplage avec des appareils exécutant Bluetooth 2.1
ou version ultérieure.

Nouvel apparaige automatique
Indiquez si vous pouvez vous reconnecter automatiquement a un appareil Apple précédemment connecté
(iPad, iPhone ou iPod touch).

Basse consommation

Mode de sécurité minimal

Permet de sélectionner le niveau de sécurité minimum lorsque vous utilisez le mode Basse
consommation uniquement.
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L’appairage requiert la confirmation de I'utilisateur sur I'imprimante

Si cette case est cochée lorsque le mode Basse consommation uniquement est utilisé, il est nécessaire
d’appuyer sur des boutons supplémentaires de I'imprimante lors du couplage avec des appareils
compatibles basse consommation.

a . x
... Information associée

» Modifier les paramétres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d'imprimante (Windows)
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# Accueil > Paramétres d’'impression > Modifier les parametres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de
paramétrage d’imprimante (Windows) > Paramétres de I'appareil de I'Outil de paramétrage d'imprimante
(Windows)

Parameétres de I’appareil de I’Outil de paramétrage d’imprimante
(Windows)

+ PJ-822/PJ-823:

Utilisez Paramétres de I’appareil de I'appareil dans Outil de paramétrage d’'imprimante pour spécifier ou
modifier les paramétres de I'imprimante lorsque vous connectez I'imprimante et I'ordinateur avec un cable
USB.

+ PJ-862/PJ-863/PJ-883 :

Utilisez Paramétres de I'appareil de I'Outil de paramétrage d'imprimante pour spécifier ou modifier les
parameétres de I'imprimante lorsque vous connectez cette derniére et I'ordinateur avec un cable USB ou via
une connexion Bluetooth.

Vous pouvez non seulement modifier les paramétres d’appareil d’'une imprimante, mais également appliquer les
mémes parametres a plusieurs imprimantes.

Lorsque vous imprimez depuis une application informatique, vous pouvez spécifier divers paramétres
d’'impression dans le pilote d’imprimante. Si vous souhaitez néanmoins spécifier des paramétres plus avanceés,
vous pouvez utiliser 'outil Paramétres de I'appareil de I'Outil de paramétrage d’imprimante. Lorsque vous ouvrez
la fenétre Paramétres de I’appareil, les paramétres actuels de I'imprimante sont récupérés et affichés. Si ces
parameétres ne peuvent pas étre récupérés, les paramétres précédents sont affichés. Si les paramétres actuels
ne peuvent pas étre récupérés et qu’aucun paramétre n’a été spécifié précédemment, les paramétres d’origine
de I'appareil apparaissent.

>> Boite de dialogue Paramétres
>> Barre de menus

>> Onglet De base

>> Onglet Avancés (1)

>> Onglet Avancés (2)

>> Onglet ESC/P Legacy (1)

>> Onglet ESC/P Legacy (2)

Boite de dialogue Paramétres

‘ F& Parameétres de |'appareil X
1 —( Fichier Maintenance(0) A propos de.. J
8 — Imprim. : Brother | wm ~ Paramétres actuels 2
7 _{De base Avancés (1) Avancés (2) ESC/P Legacy (1) ESC/P Legacy (2) ]
[) Désactiver ces paramaétres 3
Paramétres d'alimentation
Mise sous tension auto : Activer ¥
Mise hors tension auto : 30 minutes ~
Veille auto : 3 minutes %
Bloc d'alimentation hybride Désactiver
Paramétres dimpression
Mode de commande : Trame
Densité dimpression ] = — 4
Vitesse dimpression : 3,5ips / 90 mm/s ~
Mode Stendl (tatouage) : Désactivé ~
Perforation
Passer |a perforation : Désactiver v
Impress ligne pointillés : Désactiver i
Appliquer i Quitter — i . 5

1. Barre de menus

Donne accés a diverses commandes groupées sous chaque titre de menu (les menus Fichier, Maintenance
et a propos) selon leurs fonctions.
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2. Paramétres actuels
Récupére les paramétres de I'imprimante actuellement connectée et les affiche dans la boite de dialogue.
Les paramétres des onglets affichant I'icone ﬁ’é peuvent également étre récupéreés.

3. Désactiver ces paramétres
Lorsque vous cochez cette case, ﬁ’,@ s’affiche sur 'onglet, et il est alors impossible de spécifier ou de

modifier les paramétres. Les parametres d’un onglet dans lequel ﬁ’é s’affiche ne sont pas appliqués a

'imprimante, méme si vous cliquez sur Appliquer. De plus, les paramétres de I'onglet ne sont pas
enregistrés ni exportés lorsque vous utilisez la commande Enregistrer dans le fichier de commande ou
Exporter.

4. Paramétres
Affiche les paramétres actuels.
5. Quitter

Cliquez pour fermer la fenétre Paramétres de I’appareil et revenir a la fenétre principale de I'Outil de
paramétrage d’'imprimante.

6. Appliquer

Appliquez les paramétres a I'imprimante. Pour enregistrer les paramétres spécifiés dans un fichier de
commande, sélectionnez la commande Enregistrer dans le fichier de commande dans la liste déroulante.

Le fichier de commande enregistré peut étre utilisé avec le mode de stockage de masse pour appliquer les
parameétres a une imprimante.

7. Onglets des paramétres
Contiennent des paramétres, qui peuvent étre spécifiés ou modifiés.

-ﬁ Sj ﬁ’& apparait dans l'onglet, les paramétres ne peuvent pas étre modifiés. En outre, les paramétres de

I'onglet avec I'icbne en question ne sont pas appliqués a I'imprimante, méme si vous cliquez sur
Appliquer. Les parameétres de I'onglet ne sont pas enregistrés lorsque vous utilisez la commande
Enregistrer dans le fichier de commande.

8. Imprim.
Sélectionnez 'imprimante que vous souhaitez configurer.

Barre de menus

Fichier Options du menu

Appliquer les parameétres a I'imprimante
Applique les paramétres a I'imprimante.
Vérifier paramétrage
Affiche les paramétres actuels.

Enregistrer les paramétres dans le fichier de commande
Enregistre les paramétres spécifiés dans un fichier de commande.

Importer
Importe un fichier exporté.

Exporter
Enregistre les paramétres actuels dans un fichier.

Quitter

Cliquez pour fermer la fenétre Parameétres de I’appareil et revenir a la fenétre principale de I'Outil de
paramétrage d'imprimante.
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Maintenance Options du menu

.ﬁ Vous devez disposer des priviléges d’administrateur pour que I'ordinateur ou I'imprimante affiche certains
éléments. Vérifiez si vous disposez de privileges d’administrateur pour 'imprimante. Pour ce faire, cliquez
sur le menu Propriétés de I'imprimante, puis cliquez sur 'onglet Sécurité.

Nettoyer I'unité
Sélectionnez pour nettoyer le rouleau de platine de I'imprimante en introduisant la feuille de nettoyage
deédiée.

Ajustement automatique du capteur
Regle automatiquement le capteur de détection du papier.

Imprimer paramétres unité
Imprimez un rapport contenant la version du micrologiciel, le format de papier et les informations de
configuration.

Réinitialisation usine
(PJ-822/PJ-823) Réinitialisez tous les paramétres d’origine, notamment les parameétres de I'appareil et les
données transférées.
(PJ-862/PJ-863/PJ-883) Réinitialisez tous les paramétres d’origine, notamment les parameétres de
I'appareil, les données transférées et les paramétres réseau.

Réinitialiser les paramétres de I’appareil uniquement
Rétablissez les valeurs par défaut des paramétres pouvant étre modifiés dans les Paramétres de I'appareil.

Supprimer le modéle
Supprimez tous les modéles stockés dans I'imprimante.

Parameétres d’option

Si la case Ne pas afficher de message d’erreur si les paramétres actuels ne peuvent pas étre
récupérés au démarrage est cochée, un message d’erreur ne s’affiche pas la fois suivante.

Onglet De base

Mise sous tension auto
Spécifiez comment 'imprimante réagit lorsqu’elle est connectée a une prise USB, a une prise d’alimentation
CA ou CC.

Mise hors tension auto
Spécifiez le délai qui s’écoule avant que I'imprimante ne s’éteigne automatiquement.

Veille auto
Indiquez le délai qui s’écoule avant que I'imprimante ne passe automatiquement au mode veille.

.ﬁ * Limprimante entrera automatiquement en mode veille lorsque la durée spécifiée sera écoulée, dans les
conditions suivantes :

- Limprimante ne recgoit pas de données.
- En mode inactif.
* Le mode veille est annulé lorsque les opérations suivantes sont effectuées :
- Un bouton de I'imprimante est enfoncé.
- Limprimante recoit des données.
- Le cable USB est déconnecté puis reconnecté.
- L’adaptateur secteur est déconnecté puis reconnecté.
- La batterie Li-ion rechargeable est retirée puis remise en place.
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Bloc d’alimentation hybride
Utilisez I'adaptateur secteur (PA-AD-600A) avec la batterie Li-ion rechargeable (PA-BT-002) pour augmenter
la vitesse d’'impression.

Mode de commande
Spécifiez le format de commande de I'imprimante.

Densité d’impression
Régle la densité d'impression de I'imprimante.

Vitesse d’impression
Sélectionnez la vitesse d'impression de I'imprimante.

Option Description

1.1 ips /27 mm/s Sélectionnez ces options si vous voulez donner la
priorité a la qualité de I'image.

1.9 ips / 48 mm/s
2.7 ips / 70 mm/s

3.5ips /90 mm/s Ce parametre équilibre la vitesse et la qualité de
'image. Sélectionnez cette option lors de I'impression
de documents standards.

Rapide (qualité brouillon) Mode priorité a la vitesse. Sélectionnez cette option lors
de l'impression de documents contenant du texte en
gras.

Rapide (conversion de ligne) Mode priorité a la vitesse. Sélectionnez cette option lors

de l'impression de documents contenant des pages
avec regles ou du texte en gras.

Mode Stencil (tatouage)
Ce mode est adapté a I'impression sur du papier stencil. Activez ce paramétre lorsque vous imprimez sur du
papier stencil.

Passer la perforation
Laisse une marge de 25,4 mm en haut et en bas du papier. Utile lors d’'une impression sur du papier en
rouleau perforé, de telle fagon que 'imprimante n'imprime pas sur la perforation.

Impress ligne pointillés

Imprime des lignes de tirets entre les pages, ce qui est utile lorsque vous imprimez sur du papier en rouleau.
Réglez Champ Mode d’alimentation sur Page fixe, puis sélectionnez Activer. Notez que les lignes en
pointillés sont simplement imprimées. Elles ne sont pas perforées dans le papier.

Onglet Avancés (1)

Option accordéon/rouleau

Indiquez le parameétre d'utilisation du boitier d'imprimante a rouleau en option. Selon I'option sélectionnée,
vous pouvez ajuster la valeur de 'alimentation ou la quantité de rétractation du papier du boitier d'imprimante
a rouleau.

Option Description

Boitier de 'imprimante a rouleau (avec Anti Curl) Sélectionnez cette option si le mécanisme antipli est
utilisé pendant I'utilisation du boitier d'imprimante a
rouleau.

Boitier de I'imprimante a rouleau (sans Anti Curl) Sélectionnez cette option si le mécanisme antipli n’est
pas utilisé pendant l'utilisation du boitier d'imprimante a
rouleau.

Boitier de I'imprimante a rouleau (Short Feed) L'utilisation du boitier d'imprimante a rouleau avec le
papier passé au travers du mécanisme antipli laisse des
repéres d’'impression sur le papier. Utilisez cette option
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Option Description

pour faire en sorte que les repéres d’'impression ne
soient pas imprimés.

Option personnalisée Lorsque vous utilisez un boitier autre que celui de
limprimante a rouleau, vous pouvez personnaliser la
distance d’alimentation avant et aprés le début de
limpression.

Non Sélectionnez cette option lorsqu’aucun boitier
d’'imprimante a rouleau n’est utilisé.

Réglage de la distance de découpe
Réglez la position de découpe de la barre de coupe pour les supports papier. Ce paramétre est disponible
lorsque vous réglez Option accordéon/rouleau sur Boitier de I'imprimante a rouleau (avec Anti Curl),
Boitier de I'imprimante a rouleau (sans Anti Curl) ou Boitier de I'imprimante a rouleau (Short Feed).
Réglage de la distance d’alimentation
Spécifiez la quantité de papier alimenté aprés I'impression. Ce paramétre est disponible lorsque vous réglez
Option accordéon/rouleau sur Option personnalisée.
Réglage de la position de début
Spécifiez la valeur de réglage pour aligner le bord d’attaque du papier a la position appropriée. Ce paramétre
est disponible lorsque vous réglez Option accordéon/rouleau sur Option personnalisée.
Délai pause découpe
Spécifiez le temps d’attente pour la découpe entre les pages.

Mise a I’échelle de la longueur d’impression
Indiquez le rapport de réduction ou d’agrandissement de I'impression.

Champ Mode d’alimentation
Indiquez comment I'imprimante répond aux commandes d’alimentation provenant de sources diverses.

Durée de saisie du papier
Spécifiez le délai avant que I'imprimante ne saisisse le papier.

Pré-alimentation
Lorsque vous sélectionnez Activer, 'imprimante éjecte une petite longueur de papier lorsqu’elle s’allume. Si
vous utilisez du papier en rouleau perforé ou préimprimé, nous vous recommandons de régler ce parametre
sur Désactiver.

Seuil marques noires

Régle la valeur de seuil pour la détermination des marques noires sur le papier avec des marques noires. Si
les marques noires sont trop claires pour reconnaitre la position d’arrét, définissez une valeur inférieure a la
valeur actuelle.

Dépassement de page

Si les données d’'impression ne tiennent pas sur une page et débordent sur la deuxiéme page, choisissez
d’annuler ou d'imprimer les données sur la deuxiéme page.

Onglet Avancés (2)
Imprimer les données aprés I'impression
Permet d’effacer les données d’impression aprés leur impression.

Parameétre de I'impression JPEG
Sélectionnez la méthode de traitement d’image lors de I'impression d'images JPEG.

Seuil binaire simple
Spécifiez le seuil binaire simple lorsque Paramétre de I'impression JPEG est réglé sur Binaire simple.
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Ajuster I'image JPEG au support
Permet d’agrandir ou de réduire une image JPEG pour I'adapter au format de papier.

Mode avion

Permet de désactiver l'interface Bluetooth ou Wi-Fi. Cette fonction est utile lorsque vous utilisez I'imprimante
dans un lieu ou les transmissions de signaux ne sont pas autorisées.

Onglet ESC/P Legacy (1)

Format du papier
Sélectionnez le format de papier par défaut.

ﬁ Si ce paramétre est modifié dans la boite de dialogue du pilote d’imprimante, il est prioritaire.

Longueur du champ
Ce paramétre ne peut étre réglé que lorsque Format du papier est défini sur Personnalisé.
La longueur du formulaire est déterminée par la spécification du nombre de lignes par page, ou de la longueur
en pouces de chaque page. Les paramétres disponibles peuvent varier en fonction des réglages de
Espacement lignes de texte.

Marge inférieure

Le réglage défini pour ce parameétre s’applique uniquement lorsque Format du papier est réglé sur
Personnalisé.

La hauteur de la marge inférieure est exprimée en lignes de texte. Les paramétres disponibles peuvent varier
en fonction des réglages de Espacement lignes de texte.

Espacement lignes de texte
Spécifiez la hauteur de chaque ligne de texte.

Marge gauche
Spécifiez la marge gauche.

Marge droite
Spécifiez la marge droite.

Pas par défaut
Spécifiez la largeur des caractéres.

Mode CR-LF

Spécifiez la fagon dont I'imprimante réagit a la réception de commandes LF (interligne) et CR (retour chariot)
(caractéres ASCII 10 et 13).

Onglet ESC/P Legacy (2)
Caractéres étendus
Spécifiez les caractéres utilisés lors de I'impression des caractéres ASCII 128 a 255.

Table jeux de caractéres

Spécifiez le jeu de caracteres a utiliser pour imprimer des caractéres spéciaux qui conviennent a la langue
sélectionnée.

Police par défaut
Spécifiez la police intégrée utilisée.

Réduire taille caractéres
Spécifiez si le texte est imprimé a une taille réduite.

Attribut des caractéres
Spécifiez les attributs utilisés pour le texte imprimé.
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Information associée

» Modifier les paramétres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d’'imprimante (Windows)
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# Accueil > Paramétres d’'impression > Modifier les parametres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de
paramétrage d’'imprimante (Windows) > Parameétres de P-touch Template de I'Outil de paramétrage
d’imprimante (Windows)

Paramétres de P-touch Template de I’Outil de paramétrage
d’imprimante (Windows)

Le mode P-touch Template vous permet d’'insérer des données dans des objets texte et de code-barres a partir
d’'un modele téléchargé, en utilisant d’autres appareils connectés a I'imprimante. Les options et consommables

disponibles peuvent varier en fonction du pays. Utilisez les paramétres de P-touch Template dans I'Outil de
paramétrage d’'imprimante pour spécifier ou modifier les fonctions de P-touch Template.

.ﬁ + Le mode P-touch Template est également compatible avec d’autres périphériques d’entrée, comme des
balances, des machines de test, des contréleurs ou des dispositifs logiques programmables.

» Pour plus d’informations sur les paramétres de P-touch Template »>» Manuel des modéles P-touch/
Référence des commandes (anglais uniquement). Vous pouvez télécharger la derniére version depuis
le Site internet Brother support sur support.brother.com/manuals.

1 p-touch Template Settings - Brother XX-2000¢ x

Set the Default Command Mode to [P-touch Template].

Specify the settings necessary for the transferred template.

If a different Default Command Mode is selected, use [Device Settings].

To indicate a control code in the text box, put "\mark before ASCII code [00 FF].

ex. TAB: \09, CR: 0D, ©:\\ as lbyte each

1 1 P-touch Template
2 — Default Template Number: n =
3 —— Data Delimiter for P-touch Template:
4 —— Trigger for P-touch Template Printing

(®) Command Character: “FF

(") Data Insertion into All the Objects

(O) Received Data Size: 10 =
5 — Character Code Table: Windows 1252 w
6 T International Character Set: United States s
7 —— Command Prefix Character:
9 —— Available Return Code: “CR i

1 0 —— [JReplace FNCL

Default Print Option

1M1 +— Mumber of Copies: 1 =

12 —— Oinverted 180 Degrees

Default —71 3

Set - Cancel
| |
| |
15 14

1. Default Command Mode (Mode de commande par défaut)
Spécifiez le mode P-touch Template comme mode par défaut.
2. Default Template Number (Numéro de modéle par défaut)

Sélectionnez un numéro de modéle par défaut utilisé par I'imprimante lorsqu’elle est allumée. Si vous ne
souhaitez pas transférer de modéle a I'imprimante, ne spécifiez pas de numéro de modéle.

3. Data Delimiter for P-touch Template (Délimiteur de données pour P-touch Template)

Permet d’afficher un symbole utilisé pour indiquer les limites entre des groupes de données dans un fichier
(maximum de 20 caractéres).

4. Trigger for P-touch Template Printing (Déclencheur pour I'impression P-touch Template)

Spécifiez un déclencheur de I'impression parmi plusieurs options.

+ Command Character (Caractére de commande) : L'impression commence a la réception du caractére
de commande spécifié ici.
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10.

1.

12,

13.

14.

15.

e

+ Data Insertion into All the Objects (Insertion de données dans tous les objets) : L'impression
commence a la réception du délimiteur du dernier objet.

* Received Data Size (Taille des données regues) : L'impression commence a la réception du nombre de
caracteres spécifié ici. Les délimiteurs ne sont toutefois pas pris en compte dans le nombre de
caractéres.

Character Code Table (Tableau de codes de caractéres)

Sélectionnez I'un des jeux de codes de caractéres.

International Character Set (Jeu de caractéres internationaux)

Répertorie les jeux de caracteres de pays spécifiques. Les codes suivants varient en fonction du pays
sélectionné :

23h 24h 40h 5Bh 5Ch 5Dh 5Eh 60h 7Bh 7Ch 7Dh 7Eh

Pour modifier les caractéres »» Manuel des modeles P-touch/ Référence des commandes (anglais
uniqguement). Vous pouvez télécharger la derniére version depuis le Site internet Brother support sur
support.brother.com/manuals.

Command Prefix Character (Caractére de préfixe de commande)
Spécifiez le code du caractéere de préfixe identifiant les commandes utilisées en mode P-touch Template.
Non-Printed Character (Caractére non imprimé)

Les caractéres non spécifiés ici ne sont pas imprimés lorsque les données sont regues (maximum de 20
caracteres).

Available Return Code (Code de retour disponible)

Le code d’interligne est utilisé lors de la transmission de données, pour indiquer que les données suivantes
doivent étre avancées jusqu’a la ligne suivante d’un objet texte. Sélectionnez 'un des quatre codes
d’interligne ou tapez le code d’interligne souhaité (maximum de 20 caractéres).

Replace FNC1 (Remplacer FNC1)

Remplace les codes GS par des codes FNC1.

Number of Copies (Nombre de copies)

Définit le nombre de copies (maximum de 99 copies).

Inverted 180 Degrees (180 degrés inversés)

Si vous cochez cette case, les données seront imprimées aprés avoir été tournées a 180 degreés.
Default (Par défaut)

Rétablit toutes les valeurs des paramétres de la boite de dialogue Paramétres de P-touch Template aux
valeurs par défaut.

Cancel (Annuler)
Annule les parametres et ferme la boite de dialogue. Les paramétres ne sont alors pas modifiés.
Set (Définir)

Applique les paramétres a 'imprimante. Pour enregistrer les paramétres spécifiés dans un fichier de
commande et les réutiliser a 'avenir, sélectionnez la commande Save in Command File (Enregistrer dans
le fichier de commande) dans la liste déroulante.

Le fichier de commande enregistré peut étre utilisé avec le mode de stockage de masse pour appliquer les
paramétres a une imprimante.

. Information associée

» Modifier les paramétres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d'imprimante (Windows)

Rubriques connexes:
* Impression via l'interface USB (mode de stockage de masse)
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# Accueil > Paramétres d’'impression > Appliquer les modifications de parameétres a plusieurs imprimantes
(Windows)

Appliquer les modifications de parameétres a plusieurs imprimantes
(Windows)

>> Paramétres de communication (PJ-862/PJ-863/PJ-883)
>> Parametres de I'appareil

Parameétres de communication (PJ-862/PJ-863/PJ-883)

1. Aprés avoir appliqué les paramétres a la premiére imprimante, déconnectez I'imprimante de I'ordinateur, puis
connectez la seconde imprimante a I'ordinateur.

2. Sélectionnez I'imprimante qui vient d’étre connectée dans la liste déroulante Imprimante.

Si la case a cocher Détecte automatiquement I'imprimante connectée et récupére les paramétres
actuels dans la boite de dialogue Paramétres d’option est cochée, I'imprimante connectée avec le cable
USB est automatiquement sélectionnée.

3. Cliquez sur Appliquer.

PJ-883 : nous vous recommandons de cocher la case Redémarrer automatiquement I'imprimante aprés
avoir appliqué les nouveaux paramétres lors de la configuration de la premiére imprimante pour pouvoir
vérifier qu’elle peut bien se connecter au routeur/point d’accés sans fil avec les nouveaux paramétres.

Les paramétres appliqués a la premiére imprimante le sont également a la deuxiéme.
4. Répétez ces étapes pour toutes les imprimantes dont vous souhaitez modifier les parameétres.

.ﬁ + PJ-883: sil'adresse IP est définie sur STATIC, la nouvelle imprimante récupére la méme adresse IP
que la premiére imprimante. Modifiez si nécessaire I'adresse IP.

* Vous pouvez appliquer les mémes parameétres a un autre ordinateur en cliquant sur Fichier > Importer,
puis en sélectionnant le fichier de parametres exporté.

Parameétres de I'appareil

1. Apres avoir appliqué les parametres a la premiére imprimante, déconnectez I'imprimante de 'ordinateur, puis
connectez la seconde imprimante a 'ordinateur.

Sélectionnez 'imprimante qui vient d’étre connectée dans la liste déroulante Imprim..
3. Cliquez sur Appliquer.
Les paramétres appliqués a la premiére imprimante le sont également a la deuxiéme.
4. Répétez ces étapes pour toutes les imprimantes dont vous souhaitez modifier les paramétres.

.’ﬁ Vous pouvez appliquer les mémes parameétres a un autre ordinateur en cliquant sur Fichier > Importer,
puis en sélectionnant le fichier de paramétres exporté.

... Information associée

» Parametres d’'impression
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# Accueil > Parameétres d’'impression > Modifier les parametres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de
paramétrage d’'imprimante (Mac)

Modifier les parameétres de I'imprimante a I’'aide de I’Outil de
paramétrage d’imprimante (Mac)

» Vérifiez que le pilote d'imprimante a été correctement installé et que vous pouvez imprimer.
* Connectez I'imprimante a un ordinateur avec un cable USB.
PJ-883 : cet outil ne vous permet pas de spécifier les paramétres via une connexion Wi-Fi.

PJ-862/PJ-863/PJ-883 : cet outil ne vous permet pas de spécifier les paramétres via une
connexion Bluetooth.

ﬁ L’Outil de paramétrage d’'imprimante est installé en plus du pilote d'imprimante et des autres logiciels lors
de l'utilisation du programme d’installation.

Connectez 'imprimante que vous souhaitez configurer a 'ordinateur.

2. Double-cliquez sur Macintosh HD > Applications > Brother > Printer Setting Tool > Printer Setting
Tool.app.

La fenétre Printer Setting Tool s’affiche.

3. Vérifiez que I'imprimante a configurer s’affiche en regard de Printer (Imprimante).
Si une autre imprimante s’affiche, sélectionnez I'imprimante souhaitée dans le menu local.
Spécifiez ou modifiez les paramétres dans les onglets Paramétres.

5. Cliquez sur le bouton Apply Settings to the Printer (Appliquer les paramétres a I'imprimante) pour
appliquer les paramétres a I'imprimante.

6. Cliquez sur Exit (Quitter).

.ﬁ Utilisez I'Outil de paramétrage d’imprimante pour configurer 'imprimante uniquement lorsque celle-ci est en
veille. Des dysfonctionnements peuvent survenir si vous tentez de configurer I'imprimante alors qu’elle
traite une tache.

... Information associée

» Parameétres d’'impression

+ Boite de dialogue Configuration de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Mac)
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# Accueil > Paramétres d’'impression > Modifier les parametres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de
paramétrage d’'imprimante (Mac) > Boite de dialogue Configuration de I'Outil de paramétrage d’'imprimante

(Mac)

Boite de dialogue Configuration de I’Outil de paramétrage d’imprimante

(Mac)

Printer Setting Tool

Printer:  Brother XXX-XXXX

2

Import

Export

3

[ Paper Settings  Print Settings  Printer Settings  Bluetooth Settings

e

Paper Size:
Form Length:

Bottom Margin:

Text Line Spacing:

Left Margin:

Right Margin:

Default Pitch:

CR-LF Mode:

Roll Printer Case Setting:
Print Length Scaling:

Tear Distance Adjust:

Form Feed Mode:
Paper Grid Time:
Pre-Feed:

Skip Perforation:

A4

6 Lines/Inch
Use Paper Size
Use Paper Size

12 charactersfinch

LF=LF CR=CR

off
100.0%

omm

Fixed Page
0.8 seconds
Disable

Disable

e ® OO

(oR(o o R)

9
8

10.

Apply Settings to the Printer

Clean Unit...

Print Unit Settings...

—————  Factory Reset... Current Settings Exit

Printer (Imprimante)

Répertorie les imprimantes connectées.

Import (Importer)

Importe les paramétres depuis un fichier.

Export (Exporter)

Enregistre les paramétres actuels dans un fichier.

Onglets des paramétres

Contient des paramétres a spécifier ou modifier.

Apply Settings to the Printer (Appliquer les paramétres a I'imprimante)

Applique les paramétres a I'imprimante.

Clean Unit (Nettoyer I'unité)

Sélectionnez pour nettoyer le rouleau de platine de 'imprimante en introduisant la feuille de nettoyage
dédiée.

Exit (Quitter)

Cliquez pour sortie de I'Outil de paramétrage d’'imprimante.

Current Settings (Paramétres actuels)

Récupére les paramétres de I'imprimante actuellement connectée et les affiche dans la boite de dialogue.
Factory Reset (Réinitialisation aux paramétres d’usine)

Réinitialisez tous les paramétres d’origine, notamment les paramétres de I'appareil.

Print Unit Settings (Paramétres de I'unité d’impression)

Imprimez un rapport contenant la version du micrologiciel, le format de papier et les informations de
configuration.

>> Onglet Paper Settings (Paramétres de papier)

>> Onglet Print Settings (Paramétres d’impression)

>> Onglet Printer Settings (Parameétres de I'imprimante)

>> Onglet Bluetooth Settings (Paramétres Bluetooth) (PJ-862/PJ-863/PJ-883)
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>> Onglet Wireless LAN (LAN sans fil (WLAN)) (PJ-883)

Onglet Paper Settings (Paramétres de papier)

Paper Size (Format de papier)
Sélectionnez le format de papier par défaut.

Form Length (Longueur de formulaire)

Ce paramétre ne peut étre réglé que lorsque Paper Size (Format de papier) est défini sur Custom
(Personnalisé).

La longueur du formulaire est déterminée par la spécification du nombre de lignes par page, ou de la longueur
en pouces de chaque page. Les paramétres disponibles peuvent varier en fonction des réglages de Text Line
Spacing (Espacement des lignes de texte).

Bottom Margin (Marge inférieure)

Le réglage défini pour ce parameétre s’applique uniquement lorsque Paper Size (Format de papier) est réglé
sur Custom (Personnalisé).

La hauteur de la marge inférieure est exprimée en lignes de texte. Les paramétres disponibles peuvent varier
en fonction des réglages de Text Line Spacing (Espacement des lignes de texte).

Text Line Spacing (Espacement des lignes de texte)
Spécifiez la hauteur de chaque ligne de texte.

Left Margin (Marge gauche)
Spécifiez la marge gauche.

Right Margin (Marge droite)
Spécifiez la marge droite.

Default Pitch (Ton par défaut)
Spécifiez la largeur des caractéres.

CR-LF Mode (Mode CR-LF)
Spécifiez la fagon dont I'imprimante réagit a la réception de commandes LF (interligne) et CR (retour chariot)
(caracteres ASCII 10 et 13).

Roll Printer Case Setting (Paramétre de boitier d’imprimante a rouleau)

Indiquez le parameétre d'utilisation du boitier d'imprimante a rouleau en option. Selon I'option sélectionnée,
vous pouvez ajuster la valeur de 'alimentation ou la quantité de rétractation du papier du boitier d'imprimante
a rouleau.

Option Description

Off (Désactivé) Sélectionnez cette option lorsqu’aucun boitier
d’imprimante a rouleau n’est utilisé.

On (Without Anti Curl) (Activé (sans antipli)) Sélectionnez cette option si le mécanisme antipli n’est
pas utilisé pendant I'utilisation du boitier d'imprimante a
rouleau.

On (With Anti Curl) (Activé (avec antipli)) Sélectionnez cette option si le mécanisme antipli est
utilisé pendant I'utilisation du boitier d’'imprimante a
rouleau.

On (Short Feed) (Activé (avance courte)) L'utilisation du bofitier d'imprimante a rouleau avec le

papier passé au travers du mécanisme antipli laisse des
reperes d'impression sur le papier. Utilisez cette option
pour faire en sorte que les repéres d’'impression ne
soient pas imprimés.

Print Length Scaling (Mise a I’échelle de la longueur d’impression)
Indiquez le rapport de réduction ou d’agrandissement de I'impression.
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Tear Distance Adjust (Réglage de la distance de coupe)
Réglez la position de découpe de la barre de coupe pour les supports papier.

Form Feed Mode (Mode avance de formulaire)
Indiquez comment I'imprimante répond aux commandes d’alimentation provenant de sources diverses.

Durée de saisie du papier
Spécifiez le délai avant que I'imprimante ne saisisse le papier.

Pre-Feed (Pré-avance)
Lorsque vous sélectionnez Enable (Activer), 'imprimante éjecte une petite longueur de papier lorsqu’elle
s’allume. Si vous utilisez du papier en rouleau perforé ou préimprimé, nous vous recommandons de régler ce
parameétre sur Disable (Désactiver).

Skip Perforation (Ignorer la perforation)

Laisse une marge de 25,4 mm en haut et en bas du papier. Utile lors d’'une impression sur du papier en
rouleau perforé, de telle fagon que I'imprimante n'imprime pas sur la perforation.

Onglet Print Settings (Parameétres d’impression)
Command Mode (Mode de commande)
Spécifiez le format de commande de l'imprimante.
Print Density (Densité d’impression)
Sélectionnez la densité d’impression.

Print Speed (Vitesse d’impression)
Sélectionnez la vitesse d’'impression de I'imprimante.

Option Description

1.1 ips / 27 mm/s (1,1 ips / 27 mm/s) Sélectionnez ces options si vous voulez donner la
1.9 ips / 48 mmls (1,9 ips / 48 mmls) priorité a la qualité de I'image.
2.7 ips / 70 mm/s (2,7 ips / 70 mm/s)

3.5ips /90 mm/s (3,5 ips / 90 mm/s) Ce parametre équilibre la vitesse et la qualité de
image. Sélectionnez cette option lors de I'impression
de documents standards.

Fast (Draft Quality) (Rapide (qualité brouillon)) Mode priorité a la vitesse. Sélectionnez cette option lors
de l'impression de documents contenant du texte en
gras.

Fast (Line Conversion) (Rapide (conversion des Mode priorité a la vitesse. Sélectionnez cette option lors

lignes)) de l'impression de documents contenant des pages

avec régles ou du texte en gras.

Extended Characters (Caractéres étendus)
Spécifiez les caractéres utilisés lors de I'impression des caracteres ASCII 128 a 255.

Character Set Map (Carte de jeu de caractéres)

Spécifiez le jeu de caractéres a utiliser pour imprimer des caractéres spéciaux qui conviennent a la langue
sélectionnée.

Default Font (Police par défaut)
Spécifiez la police intégrée utilisée.

Character Attributes (Attributs des caractéres)
Spécifiez les attributs utilisés pour le texte imprimé.
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Dash Line Print (Impressions a lignes a tirets)

Imprime des lignes de tirets entre les pages, ce qui est utile lorsque vous imprimez sur du papier en rouleau.
Réglez Form Feed Mode (Mode avance de formulaire) sur Fixed Page (Page fixe), puis sélectionnez
Enable (Activer). Notez que les lignes en pointillés sont simplement imprimées. Elles ne sont pas perforées
dans le papier.

Stencil Paper Mode (Mode papier stencil)

Ce mode est adapté a I'impression sur du papier stencil. Activez ce paramétre lorsque vous imprimez sur du
papier stencil.

Onglet Printer Settings (Parameétres de I'imprimante)

Auto Power On (Mise sous tension auto)
Spécifiez comment I'imprimante réagit lorsqu’elle est connectée a une prise USB, a une prise d’alimentation
CAou CC.

Auto Power Off (Mise hors tension automatique)
Spécifiez le délai qui s’écoule avant que I'imprimante ne s’éteigne automatiquement.

Blackmark Threshold (Seuil de marque noire)

Régle la valeur de seuil pour la détermination des marques noires sur le papier avec des marques noires. Si
les marques noires sont trop claires pour reconnaitre la position d’arrét, définissez une valeur inférieure a la
valeur actuelle.

Print Data after Printing (Imprimer les données aprés impression)
Indiquez si les données d’'impression sont ou non effacées aprés I'impression.

JPEG Printing Setting (Paramétre d’impression JPEG)
Sélectionnez la méthode de traitement d’image lors de I'impression d’'images JPEG.

Scale JPEG images to fit media (Adapter les images JPEG au support)
Permet d’agrandir ou de réduire une image JPEG pour I'adapter au format de papier.

Airplane Mode (Mode avion)

Permet de désactiver l'interface Bluetooth ou Wi-Fi. Cette fonction est utile lorsque vous utilisez I'imprimante
dans un lieu ou les transmissions de signaux ne sont pas autorisées.

Onglet Bluetooth Settings (Parameétres Bluetooth) (PJ-862/PJ-863/PJ-883)

Bluetooth Device Name (Nom d’appareil Bluetooth)
Affiche le nom du périphérique Bluetooth.

Bluetooth Address (Adresse Bluetooth)
Affiche I'adresse Bluetooth acquise.

Visible to Other Devices (Visible par les autres appareils)
Permet a 'imprimante d’étre visible par d’autres appareils Bluetooth.

Change PIN code (Changer de code PIN)
Si On (Activé) est sélectionné, vous pouvez modifier le code PIN conforme avec Bluetooth 2.0 ou antérieur.

Request Secure Simple Pairing (SSP) settings during pairing (Demander les paramétres d’appairage
simple et sécurisé (SSP) pendant I'appairage)

Si cette case est cochée, vous pouvez effectuer I'appariement a I'aide des boutons d’imprimante des
appareils compatibles avec Bluetooth 2.1 ou ultérieur.

Onglet Wireless LAN (LAN sans fil (WLAN)) (PJ-883)

WirelessDirect
Active ou désactive la fonction Wireless Direct.
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SSID/Network Key Generation (Génération de SSID/clé de réseau)
Sélectionnez I'option AUTO ou STATIC (STATIQUE).

SSID(Network Name) (SSID (nom de réseau))/Network Key (Clé de réseau)

Spécifiez le SSID (3 a 25 caracteres ASCII) et la clé de réseau que vous pouvez utiliser en mode Wireless
Direct. Vous pouvez uniquement spécifier un parameétre lorsque I'option STATIC (STATIQUE) est sélectionnée
comme SSID/Network Key Generation (Génération de SSID/clé de réseau).

Display current settings (Afficher les paramétres actuels)

Affiche les paramétres actuels de Wireless Direct. Cliquez sur le bouton Current Settings (Paramétres
actuels) pour mettre a jour les paramétres affichés avec les informations les plus récentes.

... Information associée

» Modifier les paramétres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d'imprimante (Mac)
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# Accueil > Paramétres d’'impression > Appliquer les modifications de parameétres a plusieurs imprimantes
(Mac)

Appliquer les modifications de parameétres a plusieurs imprimantes
(Mac)

1. Aprés avoir appliqué les paramétres a la premiére imprimante, déconnectez I'imprimante de I'ordinateur, puis
connectez la seconde imprimante a I'ordinateur.

N

Sélectionnez I'imprimante nouvellement connectée dans le menu local Printer (Imprimante).
Cliquez sur Apply Settings to the Printer (Appliquer les paramétres a I'imprimante).

Les paramétres appliqués a la premiére imprimante le sont également a la deuxiéme.

4. Répétez ces étapes pour toutes les imprimantes dont vous souhaitez modifier les paramétres.

w

... Information associée

* Parameétres d’'impression
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# Accueil > Paramétres d’'impression > Modifier les parametres de I'imprimante a I'aide de Gestion a partir du
Web

Modifier les paramétres de I'imprimante a I'aide de Gestion a partir du
Web

Modéle associé: PJ-883

Vous pouvez utiliser un navigateur Web standard pour modifier les paramétres de I'imprimante a 'aide du
protocole HTTP (Hyper Text Transfer Protocol) ou HTTPS (Hyper Text Transfer Protocol over Secure Socket
Layer).

La Gestion a partir du Web vous permet de réaliser les taches suivantes :

» Afficher des informations sur I'état de I'imprimante

* Modifier les paramétres réseau tels que les informations TCP/IP

+ Afficher les informations de version du logiciel de I'imprimante

* Modifier les informations de configuration du réseau et de I'imprimante

.ﬁ * Nous recommandons l'utilisation de Microsoft Internet Explorer 11/Microsoft Edge pour Windows, Safari
10/11 pour Mac, Google Chrome™ pour Android (4.x ou version ultérieure) et Google Chrome ™ /Safari
pour iOS (10.x ou version ultérieure).Assurez-vous également que JavaScript et les cookies sont
toujours activés dans le navigateur que vous utilisez.

* Le mot de passe de connexion par défaut pour gérer les paramétres de I'imprimante se trouve sur votre
appareil et est indiqué par « Pwd ». Nous vous recommandons de le modifier afin de protéger votre
imprimante contre tout accés non autorisé.

Pour bénéficier de la Gestion a partir du Web, votre réseau doit utiliser le protocole TCP/IP, et 'imprimante ainsi
que l'ordinateur doivent disposer d’'une adresse IP valide.

1. Lancez votre navigateur Web.

2. Entrez « https://adresse IP de I'appareil » dans la barre d’adresse de votre navigateur.
Par exemple :
https://192.168.1.2

.ﬁ Si vous utilisez un systéme de noms de domaine ou activez un nom NetBIOS, vous pouvez saisir un autre
nom, par exemple « SharedPrinter » au lieu de I'adresse IP.

Par exemple :

https://SharedPrinter

Si vous activez un nom NetBIOS, vous pouvez également utiliser le nom du nceud.
Par exemple :

https://brnxXxXXXXXXXXxXxx

3. Sinécessaire, saisissez le mot de passe dans le champ Connexion, puis cliquez sur Connexion.
4. Modifiez les paramétres de I'imprimante.
Chaque fois que vous accédez a I'application Gestion a partir du Web, saisissez le mot de passe dans le champ

Connexion, puis cliquez sur Connexion. Une fois la configuration des parameétres terminée, cliquez sur
Déconnexion.

... Information associée

» Parameétres d’'impression

+ Définir ou modifier un mot de passe de connexion pour Gestion a partir du Web
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# Accueil > Paramétres d’'impression > Modifier les parametres de I'imprimante a I'aide de Gestion a partir du
Web > Définir ou modifier un mot de passe de connexion pour Gestion a partir du Web

I Définir ou modifier un mot de passe de connexion pour Gestion a partir
du Web

Modéle associé: PJ-883

Le mot de passe par défaut pour gérer les paramétres de cet appareil se trouve dans le logement de la batterie,
indiqué par « Pwd ». Nous vous conseillons de modifier immédiatement le mot de passe par défaut pour
protéger votre appareil contre les accés non autorisés.

1. Lancez votre navigateur Web.

2. Entrez « https://adresse IP de I'appareil » dans la barre d’adresse de votre navigateur.
Par exemple :
https://192.168.1.2

.ﬁ Si vous utilisez un systéme de noms de domaine ou si vous avez activé un nom NetBIOS, vous pouvez
entrer un autre nom, tel que « ImprimantePartagée », a la place de I'adresse IP.

Par exemple :

https://SharedPrinter

Si vous activez un nom NetBIOS, vous pouvez également utiliser le nom du nceud.
Par exemple :

https://brnxxxxxxxxxxxx

3. Effectuez I'une des opérations suivantes :
+ Sivous avez déja défini votre propre mot de passe, tapez-le, puis cliquez sur Connexion.

« Sivous n'avez pas encore défini votre propre mot de passe, saisissez le mot de passe de connexion par
défaut, puis cliquez sur Connexion.

4. Rendez-vous dans le menu de navigation, puis cliquez sur Administrateur > Mot de passe de connexion.

ﬁ + Le mot de passe par défaut pour gérer les parameétres de cet appareil se trouve dans le logement de la
batterie et est indiqué par « Pwd ».

* Accédez a partir de = si le menu de navigation n’est pas affiché sur le c6té gauche de 'écran.

5. Pour modifier le mot de passe, saisissez le mot de passe actuel dans le champ Entrer I'ancien mot de
passe.

6. Suivez les instructions qui s’affichent a 'écran Mot de passe de connexion et saisissez votre nouveau mot
de passe dans le champ Entrer nouveau mot de passe.

7. Saisissez encore le nouveau mot de passe dans le champ Confirmer nouveau mot de passe.
Cliquez sur Envoyer.

.ﬁ Vous pouvez également modifier les parameétres de verrouillage dans le menu Mot de passe de
connexion.

... Information associée

» Modifier les paramétres de I'imprimante a 'aide de Gestion a partir du Web
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# Accueil > Parameétres d’'impression > Confirmation des paramétres de I'imprimante
| Confirmation des paramétres de I'imprimante

Pour confirmer les paramétres de I'imprimante, vous pouvez imprimer un rapport de configuration au format
Letter sans connecter I'imprimante a un ordinateur ou a un appareil mobile. (Le rapport pourra étre imprimé sur
du papier A4.)

1. Allumez 'imprimante.

Assurez-vous qu’aucun papier n’est chargé.

2
3. Maintenez enfoncé le bouton d’avance papier ;G jusqu’a ce que le voyant Données s’éclaire en rouge .
4

Introduisez du papier thermique de marque Brother dans la fente d’alimentation du papier de I'imprimante.
Le rapport commence a s’imprimer.

.ﬁ Le rapport indique le nom du modéle, le numéro de série et des informations plus détaillées sur la
configuration et les paramétres de I'imprimante.

fon XXXXX

t

g

Network Mode

AUBFEFF
XXXX

~38928384Byte

(9 . ..
... Information associée

» Parametres d’'impression
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#& Accueil > Maintenance de routine

| Maintenance de routine

* Maintenance
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#& Accueil > Maintenance de routine > Maintenance
| Maintenance

La maintenance de I'imprimante peut étre effectuée en fonction des besoins. Certains environnements peuvent
toutefois nécessiter une maintenance plus fréquente (les environnements poussiéreux, par exemple).

>> Nettoyer le rouleau de platine
>> Nettoyer la surface de l'imprimante
>> Elimination d’un bourrage papier

Nettoyer le rouleau de platine

Un rouleau de platine sale ou encombré de débris peut entrainer une alimentation incorrecte du papier
(Fimpression peut étre inclinée) et dégrader la qualité d'impression ('image peut étre déformée).

1. Mettez I'imprimante sous tension et assurez-vous qu’aucun papier n’est chargé.
2. Introduisez la feuille de nettoyage dans la fente d’alimentation du papier.

Le texte « CLEANING SHEET » doit apparaitre a I'endroit et étre orienté vers 'avant de I'imprimante, comme
illustré. Le rouleau entraine la feuille de nettoyage a la position de départ.

3. Retirez le papier de protection de la moitié supérieure de la feuille de nettoyage, comme indiqué sur
I'illustration.

ﬁ Ne retirez pas le papier de protection de la moitié inférieure de la feuille de nettoyage.

4. Appuyez sur le bouton d’avance papier ;G pendant plus de deux secondes.

L'imprimante fait avancer et éjecte la feuille de nettoyage.

ﬁ + N’essayez pas de nettoyer le rouleau de la platine avec un autre moyen que la feuille de nettoyage.

« La feuille de nettoyage est uniquement destinée au nettoyage du rouleau de la platine. Ne I'utilisez pas
pour nettoyer une autre partie de I'imprimante.

» Pour obtenir une nouvelle feuille de nettoyage, contactez un revendeur Brother ou Brother.
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Nettoyer la surface de I'imprimante

Essuyez la surface de I'imprimante avec un chiffon sec.

- Nutilisez pas un chiffon humide et ne laissez pas entrer d’eau dans I'imprimante.

- Nutilisez pas de benzene, d’alcool, de diluant ou de nettoyants abrasifs, alcalins ou acides. Ces produits
sont susceptibles d’endommager la surface de I'imprimante.

Elimination d’un bourrage papier

1. Soulevez délicatement le couvercle de sortie du papier pour I'ouvrir.

3. Fermez le couvercle de sortie du papier.
4. Insérez le papier et imprimez a nouveau.

Information associée

¢ Maintenance de routine
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# Accueil > Dépannage
| Dépannage
» Si vous rencontrez des difficultés avec I'appareil
* Problémes d’'impression
* Problémes réseau
* Informations de version

* Réinitialisation de I'imprimante

175



# Accueil > Dépannage > Si vous rencontrez des difficultés avec I'appareil

| Si vous rencontrez des difficultés avec I'appareil

Ce chapitre explique comment résoudre les problémes typiques que vous pourriez rencontrer en utilisant
'imprimante. En cas de probleme avec 'imprimante, vérifiez tout d’abord que vous avez correctement effectué
les taches suivantes :

Si les problémes persistent »» Information associée Si, aprés avoir lu les rubriques, vous ne parvenez pas a

Installez la batterie Li-ion rechargeable ou connectez I'imprimante a une prise d’alimentation CA ou CC.

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Installer la batterie Li-ion rechargeable.

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Connexion de 'imprimante a une alimentation externe.
Retirez tous les emballages de protection de I'imprimante.

Installation et sélection du pilote d'imprimante approprié.

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Installer les pilotes d'imprimante et les logiciels sur un
ordinateur.

Connexion de I'imprimante a un ordinateur ou un appareil mobile.

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Connexion de I'imprimante a un ordinateur ou un appareil
mobile.

Fermez le couvercle de sortie du papier complétement.
Chargez le papier correctement.
Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Charger du papier dans I'imprimante.

résoudre le probléme, visitez le Site internet Brother support a I'adresse support.brother.com.

... Information associée

» Dépannage

Rubriques connexes:

* Installer la batterie Li-ion rechargeable

» Connexion de I'imprimante a une alimentation externe

» Connexion de l'imprimante a un ordinateur ou un appareil mobile
* Installer les pilotes d’'imprimante et les logiciels sur un ordinateur

» Charger du papier dans I'imprimante
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# Accueil > Dépannage > Problémes d’'impression

| Problémes d’impression

>> Avertissements donnés par les indicateurs

>> Problémes de papier
>> Problémes d’'impression d'image
>> | es pages ne s’impriment pas

>> Problémes d’'impression partielle des pages

Avertissements donnés par les indicateurs

Probléme

Solution

Le voyant Alimentation ne s’éclaire
pas.

L'imprimante n’est pas alimentée.

Si vous utilisez une alimentation CA ou CC, connectez correctement
I'adaptateur secteur ou I'adaptateur de voiture et mettez la prise
d’alimentation CA ou CC sous tension.

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Connexion de I'imprimante a
une alimentation externe.

Si vous utilisez une batterie Li-ion rechargeable, assurez-vous que celle-ci
est solidement insérée dans I'imprimante et completement chargée.

La mémoire tampon recgoit des
données

Les données d’'impression sont enregistrées dans la mémoire tampon. Si
'imprimante recoit des données incomplétes (par exemple en raison d’une
connexion Wi-Fi perdue), l'impression ne démarre pas. Eteignez, puis
rallumez l'imprimante.

La téte, le moteur ou la batterie Li-ion
rechargeable refroidissent.

La téte thermique, le moteur ou la batterie Li-ion rechargeable sont trop
chauds.

Téte :
L'imprimante interrompt I'impression et la reprend uniquement lorsque la téte

thermique a refroidi. La téte peut devenir trop chaude si vous imprimez une
grande quantité de documents avec un contenu texte riche.

Si la téte thermique est trop chaude, des images non souhaitées peuvent
étre imprimées sur le papier.

Pour éviter ou retarder I'apparition de cette situation, imprimez avec un
parameétre de densité plus faible, réduisez la quantité de noir a imprimer
(supprimez par exemple les ombres et les couleurs d’arriere-plan dans les
graphiques et les présentations), et vérifiez que I'imprimante est bien ventilée
et qu’elle n'est pas confinée dans un espace réduit.

Moteur ou batterie Li-ion rechargeable :

N’utilisez pas I'imprimante en continu, sans quoi le moteur ou la batterie Li-
ion rechargeable de I'imprimante deviendra trop chaud. Dans ce cas,
'imprimante s’arréte et reprend I'impression une fois le moteur ou la batterie
Li-ion rechargeable refroidis.

REMARQUE

Cette situation peut survenir plus fréquemment lorsque I'imprimante
est utilisée a haute altitude (a plus de 3048 m), en raison d’'une
densité de I'air plus faible et donc d’'une moindre capacité de
refroidissement de I'appareil.

Erreur de réception des données

Lorsque la communication est instable, il peut étre impossible de recevoir
correctement des données. Corrigez les conditions de communication, puis
établissez de nouveau la communication.

L'imprimante est en mode amorgage.

Pour obtenir de I'aide afin de résoudre ce probléme, contactez votre
revendeur Brother ou le service clientéle de Brother.
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Probléemes de papier

Probléme

Solution

Le papier est coincé dans
imprimante.

»>» Rubriques connexes: Maintenance.

Le papier avance bien dans
'imprimante, mais rien n’est imprimé.

» Assurez-vous de bien utiliser du papier thermique.

» La surface d’'impression doit étre orientée vers l'arriére, lorsque vous
regardez depuis I'avant de l'imprimante.

» Vérifiez le parameétre de densité d’'impression a I'aide de I'Outil de
paramétrage d’imprimante.
Plus d'informations »» Rubriques connexes: Modifier les paramétres de
limprimante a 'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Windows).

Plus d'informations »» Rubriques connexes: Modifier les paramétres de
limprimante a 'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Mac).

Le papier n’avance pas, alors que le
moteur fonctionne.

* Le couvercle de sortie du papier doit étre compléetement fermé.

» Assurez-vous de bien utiliser du papier thermique de marque Brother. I
se peut que d’autres papiers ne s’insérent pas correctement dans
limprimante.

* Nettoyez le rouleau de platine.
Plus d'informations »» Rubriques connexes: Maintenance.

Si ces problémes persistent, I'imprimante est peut-étre endommagée.
Contactez votre revendeur Brother ou le service clientéle de Brother.

Problémes d’impression d’image

Probléme

Solution

L'image imprimée est décadrée.

Assurez-vous d'utiliser du papier thermique de marque Brother et que celui-
ci est correctement chargé.

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Charger du papier dans
imprimante.

Vérifiez si le rouleau de platine est sale. Si c’est le cas, nettoyez-le.
Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Maintenance.

La qualité d'impression est mauvaise
et 'image imprimée est trop claire ou
trop sombre.

Réglez le paramétre de densité d’'impression dans la boite de dialogue du
pilote d'imprimante ou dans I'Outil de paramétrage d’imprimante.

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Modifier les paramétres de
limprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Windows).

Plus d'informations »» Rubriques connexes: Modifier les parametres de
'imprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Mac).

Assurez-vous de bien utiliser du papier thermique de marque Brother.

L'image est compressée et étirée en
plusieurs endroits.

Vérifiez que le couvercle de sortie du papier n’est pas resté ouvert pendant
l'impression. S'il est ouvert, fermez-le complétement.

Vérifiez si le papier ne glisse pas dans I'imprimante. S’il glisse, assurez-vous
que le rouleau de platine est propre.

Plus d'informations »» Rubriques connexes: Maintenance.

Vous devez utiliser du papier thermique Brother authentique. Avant de
charger le papier, assurez-vous qu'il n’est pas plissé.

La marge supérieure est incorrecte.

Vérifiez que les marges correctes ont été définies dans I'Outil de
paramétrage d’imprimante ou dans votre application. Si nécessaire, corrigez
les marges supérieure et inférieure.

Veillez a ne pas introduire le papier de force dans la fente d’alimentation du
papier. Insérez toujours le papier avec précaution.

Les marges latérales sont incorrectes.

Vérifiez que les marges correctes ont été définies dans I'Outil de
paramétrage d’imprimante ou dans votre application. Adaptez la marge
gauche si nécessaire.
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Probléme

Solution

Vérifiez si les réglages de I'application, de I'imprimante et du pilote
d’'imprimante correspondent au format de papier chargé dans I'imprimante.
Si les réglages de I'application ou du pilote d’imprimante ne correspondent
pas a la largeur du papier, 'image ne pourra pas étre imprimée correctement
sur le plan horizontal. Adaptez les paramétres si nécessaire.

La page imprimée contient des
caractéres incorrects.

Vérifiez si vous avez défini le jeu (police) de caractéres approprié dans
I'application. Essayez de modifier la police utilisée dans le document.

Cette imprimante n’est pas détectée
lors de la mise en place d’une
connexion Bluetooth.(PJ-862/PJ-863)

1.

Vérifiez que le voyant Bluetooth 8 est allumé en bleu ‘

Si le voyant Bluetooth ea clignote ou est éteint, la connexion Bluetooth
n'est pas établie.

Pour établir une connexion Bluetooth »» Rubriques connexes: Connecter
'imprimante a un ordinateur via une connexion Bluetooth.

ﬁ Selon le systéme d’exploitation de votre ordinateur ou de votre
appareil mobile, I'imprimante se connecte via Bluetooth uniquement
lors de la réception de données. Le voyant Bluetooth est allumé en

bleu ‘ pendant la réception des données, et il commence a
clignoter lorsque la réception des données est terminée.

Vérifiez les paramétres Bluetooth.

Pour imprimer le rapport de configuration »» Rubriques connexes:
Confirmation des parameétres de I'imprimante.

Spécifiez les bons parametres Bluetooth dans I'Outil de paramétrage
d’'imprimante.

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Modifier les paramétres de
limprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Windows).

Plus d'informations »» Rubriques connexes: Modifier les parametres de
limprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Mac).

Cette imprimante n’est pas détectée
lors de la mise en place d’'une
connexion Bluetooth. (PJ-883)

. Vérifiez que le voyant Bluetooth et Wi-Fi ((p) est allumé en bleu ‘ ou

cyan .

Lorsque le voyant Bluetooth et Wi-Fi ((p) est allumé en cyan ' il se
peut que le Wi-Fi soit connecté, mais que le Bluetooth ne le soit pas.

Si le voyant Bluetooth et Wi-Fi ((‘)) clignote ou est éteint, la connexion
Bluetooth n’est pas établie.

Pour établir une connexion Bluetooth »» Rubriques connexes: Connecter
limprimante a un ordinateur via une connexion Bluetooth.

ﬁ Selon le systéme d’exploitation de votre ordinateur ou de votre
appareil mobile, I'imprimante se connecte via Bluetooth uniquement
lors de la réception de données. Le voyant Bluetooth et Wi-Fi est

allumé en bleu . ou cyan . pendant la réception des données,

et il commence a clignoter lorsque la réception des données est
terminée.

. Vérifiez les paramétres Bluetooth.

Pour imprimer le rapport de configuration »» Rubriques connexes:
Confirmation des parameétres de I'imprimante.

Spécifiez les bons parameétres Bluetooth dans I'Outil de paramétrage
d’'imprimante.

Plus d'informations »» Rubriques connexes: Modifier les paramétres de
limprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Windows).

Plus d'informations »» Rubriques connexes: Modifier les parametres de
limprimante a 'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Mac).
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Probléme

Solution

Cette imprimante n’est pas détectée
lors de la mise en place d’'une
connexion Wi-Fi. (PJ-883)

1.

Vérifiez que le voyant Bluetooth et Wi-Fi ((l)) est allumé en vert ‘ ou

cyan .

Lorsque le voyant Bluetooth et Wi-Fi ((‘)) est allumé en cyan ‘ il se
peut que le Bluetooth soit connecté, mais que le Wi-Fi ne le soit pas.

Si le voyant Bluetooth et Wi-Fi ((p) clignote ou est éteint, la connexion
Wi-Fi n’est pas établie.

Pour établir une connexion Wi-Fi »>» Rubriques connexes: Connecter
'imprimante a un ordinateur via le Wi-Fi.

Vérifiez les paramétres Wi-Fi.

Pour imprimer le rapport de configuration »» Rubriques connexes:
Confirmation des paramétres de I'imprimante.

Consultez 'administrateur réseau et spécifiez les bons paramétres Wi-Fi
dans I'Outil de paramétrage d’imprimante.

Plus d'informations »» Rubriques connexes: Modifier les parametres de
limprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Windows).

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Modifier les paramétres de
limprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Mac).

La connexion Wi-Fi prend trop de
temps a s’établir. (PJ-883)

Depuis l'initialisation jusqu’a la connexion, il peut s’écouler une minute ou
plus pour que la connexion Wi-Fi soit effective. Cela peut varier en fonction
de l'appareil que vous utilisez avec votre imprimante Brother et de
I'environnement. Aussi, contactez le fabricant de I'appareil.

Je souhaite réinitialiser I'imprimante/
supprimer les données transférées
d’'un ordinateur ou d’'un appareil
mobile.

»>» Rubriques connexes: Réinitialisation de I'imprimante.

Les pages ne s’impriment pas

Probléme

Solution

Le voyant Données reste allumé en
vert , mais I'imprimante n’imprime

pas.

L'imprimante n’a pas imprimé toutes les données recgues. Attendez
qu’elle ait terminé.

Si le papier n’est pas chargé, chargez le papier.

Si 'imprimante n’imprime pas, méme si du papier est chargé, retirez le
papier et réintroduisez-le.

Essayez d’imprimer aprés avoir éteint puis rallumé I'imprimante.

ﬁ Si I'imprimante est connectée par Wi-Fi, la connexion est perdue
lorsque I'imprimante est éteinte. Lorsque I'imprimante est remise
sous tension, comptez jusqu’a 15 secondes pour que le Wi-Fi
devienne fonctionnel. (PJ-883)

Des problémes peuvent survenir lors de I'envoi de simples données de
texte ASCII a I'imprimante. S’il manque une commande CR/LF en fin de
ligne ou une alimentation de formulaire a la fin de la derniere ligne,
imprimante peut attendre de recevoir un complément de données.

Imprimez une autre page ou appuyez sur le bouton d’avance papier ;G
pour alimenter le papier.
L'imprimante a peut-étre été démarrée en mode Stockage de masse.

Plus d'informations »» Rubriques connexes: Impression via l'interface
USB (mode de stockage de masse).
Eteignez, puis rallumez I'imprimante.
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Probléme

Solution

L'application devrait envoyer des
données a I'imprimante, mais le voyant

Données ne s’allume pas en vert

Avec une connexion USB :

1.

Connectez le cable USB fermement et correctement.

2. Essayez d'utiliser un autre cable USB.
Avec une connexion Bluetooth (PJ-862/PJ-863/PJ-883) :

1.

- (PJ-862/PJ-863) Vérifiez que le voyant Bluetooth ea est allumé en

bleu ‘

Si le voyant Bluetooth ea clignote ou est éteint, la connexion
Bluetooth n’est pas établie.

Pour établir une connexion Bluetooth »>» Rubriques connexes:
Connecter I'imprimante a un ordinateur via une connexion Bluetooth.

ﬁ Selon le systéme d’exploitation de votre ordinateur ou de votre
appareil mobile, I'imprimante se connecte via Bluetooth uniquement
lors de la réception de données. Le voyant Bluetooth est allumé en

bleu . pendant la réception des données, et il commence a
clignoter lorsque la réception des données est terminée.

- (PJ-883) Vérifiez que le voyant Bluetooth et Wi-Fi ((l)) est allumé en

bleu . ou cyan .

Lorsque le voyant Bluetooth et Wi-Fi ((l)) est allumé en cyan ‘ il
se peut que le Wi-Fi soit connecté, mais que le Bluetooth ne le soit
pas.

Si le voyant Bluetooth et Wi-Fi (1)) clignote ou est éteint, Ia
connexion Bluetooth n’est pas établie.

Pour établir une connexion Bluetooth »>» Rubriques connexes:
Connecter I'imprimante a un ordinateur via une connexion Bluetooth.

ﬁ Selon le systéme d’exploitation de votre ordinateur ou de votre
appareil mobile, I'imprimante se connecte via Bluetooth uniquement
lors de la réception de données. Le voyant Bluetooth et Wi-Fi est

allumé en bleu . ou cyan ‘ pendant la réception des données,

et il commence a clignoter lorsque la réception des données est
terminée.

. Spécifiez les bons paramétres Bluetooth dans I'Outil de paramétrage

d’'imprimante.

Plus d'informations »» Rubriques connexes: Modifier les parametres de
limprimante a 'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Windows).

Plus d'informations »» Rubriques connexes: Modifier les paramétres de
imprimante a 'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Mac).

Avec une connexion Wi-Fi (PJ-883) :

1.

Vérifiez que le voyant Bluetooth et Wi-Fi ((p) est allumé en vert . ou

cyan '

Lorsque le voyant Bluetooth et Wi-Fi ((p) est allumé en cyan ‘ il se
peut que le Bluetooth soit connecté, mais que le Wi-Fi ne le soit pas.

Si le voyant Bluetooth et Wi-Fi ((l)) clignote ou est éteint, la connexion
Wi-Fi n’est pas établie.

Pour établir une connexion Wi-Fi »>» Rubriques connexes: Connecter
'imprimante a un ordinateur via le Wi-Fi.

181




Probléme Solution

2. Spécifiez les bons parameétres Wi-Fi dans I'Outil de paramétrage
d’'imprimante.

Plus d'informations »» Rubriques connexes: Modifier les parametres de
limprimante a 'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Windows).

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Modifier les paramétres de
limprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Mac).

Problémes d’impression partielle des pages

Probléme Solution
Le voyant Données s’éteint alors * Lordinateur ou 'appareil mobile peut ne pas avoir envoyé une page
qu’une page reste dans lI'imprimante. compléte de données. Essayez de réimprimer le document.

* Lordinateur ou I'appareil mobile a peut-étre envoyé des informations de
format de page erronées, ou le format du papier chargé est incorrect.
Vérifiez les parameétres de format de papier dans I'application, I'Outil de
paramétrage d’imprimante et le pilote d'imprimante pour vous assurer
que le format de papier spécifié correspond au papier chargé.

« Essayez d’appuyer sur le bouton d’alimentation ‘G pour alimenter le
papier manuellement.

L'imprimante éjecte une page imprimée | Utilisez le bon parameétre de format de papier.

partiellement seulement et le voyant
Données reste allumé ou clignote en

vert

/

[ . .
... Information associée

Dépannage

Rubriques connexes:

Connexion de I'imprimante a une alimentation externe

Maintenance

Modifier les parametres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d’'imprimante (Windows)
Modifier les parameétres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d'imprimante (Mac)
Charger du papier dans 'imprimante

Connecter I'imprimante a un ordinateur via une connexion Bluetooth

Confirmation des parametres de I'imprimante

Connecter I'imprimante a un ordinateur via le Wi-Fi

Réinitialisation de I'imprimante

Impression via l'interface USB (mode de stockage de masse)
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# Accueil > Dépannage > Problémes réseau

| Problémes réseau

Modéle associé: PJ-862/PJ-863/PJ-883

>> Problémes de configuration du réseau
>> Impossible d'imprimer sur le réseau/L’imprimante est introuvable sur le réseau méme aprés une installation

réussie

>> Problémes liés aux logiciels de sécurité
>> Vérification du fonctionnement des appareils du réseau

Problémes de configuration du réseau

Probléme

Solution

Vous utilisez un logiciel de
sécurité.

» Vérifiez vos parameétres dans la boite de dialogue du programme d’installation
du pilote d'imprimante.

» Autorisez I'accés lorsque le message d’avertissement du logiciel de sécurité
apparait pendant l'installation du pilote d'imprimante.

Vos paramétres de sécurité
(SSID/clé de réseau) sont
incorrects.

Assurez-vous que les paramétres de sécurité réseau sont corrects :

» Consultez les instructions fournies avec votre point d’acces/routeur Wi-Fi pour
obtenir des informations sur I'identification des paramétres de sécurité.

* Le SSID (nom du réseau) par défaut peut étre le nom du fabricant ou le numéro
de modele de votre point d’accés/routeur Wi-Fi.

» Contactez le fabricant de votre point d’acces/routeur Wi-Fi, votre fournisseur
d’acces a Internet ou votre administrateur réseau.

L'imprimante se trouve trop loin
de votre appareil mobile.

Placez I'imprimante a un métre de distance environ de I'appareil mobile lorsque
vous configurez les paramétres du réseau Wi-Fi.

Il existe des obstructions (des
murs ou des meubles par
exemple) entre votre
imprimante et 'appareil mobile.

Déplacez I'imprimante dans un lieu ne comportant aucun obstacle.

Un ordinateur doté d’'une
connexion sans fil, un appareil
compatible Bluetooth, un four a
micro-ondes ou un téléphone
numérique sans fil se trouve a
proximité de I'imprimante ou du
point d’accés/routeur Wi-Fi.

Eloignez les autres appareils de l'imprimante.

Vous utilisez le filtrage
d’adresse MAC.

Confirmez I'adresse MAC en imprimant le rapport de configuration.

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Confirmation des paramétres de
'imprimante.

Votre point d’accés/routeur Wi-
Fi est en mode furtif (il ne
diffuse pas le SSID).

» Saisissez manuellement le nom SSID approprié pendant l'installation ou lorsque
vous utilisez I'Outil de paramétrage d’imprimante.

+ Vérifiez le nom SSID dans les instructions fournies avec votre point d’acces/
routeur Wi-Fi et reconfigurez votre réseau sans fil.

L'imprimante n’est pas
connectée correctement au
réseau. (PJ-883)

Vérifiez le voyant Bluetooth et Wi-Fi ((I)) sur I'imprimante.

Vert ‘ : le réseau est bien connecté.

Vert . ou cyan . (clignote une fois toutes les trois secondes) : le réseau n’est
pas colnnecté correcl:tement, et les parameétres Wi-Fi doivent étre reconfigurés.
Cyan ' : le Bluetooth peut étre connecté, mais pas le Wi-Fi.

Pour établir une connexion Wi-Fi »>» Rubriques connexes: Connecter I'imprimante
a un ordinateur via le Wi-Fi.

183



Probléme

Solution

J’ai procédé a toutes les
vérifications et testé toutes les
solutions ci-dessus, mais je ne
parviens pas a configurer le
réseau sans fil.

Eteignez, puis rallumez 'imprimante. Essayez de nouveau de régler les paramétres
Wi-Fi.

Si la connexion Bluetooth de
mon appareil Apple (iPad,
iPhone ou iPod touch) est
interrompue, je ne peux pas me
reconnecter a I'imprimante.

Activez la fonction de reconnexion automatique. Vous pouvez configurer cette
fonction depuis I'Outil de paramétrage d’'imprimante.

Plus d'informations »» Rubriques connexes: Modifier les parametres de
limprimante a 'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Windows).

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Modifier les paramétres de
imprimante a 'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Mac).

Impossible d’imprimer sur le réseau/L’'imprimante est introuvable sur le réseau
méme aprés une installation réussie

Probléme

Solution

Vous utilisez un logiciel de
sécurité.

» Vérifiez vos parameétres dans la boite de dialogue du programme d’installation
du pilote d'imprimante.

» Autorisez I'accés lorsque le message d’avertissement du logiciel de sécurité
apparait pendant l'installation du pilote d’imprimante.

L'imprimante n’est pas associée

a une adresse IP disponible.

Vérifiez 'adresse IP et le masque de sous-réseau.

Vérifiez que I'adresse IP et le masque de sous-réseau de votre ordinateur et de
'imprimante sont corrects et qu’ils se trouvent sur le méme réseau.

Pour savoir comment vérifier 'adresse IP et le masque de sous-réseau,
demandez a votre administrateur réseau.

» Vérifiez les réglages de I'adresse IP, du masque de sous-réseau et d’autres
parametres du réseau a l'aide de I'Outil de paramétrage d’'imprimante.

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Modifier les paramétres de
limprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Windows).

Plus d'informations »» Rubriques connexes: Modifier les paramétres de
l'imprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Mac).

La tache d’'impression a
échoué.

Si la tache d’'impression est toujours dans la file d’attente de votre ordinateur,
supprimez-la.

Par exemple, si vous utilisez Windows 10 :

Cliquez sur Démarrer > Paramétres > Périphériques > Périphériques et
imprimantes. Cliquez sur votre imprimante, puis sur Ouvrir la file d’attente.
Cliquez sur Imprimante > Annuler tous les documents.

L'imprimante n’est pas
connectée correctement au
réseau. (PJ-883)

Vérifiez le voyant Bluetooth et Wi-Fi ((‘)) sur I'imprimante.

Vert . : le réseau est bien connecté.

Vert - . ou cyan - . (clignote une fois toutes les trois secondes) : le réseau n’est
pas connecte correctement et les parameétres Wi-Fi doivent étre reconfigurés.
Cyan . : le Bluetooth peut étre connecté, mais pas le Wi-Fi.

Pour établir une connexion Wi-Fi »>» Rubriques connexes: Connecter I'imprimante
a un ordinateur via le Wi-Fi.

J’ai vérifié et essayé toutes les
solutions précédentes, mais
mon imprimante n’imprime
toujours pas.

Désinstallez le pilote d'imprimante et les logiciels, puis réinstallez-les.
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Problémes liés aux logiciels de sécurité

Probléme

Solution

Vous avez choisi de ne pas
autoriser I'acces quand la boite
de dialogue Alerte de sécurité
s’est affichée lors de
l'installation standard, de
l'installation de BRAdmin Light
ou de l'impression.

Si vous n’avez pas choisi d'accepter le choix proposé dans la boite de dialogue
d’alerte de sécurité, la fonction de pare-feu de votre logiciel de sécurité peut
refuser 'accés. Certains logiciels de sécurité sont susceptibles de bloquer I'accés
en cas de non-affichage de la boite de dialogue d’'alerte de sécurité. Pour autoriser
l'acces, reportez-vous aux instructions de votre logiciel de sécurité ou demandez
au fabricant.

Des numéros de port incorrects
sont utilisés pour les fonctions
du réseau Brother

Les fonctions réseau de Brother utilisent le numéro de port suivant :
BRAdmin Light : Numéro de port 161 / Protocole UDP

Pour savoir comment ouvrir le port, consultez les instructions de votre logiciel de
sécurité ou demandez au fabricant.

Vérification du fonctionnement des appareils du réseau

Probléeme

Solution

L'imprimante et le point d’acces/
routeur Wi-Fi ne sont pas
allumés.

Assurez-vous d’avoir lu et suivi toutes les instructions fournies dans les rubriques
Information associée.

Je ne connais pas les
paramétres réseau de mon
imprimante, notamment
I'adresse IP.

Accédez a I'Outil de paramétrage d’'imprimante.

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Modifier les paramétres de
limprimante a 'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Windows).

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Modifier les parameétres de
limprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Mac).

L'imprimante n’est pas
connectée correctement au
réseau. (PJ-883)

Vérifiez le voyant Bluetooth et Wi-Fi ((‘)) sur 'imprimante.

Vert . : le réseau est bien connecté.

Vert . ou cyan . (clignote une fois toutes les trois secondes) : le réseau n’est
pas colnnecté corre(I:tement, et les parameétres Wi-Fi doivent étre reconfigurés.
Cyan . : le Bluetooth peut étre connecté, mais pas le Wi-Fi.

Pour établir une connexion Wi-Fi »>» Rubriques connexes: Connecter I'imprimante
a un ordinateur via le Wi-Fi.

.. Information associée

» Dépannage

Rubriques connexes:

» Confirmation des paramétres de I'imprimante

» Modifier les paramétres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d'imprimante (Windows)

» Modifier les paramétres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d'imprimante (Mac)

» Connecter I'imprimante a un ordinateur via le Wi-Fi
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# Accueil > Dépannage > Informations de version

| Informations de version

Probléme Solution

Je ne connais pas la version actuelle | Vous pouvez confirmer le numéro de version du micrologiciel en imprimant
du micrologiciel de I'imprimante. le rapport de configuration.

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Parameétres de I'appareil de
I'Outil de paramétrage d’'imprimante (Windows).

Plus d'informations »>» Rubriques connexes: Modifier les parametres de
l'imprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d'imprimante (Mac).

Je souhaite vérifier que j'utilise bienla |+ Windows

derniere version du logiciel. Utilisez le logiciel P-touch Update Software pour vérifier que vous utilisez

bien la derniére version.

Plus d'informations »» Rubriques connexes: Mise a jour de P-touch
Editor.

« Mac

Recevez les notifications de mise a jour de Transfer Express et de P-
touch Editor depuis I'’App Store.

... Information associée

» Dépannage

Rubriques connexes:

» Parametres de I'appareil de I'Outil de paramétrage d’imprimante (Windows)

» Modifier les paramétres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d'imprimante (Mac)
» Mise a jour de P-touch Editor
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# Accueil > Dépannage > Réinitialisation de I'imprimante
| Réinitialisation de I'imprimante

Réinitialisez la mémoire interne de votre imprimante pour supprimer les données transférées depuis un
ordinateur ou un appareil mobile, ou si 'imprimante ne fonctionne pas correctement.

>> Réinitialisation de tous les parameétres d’origine a I'aide des boutons de I'imprimante
>> Réinitialisation des données a 'aide de I'Outil de paramétrage d’imprimante

Réinitialisation de tous les paramétres d’origine a I’aide des boutons de
Fimprimante
1. Eteignez I'imprimante.

2. Appuyez sur le bouton d’avance papier llq et le bouton d’alimentation d) pendant environ deux secondes.

3. Tout en maintenant le bouton d’avance papier ;'EI' appuyez sur le bouton d’alimentation d) deux fois, puis

relachez le bouton d’avance papier ;G

Le voyant Alimentation commence a clignoter en orange
4. Effectuez I'une des opérations suivantes :

* Appuyez trois fois sur le bouton d’avance papier ;G pour réinitialiser les paramétres de I'appareil de
'imprimante a leurs valeurs d’'usine et supprimer toutes les données transférées a I'imprimante.

* Appuyez quatre fois sur le bouton d’avance papier ;U pour réinitialiser les paramétres de I'appareil et

de communication de I'imprimante a leurs valeurs d’usine et supprimer toutes les données transférées a
I'imprimante.

Réinitialisation des données a I’aide de I’Outil de paramétrage d’imprimante

Vous pouvez utiliser I'Outil de paramétrage d’'imprimante a partir d’'un ordinateur pour :
* Supprimer les modéles et bases de données

+ (PJ-862/PJ-863/PJ-883) Réinitialisation des paramétres de communication

* Réinitialiser tous les paramétres de I'imprimante aux valeurs d’usine

... Information associée

» Dépannage

Rubriques connexes:

» Modifier les paramétres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d'imprimante (Windows)
* Modifier les paramétres de I'imprimante a I'aide de I'Outil de paramétrage d'imprimante (Mac)

187



& Accueil > Annexe

| Annexe

» Spécifications

Kit de développement logiciel
* Dimensions du produit

» Assistance et service clientéle de Brother
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| Spécifications

>> |mpression

>> Taille de l'imprimante
>> |nterface

>> Environnement

>> Bloc d’alimentation

# Accueil > Annexe > Spécifications

>> Spécifications des supports

>> | ogiciel

>> Systémes d’exploitation compatibles

Impression

Technologie d’impression

Impression thermique directe

Vitesse d’impression '

Maximum : 76,2 mm/s 2, 13,5 ppm 3

Résolution d’impression

(PJ-822/PJ-862) 203 x 200 ppp
(PJ-823/PJ-863/PJ-883) 300 x 300 ppp

Zone imprimable (feuille
découpée)

Configuration avec le pilote d'imprimante
(PJ-822/PJ-862) min. 94,7 mm x 42,2 mm - max. 207,2 mm x 2531,4 mm
(PJ-823/PJ-863/PJ-883) min. 94,8 mm x 42,3 mm - max. 208,6 mm x 2531,5 mm

Taille de 'imprimante

Dimensions Environ 255 mm (L) x 55 mm (P) x 30 mm (H)
Poids « Environ 480 g (y compris la batterie factice, sans le papier)
+ Environ 610 g (y compris la batterie, sans le papier)
Interface
uUsB USB Ver. 2.0 (Full Speed) (Type C)
Classe d'imprimante : stockage de masse (16 Mo de mémoire)
Bluetooth Bluetooth Ver. 5.2 (Classic + LE)

(PJ-862/PJ-863/PJ-883)

SPP, OPP, HCRP (Bluetooth Classic), GATT (Bluetooth Low Energy)
Protocole pris en charge : iAP

LAN sans fil (WLAN) (2,4
GHz)

(PJ-883)

IEEE 802.11b/g/n (mode Infrastructure)
IEEE 802.11g/n (mode Wireless Direct)

LAN sans fil (WLAN)
(5 GHz)

IEEE 802.11a/n (mode Infrastructure)

(PJ-883)
Protocole (IPv4) ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), résolution de nom WINS/NetBIOS,
(PJ-883) résolveur DNS, mDNS, répondeur LLMNR, LPR/LPD, Port RAW personnalisé/

Port9100, IPP/IPPS, client et serveur FTP, SNMPv1/v2c/v3, serveur HTTP, client et
serveur HTTPS, serveur TFTP, ICMP, Web Services (impression), client SNTP

Ces valeurs peuvent varier. Notre environnement normalisé est le suivant :
Lorsque vous imprimez avec une connexion USB en utilisant une nouvelle batterie Li-ion rechargeable enti€rement chargée dans un
environnement dont la température est de 23 °C en utilisant le motif JEITA J1.

Lors de l'impression sur du papier au format A4.

Lorsque le paramétre Champ Mode d’alimentation est défini sur Page fixe (format de papier : A4) et que vous imprimez en continu sur du

papier en rouleau.




Protocole (IPv6)
(PJ-883)

NDP, RA, résolveur DNS, mDNS, répondeur LLMNR, LPR, LPD, Port RAW
personnalisé/Port9100, IPPS, client et serveur FTP, SNMPv1/v2c/v3, serveur HTTP,
client et serveur HTTPS, serveur TFTP, ICMP, Web Services (impression), client SNTP

Sécurité réseau (sans fil)
(PJ-883)

SSL/TLS 1.0/1.1/1.2/1.3 (HTTPS, IPPS)
SNMPv3, 802.1x (EAP-FAST, PEAP, EAP-TLS, EAP-TTLS)

Sécurité du réseau sans fil
(PJ-883)

WEP 64/128 bits, WPA-PSK (TKIP/AES), WPA2-PSK (TKIP/AES), WPA3-SAE (AES)

Certification sans fil
(PJ-883)

Wi-Fi Certification Mark License (WPA™/WPA2™//WPA3™ - Enterprise, Personal), Wi-
Fi Protected Setup™ (WPS) Identifier Mark License

Environnement

Température de
fonctionnement

Utilisation :

Batterie Li-ion rechargeable (en option) : Entre -10 °C et 50 °C
Adaptateur secteur (en option) : Entre -10 °C et 40 °C
Adaptateur de voiture (en option) : Entre -10 °C et 50 °C

En cours de charge : Entre 0 °C et 40 °C

Taux d’humidité de
fonctionnement

Entre 20 % et 80 % (sans condensation)

Bloc d’alimentation

Batterie Li-ion
rechargeable (en option)

10,8V

Adaptateur (en option)

Adaptateur secteur (15 V)
Adaptateur secteur pour USB Type-C (uniquement pour la recharge)

Adaptateur de voiture (en
option)

Adaptateur de voiture cablé ou allume-cigare (12 V [CC])

Rendement de la batterie 4

Environ 600 feuilles

Temps de charge ®

Environ 2 heures

Spécifications des supports

Format de papier

A5 (148 x 210 mm), A4 (210 x 297 mm), Letter (216 x 279 mm), Legal (216 x 356
mm), continu

Logiciel

Taille de la police de
imprimante

Police de caractéres de
I'imprimante

Consultez la « Command Reference » (Référence de commande) sur le site internet
Brother support a 'adresse support.brother.com.

Ces valeurs peuvent varier. Notre environnement normalisé est le suivant :
Motif JEITA J1 imprimé en continu sur du papier de format A4 lorsque I'appareil est connecté par I'interface USB et que la batterie est

entiérement chargée
Densité d’impression : 6

Température de I'environnement : 25 °C
Lors de I'utilisation d’'un adaptateur secteur, d’'un adaptateur secteur pour cable USB Type-C, ou d’'un adaptateur de voiture.
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Systémes d’exploitation compatibles

Pour la derniére liste des logiciels compatibles, visitez support.brother.com.

Information associée

¢ Annexe

191


https://support.brother.com/

# Accueil > Annexe > Kit de développement logiciel
| Kit de développement logiciel

Le kit de développement logiciel (SDK) est disponible a partir du Brother Developer Center (https://
support.brother.com/g/s/es/dev/en/index.html).

(PJ-862/PJ-863/PJ-883) Le b-PAC SDK et les SDK adaptés aux appareils (Android™, iPhone et iPad) peuvent
également étre téléchargés. (Les SDK disponibles peuvent étre modifiés sans préavis.)

(PJ-822/PJ-823) Le b-PAC SDK et les SDK adaptés aux appareils mobiles (Android™ uniquement) peuvent
également étre téléchargés. (Les SDK disponibles peuvent étre modifiés sans préavis.)

... Information associée

* Annexe
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# Accueil > Annexe > Dimensions du produit

| Dimensions du produit

ﬁ Le boitier de protection de la borne de chargement est installé dans les illustrations. Toutes les valeurs sont
mesurées en millimétres.

>> |mprimante

>> Boitier de I'imprimante a rouleau
>> Guide papier

>> Support de rouleau de papier
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Notes sur le montage

"1 Fixez d’abord le boitier de protection de la borne de chargement a I'imprimante.

*2  Fixez d’abord le boitier de protection de la borne de chargement a la surface souhaitée.

Conditions de test de Brother

Ces valeurs ne sont pas garanties. Lorsque vous montez I'imprimante pour I'utiliser, assurez-vous qu’elle est
bien fixée.

"1 Taille : utilisez des vis a téle M2.6 ; profondeur du trou de vis : 6 mm ; couple de serrage : 2,2 kgf/cm ; matériau :

acier

*2 Talille : utilisez des vis M2.6 ; profondeur du trou de vis : 6 mm ; couple de serrage : 3,5 kgf/cm ; matériau : acier

L'utilisation de vis enduites d’un agent de blocage du filetage est efficace pour empécher les vis de se desserrer.
Plaque de montage
Epaisseur : 2 mm ; matériau : acier
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Boitier de I'imprimante a rouleau
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Guide papier

669

€L

42.5

53.2

76l

¥9¢

66

=

196



B 59.3 o . 425 N 23.2
| 20 .
: :
— I ——T T L
o ‘ / .
. y —————
/e 3 h (7 ==
©
S

6'69
€L
=
_—

_ I
v92

[
- b i Ql\ fﬁi
y %\ |
Support de rouleau de papier
54.5 35 35 54.5

15

g'L8

g'l8

a . x
... Information associée

* Annexe

197



# Accueil > Annexe > Assistance et service clientéle de Brother
| Assistance et service clientéle de Brother

Si vous avez besoin d’aide pour utiliser votre produit Brother, rendez-vous sur support.brother.com pour accéder
a la FAQ et aux conseils de dépistage des pannes. Vous pouvez également télécharger les derniers logiciels,
pilotes et micrologiciels afin d’améliorer la performance de votre appareil, et la documentation destinée a
I'utilisateur pour découvrir comment utiliser au mieux votre produit Brother.

D’autres informations sur le produit et I'assistance sont disponibles sur votre site Web Brother local. Consultez
www.brother.com pour obtenir les coordonnées de votre représentant Brother local et pour enregistrer votre
nouveau produit.

... Information associée
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198


https://support.brother.com/
https://global.brother/en/gateway

Brother
Farth FRE

www.brotherearth.com Version 0



	Guide de l'utilisateur PJ-822/PJ-823/PJ-862/PJ-863/PJ-883
	Table des matières
	Avant d’utiliser votre imprimante
	Définition des remarques
	Consignes de sécurité
	Mesures préventives générales
	Marques commerciales et licences
	Remarques concernant les licences Open Source
	Remarque importante

	Configurer votre imprimante
	Description des pièces
	Vue d’ensemble du panneau de commande
	Schémas d’activation des voyants DEL et indications
	Installer la batterie Li-ion rechargeable
	Retirer la batterie Li-ion rechargeable
	Connexion de l’imprimante à une alimentation externe
	Mettre l’imprimante sous ou hors tension
	Charger la batterie Li-ion rechargeable
	Charger du papier dans l’imprimante

	Installation du logiciel
	Installer les pilotes d’imprimante et les logiciels sur un ordinateur
	Applications disponibles

	Connexion de l’imprimante à un ordinateur ou un appareil mobile
	Connecter l’imprimante à un ordinateur à l’aide d’un câble USB
	Connecter l’imprimante à un ordinateur via le Wi-Fi
	Connexion de l’imprimante à un ordinateur à l’aide d’un routeur/point d’accès Wi-Fi (mode Infrastructure)
	Connexion de l’imprimante à un ordinateur sans routeur/point d’accès Wi-Fi (Wireless Direct)
	Connecter l’imprimante à un ordinateur en utilisant simultanément le mode Infrastructure et le mode Wireless Direct
	Connecter l’imprimante à un ordinateur via WPS (Wi-Fi Protected Setup™)

	Connecter l’imprimante à un ordinateur via une connexion Bluetooth
	Connecter l’imprimante à un appareil mobile à l’aide de NFC (Android)


	Créer et imprimer des documents à l’aide de votre ordinateur
	Création d’étiquettes à l’aide de P-touch Editor (Windows)
	Fenêtre principale du mode P-touch Editor Express (Windows)
	Fenêtre principale du mode P-touch Editor Professional (Windows)
	Fenêtre principale du mode P-touch Editor Snap (Windows)

	Imprimer des documents avec P-touch Editor (Windows)
	Créer et imprimer des documents personnalisés en utilisant P-touch Editor (Mac)
	Imprimer des documents sans installer de logiciels ni de pilotes
	Impression via l’interface USB (mode de stockage de masse)
	Notes sur l’impression de données image sans utiliser le pilote d’imprimante

	Imprimer un document à l’aide du pilote d’imprimante (Windows/Mac)
	Paramètres d’impression (Windows)
	Paramètres d’impression (Mac)


	Imprimer des documents avec des appareils mobiles
	Applications d’impression compatibles
	Présentation d’AirPrint
	Service d’impression Mopria®
	Transférer des modèles créés sur un ordinateur sur l’imprimante à l’aide d’un appareil mobile

	Transfert de modèles sur l’imprimante (P-touch Transfer Manager) (Windows)
	Transfert de modèles sur l’imprimante à l’aide de P-touch Transfer Manager (Windows)
	Remarques sur l’utilisation de P-touch Transfer Manager (Windows)
	À propos du transfert de modèles de l’ordinateur sur l’imprimante (Windows)
	Transférer un modèle sur P-touch Transfer Manager (Windows)
	Fenêtre principale de P-touch Transfer Manager (Windows)
	Transfert de modèles ou d’autres données de l’ordinateur sur l’imprimante (Windows)

	Sauvegarde de modèles ou d’autres données mémorisés dans l’imprimante (Windows)
	Suppression des données de l’imprimante (Windows)
	Créer des fichiers de transfert et des fichiers de package de transfert (Windows)

	Distribution des modèles à transférer aux utilisateurs sans utiliser P-touch Transfer Manager (Windows)

	Stockage et gestion de modèles (P-touch Library)
	Modification des modèles à l’aide de P-touch Library (Windows)
	Impression de modèles à l’aide de P-touch Library (Windows)
	Recherche de modèles à l’aide de P-touch Library (Windows)

	Réseau
	Informations importantes pour la sécurité
	Paramètres du réseau sans fil
	Utilisez le réseau sans fil
	Avant de configurer l’appareil pour un réseau sans fil

	Activer ou désactiver le Wi-Fi

	Outils de gestion Brother

	Sécurité
	Avant d’utiliser les fonctions de sécurité réseau
	Configurer des certificats pour la sécurité de l’appareil
	Fonctionnalités des certificats de sécurité pris en charge
	Comment créer et installer un certificat
	Créer un certificat auto-signé
	Créer une requête de signature de certificat (CSR) et installer un certificat d’une autorité de certification (CA)
	Créer une demande de signature de certificat (CSR, Certificate Signing Request)
	Installer un certificat sur votre appareil

	Importer et exporter le certificat et la clé privée
	Importer un certificat et une clé privée
	Exporter le certificat et la clé privée

	Importer et exporter un certificat d'autorité de certification
	Importer un certificat d'autorité de certification
	Exporter un certificat d'autorité de certification

	Gérer plusieurs certificats

	Utiliser SSL/TLS
	Introduction au protocole SSL/TLS
	Bref historique du protocole SSL/TLS
	Les avantages de l’utilisation du protocole SSL/TLS

	Gérer votre appareil réseau en toute sécurité à l'aide de SSL/TLS
	Configurer un certificat pour SSL/TLS et les protocoles disponibles
	Accéder à Gestion à partir du Web à l’aide de SSL/TLS
	Installer le certificat auto-signé pour les utilisateurs Windows munis de droits d’administration

	Imprimer des documents en toute sécurité avec le protocole SSL/TLS
	Imprimer des documents avec le protocole SSL/TLS


	Utiliser SNMPv3
	Gérer votre appareil réseau de façon sécurisée à l’aide de SNMPv3

	Utiliser l’authentification IEEE 802.1x pour un réseau sans fil
	Présentation de l’authentification IEEE 802.1x
	Configurer l’authentification IEEE 802.1x pour un réseau sans fil en utilisant la gestion à partir du Web (navigateur Web)
	Méthodes d’authentification IEEE 802.1x


	Mise à jour
	Mise à jour de P-touch Editor
	Mise à jour du microprogramme

	Paramètres d’impression
	Modifier les paramètres de l’imprimante à l’aide de l’Outil de paramétrage d’imprimante (Windows)
	Paramètres de communication de l’Outil de paramétrage d’imprimante (Windows)
	Paramètres de l’appareil de l’Outil de paramétrage d’imprimante (Windows)
	Paramètres de P-touch Template de l’Outil de paramétrage d’imprimante (Windows)

	Appliquer les modifications de paramètres à plusieurs imprimantes (Windows)
	Modifier les paramètres de l’imprimante à l’aide de l’Outil de paramétrage d’imprimante (Mac)
	Boîte de dialogue Configuration de l’Outil de paramétrage d’imprimante (Mac)

	Appliquer les modifications de paramètres à plusieurs imprimantes (Mac)
	Modifier les paramètres de l’imprimante à l’aide de Gestion à partir du Web
	Définir ou modifier un mot de passe de connexion pour Gestion à partir du Web

	Confirmation des paramètres de l’imprimante

	Maintenance de routine
	Maintenance

	Dépannage
	Si vous rencontrez des difficultés avec l’appareil
	Problèmes d’impression
	Problèmes réseau
	Informations de version
	Réinitialisation de l’imprimante

	Annexe
	Spécifications
	Kit de développement logiciel
	Dimensions du produit
	Assistance et service clientèle de Brother



